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Enemenmu / Product Features

BG

1. MyckoB nNpekbcBaY
2. Bxog

3. BogeH duntbp

4. N3xon

5. MaHomeTbp

EN

1. On/ Off switch
2. Input

3. Water filter

4. Output

5. Pressure gauge

[MpoueTeTe pHLKOBOACTBOTO Npeau
ynotpe6a!
Refer to instruction manual booklet!

BG CHMMKMUTe ca c uniocTpaTtMBHa uen. Uso6paseHuaT mopen Moxe Aa He € HambJIHO
MAOEHTUYEeH CbC 3aKyneHaTa oT Bac MawuvHa. Cxemara e 3a ynecHeHue Ha MOHTaXa.
EN The pictures are for illustration purpose. The pattern shown may not be exactly the

same as the machine you purch

d. The sch is for ease of installation.




RAIDER S

BG OerMHanHa MHCTPYKUUA 3a yn0Tpe6a
YBaxaemu norpeéurenu,

[Mo3apaBneHus 3a Mokynkarta Ha MaLlMHa OT Hal-Obp3opa3sByMBaLLaTa ce Mapka 3a eneKTpU4ecKm
1 NHeBMaTU4HU MHCTpymeHTn - RAIDER. lMpu npaBunHo mHcTanupaHe u ekcnnoataums, RAIDER ca
CUTYPHU 1 HafeXOHU MalwuHU 1 paboTata ¢ Tax we Bu goctaeu nctmHcko yaosorcteue. 3a Baweto
yAoOCTBO e n3rpafeHa 1 oTnnyHa cepBusHa Mmpexa c 46 cepBusa B Lsnara ctpaHa.

Mpean pa usnonseaTte Ta3uW MallvMHa, MOMSA, BHUMATENHO Ce 3ano3HawTe € HacTtosLarta
“UHcTpykumsa 3a ynotpeba”.

B wvHTepec Ha Bawarta 6esomacHoCcT M C Len ocurypsisaHe Ha npasBunHata 1 ynotpeba,
npoyeTeTe HACTOSILUMTE UHCTPYKUMM BHUMATENHO, BKIOYUTENHO MPENopbkuTe W npeaynpexneHusita
B TAX. 3a U30ArBaHe Ha HEHYXHW TPELUKM U MHUMOEHTU, BaXKHO € Te3n MHCTPYKUMM Aa ocTaHaT Ha
pasnonoxeHve 3a 6baeLLn CnpaBky Ha BCUYKW, KOUTO LU Non3BaT MalunHaTta. Ako s npofjajere Ha HOB
cobcTBeHuK To “UIHCTpyKumsTa 3a ynoTpeba” TpsibBa fa ce npefafe 3aefdHo C Hesl, 3a Aa MOXe HOBUS
nonseaTen Aja ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHWUTE MepKM 3a 6e30MacHOCT U MHCTPYKUMUTe 3a paborta.

“EBpomactep Vmnopt Ekcnopt” OO[ e ynbnHOMOLLEH NpeacTaBUTEN Ha NMPOU3BOAMTENS U
cobcTBeHMK Ha Tbproeckata Mmapka RAIDER. AgpectkT Ha ynpaBsneHve Ha dupmarta e rp. Codma 1231,
oyn. “Nlomcko woce” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 roguHa BbB bupmaTta e BbBeLeHa cuctemarta 3a ynpaereHue Ha kavecTBoto 1ISO
9001:2008 c obxsaT Ha cepTudmKaumsaTa: Tbproeus, BHOC, U3HOC U CEPBU3 Ha MPOdECUOHANHN 1 Xobu
eneKkTpUYecku, MHEBMATUYHN N MEXaHUYHW UHCTPYMEHTU U obLua xenesapus. CepTucmkaTsT e usganeH
ot Moody International Certification Ltd, England.

TexHU4Yeckn aaHHU

MepHa -

napamMmeTbp CTOMHOCT
eAuHuua

mMoaen - RD-WP1200S
HOMMWHAIHO 3axpaHBaLLO HarnpexeHne VAC 230
YyecToTa Ha NPOMEHNNBUA TOK Hz 50
MOLLIHOCT W 1200
neount L/min 64
MakcumarHa BUCOYMHA m 48
MakcumanHa gbnbo4vvHa m 7
pa3mep Ha Tpbbata/npucbeanHUTENEH N 17
pasmep/
HansraHe Bar 3
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BHVMAHUE!
MpoueTeTe pbKOBOACTBO 3a ynotpeba BHMMaTenHo, 3a Bawa cobcTBeHa GesonacHocT, mpeau Aa
NPUCTLNUTE KbM eKcrosioatauus Ha matuvHaral

NHCTPYKLWNW 3A BE3OMACHOCT
Mpu paboTa ¢ MaluMHaTa BUHarK cnas3sanTe HacTOSALMTE MHCTPYKLMK 3a ynoTpeba, KakTo v NpunoXxeHnTe
KbM OKOMMIIeKToBKaTa Ha MHCTpymeHTa «O6Lwm npasuna 3a 6e3onacHocT Ha Tpyday.

B ToBa pbKOBOACTBO Ca U3MON3BaHu CregHUTE NpeaynpexaeHus:
BHVMMAHWE! CbLiecTByBa puUck OT HapaHsiBaHe Unv noBpeaa Ha MHCTPYMEHTA.

BHUMAHWE! Tpean 3anouBaHe Ha paboTa C WHCTPYMEHTa ce 3amno3HaiTe C WMHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoataumsi.

BHUMAHWE! Mpeon fa 3anodHeTe ekcrnnoatauusi Ha xupgopdopa, Monst o6bpHETe BHUMaHWE Ha
cnegHoto!

-XnapodopbT MoXe Aa 6bae BKIoYeHa KbM BCEKV M30MMPaH U 3aHyreH KOHTaKT (Cbobpa3Ho n3nckBaHUATa
3a 6esonacHocT). KoHTakTbT TpsibBa Aa e cbe 3axpaHBaHe 230V-50Hz, n ByLwoH MuHuMym 6A.

BHumaHnue! B cnyyain, 4e xugpodopbT ce u3nonssa B 6GnM30CT A0 MiyBHU GacerHW vnu rpaguHCKu
pe3epBoapy e HeobxoaMmo Aa OGbhde cBbp3aHa CbC 3a3eMUTENHa MHCTanauusi ¢ TOK Ha U3KMHYBaHe
Max.30mA. He BkntouBaiite xmgpodopa, ako nma xopa B 6aceiiHa nnu pesepsoapa! 3a cBbp3BaHe Ha
onvcaHara 3a3eMuTenHa MHcTanaums ce o6bpHeTe KbM KBanuuLmpaH enekTpoTeXHUK.

BHMMAHWE! (BaxHo 3a Bawarta cob6cTBeHa 6e3onacTHoCT)

- Mpeaw aa BKMUUTE CBOSAT XMAPOGOpP, MOt 06bpHETE BHUMAaHWE Ha CreAHUTE Hella, KouTo Tpsbaa Aa
6baat NpoBepeHn OT ekcrnepT:

- 3asemsiBaHe

- 3aHynsaBaHe

- ABapuiHUAT U3KMoYBaTen Ha Bepurata, TpsAGBa 4a OTroBaps Ha enekTpuyeckarta MHcTanaums v ga
paboTn 6e3oTkasHo.

- Bcuukm enekTpuyeckn Bpb3ku 3aObiHKUTENHO TpsabBa Aa 6baaTt 3almTeHy oT Bnara

- AKO MMa BEPOSITHOCT 3axpaHBalUuaT kaben aa 6bAe OOKOCBaH OT BbHLUHM NLa, NocTapanTe ce Toin Aa
e Ha noaxoasaLla, HegoCTUXKMMA 3a TAX BUCOYMHA.

BnusocTa 1 umpkynauuaTa Ha arpecuBHu nyuamn u abpasveHM MaTepuani okono xuapodopa

- kaben TpsibBa Aa 6baaT M3bsreaHW Ha BCska LieHa.

- B 3UMHVM ycrnoBus B3eMeTe Mepku NPOTUB EBEHTYANHO 3aMpb3BaHe.

- Heobxoammo e aa npegnasute xuapodopa oT NPSKO BIUAHUE Ha ObXA.

BHUMAHWE! B3emeTe Heobxoaumute Mepku Aa npedoTBpatuTe AoCTbha Ha deua 4o xuapodopa unm
3axpaHBalLus kaben.

3axpaHBaHe
BbaeTe yBepeHu, Ye KOHTaKTbT B KOMTO LLe BKIItoYMTe Xuapodopa e o6e3onaceH U e B HopmanHo paboTHO
CbCTOsIHME.

BHUMAHWE! Ako no 3axpaHBalMaT kaben wunu Lierncena vMMa crieau OT HsIKakBW HapaHsiBaHUsi B
crnefcTeMe Ha BbHLUHA HamMeca He 13nonasaiiTe xuapodopa npeau Aa rm oTpemMoHTupare.

BaxHo!
MonpaBkaTta 3agbimKUTENHO e Heobxoanmo aa 6bae U3BbpLUeHa OT KBanMuLMpaH enekTpoTEXHUK.

MpunoxeHus:
3a cTauvoHapeH MOHTaX 1 M3NoMrnBaHe Ha Boda OT KMajeHUM 1 Apyrv NacuBHU BOLOEMMU.



RAIDERSEE:

BHVMAHWE! Cnen BHMMATENHOTO MPOYMTaHE Ha HaCTOSILLMTE MHCTPYKUUM NPUCTBMETE KbM ynoTpeba
Ha xugpodopa:

- MpoBepeTte fany 3axpaHBaLLOTO HanNpeXeHne OTroBapsi Ha M3MCKBAHOTO OT xmuapodopa.

- MpoBepeTte ganu kKoHTakTa e B 4OOPO paboTHO ChCTOSIHME.

- Bbaete curypHu ve npu HUKakBM 0BCTOSATENCTBA BoAATA M BMAXHOCTA HAAMa Aa AOCTUMHAT 4O KOHTaKTa.
Wnn xmppodpopa.

- BaxHo! He BkntouBante xugpodopa aa pabotu 6e3 soga!

- BaxHo! Ako no Bpeme Ha paboTa cnpe MPUTOKLT Ha BOAA, XMOPOMOPBLT HAMA [Aa Ce M3KIH4K
aBTOMATU4YHO M TOBa MOXeE [a AoBefe A0 NoBpeaa Ha nomnarta.

- BaxHo! MNpeon nounctBaHe wvnu Apyra nogdpbXka Ha ypeda BUHArK WM3KIoyBawTe 3axpaHBalLoTo
HarnpexeHune.

- Heobxoammo e fga noumcTeaTe ObHOTO Ha LlaxTata Ha Bceku 3 meceLa.

HAYMH HA YMOTPEBA:

BHVMAHMWE! 3ano3HaiTe ce ¢ HAacCTOALWOTO PBKOBOACTBO 3a eKcrnroataunsi npeam Aa 3anovHeTe pabora
C MalwuHara.

. Kopnyc Ha nomnata
Bont

. Bont

BanoH

. CbeanHeHue

. 3axpaHBaLy kaben

. Kntou perynatop Ha HansiraHeTo
. MaHomeTbp

. Mpornka

10. Kaben
XAPAKTEPUCTUKN

©CONOOAWN

XvugpodopbT € pa3paboTeH 3a aBTOMATMYHO perynuvpaHe Ha HansradHeto. Cbllo Taka xugpodopa
aBTOMaTU4YHO crnupa paboTaTta Ha mommnara, korato uma nvnca Ha Boga. o To3u HayvH npegnasea oT
€eBeHTyarHu noBpeau npv paboTa Ha cyxo.

BHMWMAHWE! 3a pa ce npegnasute oT TOKOBY YABbPU U PUCK OT UCKPW, CeABanTe CregHUTe yKasaHus:

- BuHaru usknouBanTe yCTpACTBOTO OT KOHTaKTa, Cnef cnupaHe Ha pabora.

- BuHarv BHMmaTtenHo uHctanupavite xugpodopa faney oT BCAKakBU BOAHU U3TOYHULIN.

- Korato usnonseate xuapodopa B 6nmM3oCcT A0 NiyBHM 6GacenHu e 3agbimKUTENHO Aa m3nonseate
aBTomatuyeH RCD ¢ 10n=30 mA 3awuTa.

BHMMAHWE! Korato nomnara cnpe pa6ota, Tpbbute BCe oOLle ca noA HansraHe, 3atoBa npenopbyBame
[a oTcTpaHuTe Tanara, 3a fa oceoboaute cuctemara. Crief KOeTo MOXeTe OTHOBO [la BbPHETE perynaropa
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B PeXuUM Ha paborta.

HAYMH HA YINOTPEBA

C HaTuckaHe Ha KrioYbT cTapTvpaTe noMnara 3a 35 cekyHau, crief Kato cTe s cBbp3anv. XnapoopsbT
paboTn gokaTto 6bae AOCTMrHAaTO HEOBXOAUMMOTO HansraHe.

CTAPTUPAHE

1. Mpeau pa ctaptupate xuapodopa, HanbiHeTe TpbbaTa 1 nomnaTa ¢ Boaa, Crief, KOeTo ctapTupanTe,
KaTo CBbpXKEeTe 3axpaHBaAHETO Ha perynatopa KbM 3axpaHBallaTta Mpexa; korato nomnara crnpe pabora,
OTBOPETE MO-TOPHO pasrosioKeHaTa Tana.

2. MOHTVMpaHETO € M3BbPLUEHO MPaBUITHO, KOraTto UMa Mu3ThdaHe Mpe3 OTBOpa C OTCTpaHeHaTa Tana.
AKo Bce olle HAMa M3TU4YaHe Ha Boga MOXeTe [a OCTaBuTe romnarta BKIYeHa 3a Nepuof OT Bpeme
HeHaBuLLaBaLlo paboTHOTO BpeME Ha YyCTPOMCTBOTO. AKO BCe OLLe CbLLeCcTByBa NpobriemM AeMOHTUpaiiTe
xvapodopa v NoBTopeTe NpoueaypaTa oT Todka 1.

OBLUNM MPABUIIA 3A BE3OMACHA PABOTA

Mpu “3nonsBaHe Ha eneKTPUYECKN MHCTPYMEHTM, C LieNn HaMarsiBaHe Ha pvcka OT noXap, TOKOB yaap v
HapaHsiBaHus, TpsibBa Aa ce crnasBat CriejHUTe OCHOBHM Mepku 3a 6e30MnacHOCT.

MpouyeTeTe M3LANO HACTOAWMUTE yKasaHus, NMpeav aa nycHeTe B AeWCTBUE ToBa usgenue. 3anaseTe
HaCTOALMTE YKa3aHUS:

1. MNpoBepeTe HanpexeHWeTo, yKa3aHo Ha pupmeHaTta Tabernka

2. MopabpxanTe paboTHOTO CU MSICTO YNCTO

Be3nopsabkbT Ha paboOTHOTO MACTO YBENUYaBa ONMacHOCTTa OT TPYAOBU 3110MONYKY;

3. CbobpassaBainTe ce C ycnoeusita Ha paboTHOTO MACTO

He ocTaBsiiTe UHCTPYMEHTUTE CU Ha AbXA. He n3nonssaiiTe enekTPOMHCTPYMEHTM BbB BriakHa U
Mokpa cpega. Pabotete npu nobpo ocBeTneHne. He nanonseante enekTpOMHCTPYMEHTM B BGnn3ocT Ao
JlecHo3ananumy Te4HOCTU U ra3oBe;

4. MNpepnasBanTte ce OT TOKOB yaap

M36sirBaiiTe CbNPUKOCHOBEHWNE Ha TANOTO CbC 3a3eMeHM NOBbPXHOCTU (Hanp. TpbOoNpoBoaW, pagnaTopy,
KYXHEHCKM NeYKU, XnaaunHuum);

5. He ponyckaiite geua B onacHa 6rnmsoct

He no3BonsiBaiTe Ha BbHLUHM NULa Aa ce AOKOCBaT [0 MHCTPYMEHTUTE BM UM A0 3axXpaHBalLus LUHYP;
OPBXTE MM Ha pa3CcTosiHMe OT paGoTHOTO CY MSICTO.

6. CbxpaHsiBaiTe HEM3MNON3BAHUTE MHCTPYMEHTU Ha NOAXOASLLO MSICTO

CbxpaHsiBaiiTe MHCTPYMEHTUTE, KOUTO HE U3MOoJI3BaTe B MOMEHTA, B CyXM 3aKITIO4YEHM NMOMELLEHNS, KbAETO
He morat Aa 6bhaTt JocTUrHaTy oT Aeua;

7. He npeToBapBanTe MHCTpyMeHTa

Tow we cBbpLM paboTaTta no-gobpe 1 no-6e3onacHo B ykasaHUsi OT NPOM3BOAMTENS 06XBaT;

8. N3non3saiTe noaxodswms 3a pabotaTta MHCTPYMEHT

He ce onuTBailTe Oa HakapaTe Marku MHCTPYMEHTU WUnu MpucrnocobneHus aa Bbpluat paboTtata Ha
rornemMu 1 MOLLHWN MHCTPYMEHTU. He nanonaeaite MHCTPYMEHTUTE 3a HecrneLmduyHn gernHoctu (Hanp. He
M3Mon3BanTe UMPKYNSp 3a pA3aHe Ha KIIOHW UKW Ha ObHepu);

9. PaboteTe ¢ nogxoasLLo paboTHo 0bnekno

He HoceTe WMPOKU Apexn N yKpalleHust; Te MmoraT Aa 6bhaTt 3axBaHaTy OT ABWXKEeLLUTe ca AeTannm Ha
MawwHaTa. MNpu paboTa Ha OTKPUTO Ce NpenopbyYBa HOCEHETO Ha NpeanasHy ryMeHu pbkaBuum 1 0ByBKK
cbC cTabuneH rparidep. Ako cTe ¢ AbJra Koca, HoceTe npeanasHa Mpexa;

10. N3nons3BeariTe npegnasHy ounna

OcBeH ToBa M3non3eaiTe AMxaTenHa unm NpoTMBONpaxoBa Macka, ako pS3aHETO € CBbP3aHo C OTAenNsHe
Ha npax;

11. Mianon3BaiTte npaxoynoBuTenu

AKO KbM ypeauTe Morat fja ce NoCTaBsAT NpUCnocobreHns 3a U3BNMYaHe U cboupaHe Ha npaxa, ocurypeTe
TSIXHOTO MOCTaBsiHE W NMPAaBUITHO U3MON3BaHe;

12. He yBpexaanTe 3axpaHBaLLMSALLHYP

Hukora He OpBXTe MHCTPYMEHTa 3a 3axpaHBalLusi LUHYP, HUKOra He AbprnanTe WHypa, 3a Aa U3KoYuTe
liencena OT KOHTaKTa, 1 npeanassaiite kabena oT omacnsiBaHe v AONUP A0 HaropelleHn npeameTu v
ocTpu pbOOBE;

13. 3acTonopsiBaiTe 06paboTBaHOTO U3fenne

M3nonsgaiiTe 3ataraliy ckobu unm MeHreme 3a 3acToriopsiBaHe Ha 06paboTBaHOTO U3aenue; Toea e no-
6e30nacHoO, OTKOJTIKOTO aKo ro AbPXWUTE C pbKa, a BUE Lie MOXeTe Aa M3ronaeaTte U ABeTe Cu pble 3a
paboTa ¢ UHCTPYMEHTa;

14. He ce npoTtsraiiTe, 3a Aa JOCTUTHETE NpeaMeTn n3BbH obcera Bu

PaboTteTe BrHaru B cTabuIiHO NOMOXKeHWe U MOCTOSIHHO NOAAbPXKaTe paBHOBECUE;
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15. OTHacsiMTe ce rpuXKIMBO KbM UHCTPYMEHTUTE CU

MopabpkanTe MHCTPYMEHTUTE CUM OCTPU U YUCTK, 3a Aa paboTuTe no-kayecTBeHo U no-6esonacHo.

CubniogaBante ykasaHuaTa 3a noadpbxka M CMsiHa Ha npucnocobnenusTa. [lNepuognyHo

npoBepsiBanTe 3axpaHBaLLMs LLUHYP 1 LWerncena Ha MHCTPYMEHTa 1 ako OTKpUETE NoBpeaa, Nnose

UM Ha kBanuduumpaHo nuue. MpoBepsiBaiTe NepUOANYHO MOMN3BAHUTE YABIMKUTENN U 3aMeHsINTe

nospefeHuTe. MoaabpxkanTe pbKOXBATKUTE CyXU, YACTU U HE JOMNycKanTe 3aLanBaHeTo UM C Macrno

Unu rpec;

16. N3knouBanTe enekTpouHCTPYMEHTUTE OT 3axpaHBallyata Mpexa

M3kntoyBanTe enekTPOMHCTPYMEHTa OT 3axpaHBaliata Mpexa, KoraTto He ro u3nonasarte, npeawu

TEXHUYECKO 0BCnyXBaHe UMK KoraTto CMeHsITE paboTHUTE NPUCNOCOBNEHUst, KAaTo CMEHSIEMU HOXOBE,

cBpeana v pexeLuy UHCTPYMEHTY;

17. He ocTaBaWiTe Knto4oBe MO eneKTPOMHCTPYMEHTa

Cb3paiiTe cu HaBMKa npeau nyckaHe B AeNCTBME Ha ENeKTPOMHCTPYMEHTa Aa npoBepsiBaTe Aanu

BCUYKYM KIMHOYOBE U PETYNIMPYEMU FraeYHM KIMHOYOBE Ca OTCTPAHEHU OT HEro;

18. lNpeanassanTe ce OT BKYBAHE NO HEBHUMaHWNE

He OpbXTe BKMKOYEHW B MpexaTa WMHCTPYMEHTU C MOCTaBeH BbpPXy MYCKOBUS MPeKbCBay MpbCT.

Mpwu BkMOYBaHe Ha MHCTPYMEHTa B MpexaTa ce yBepeTe, Ye MyCKOBUAT NPEKbCBaY € B MONoXeHue

“N3KNYEHO”;

19. ManonsBaiTte yabmkuTeny npu pabota Ha OTKpUTO

Mpu paboTa c MHCTPYMEHTa Ha OTKPUTO M3MoMn3BaiTe caMo NpedHa3Ha4YeHu 3a LenTa U CbOTBETHO

0603HaYeHN yabImkUTENY;

20. bbaeTe BMHarm Halpek

Cnepete KakBoO BbpLUNTE, MOCTbNBaWTE pa3yMHO U He paboTeTe C MHCTPYMEHTA, KOraTo CTe YMOPEHMU;

21. lNpoBepsiBaiiTe 3a NOBPEAEHN YacTun

Mpean na 3anovHeTe paboTa C MHCTPYMEHTa, BUHary NpoBepsiBanTe BHUMATENHO Aanuv npegnasHute

YCTPOICTBA 1 ApYyruTe YacTu paboTAT U3PSIAHO 1 U3MbIHABAT PYHKLMUTE, 38 KOUTO Ca NpeAHa3HayYeHu.

MpoBepsiBaiiTe LLEHTPOBAHETO 1 3aKPEMNBAHETO Ha ABMXKELLWTE Ce YacTu, KakTo 1 3a NOBPEAEHN YacTU.

MpoBepsiBaiiTe fanv BCUYKM YacTu ca

MOHTMpPaHWU NPaBWUIHO, KaKTO U BCUYKW APYrM YCMOBUS, KOMTO MoraT Aa BNuUSsST BbpXy paboTtaTta um.

MoBpeneHn nnu aedekTHU NpeanasHu YyCTPoUCTBa, NpPekbeBayy U ApyrM Yactn Tpsibea ga 6baat

PEMOHTUPaHU UNN NOAMEHEHU OT KBanuduumpaHo nuue. He nsnonssante UHCTPYMEHTU, KOUTO He

Morat Aa 6bae BKIMYEHUN U U3KITKYEHN OT MYCKOBUST NpekbeBay;

22. BHumaHnme! M3nonasaiiTe MHCTPYMeHTa v npucnocobneHnsita My B CbOTBETCTBUE C HAcTOSLLMTE

ykasaHusi 3a 6esonacHa paboTa 1 no HauyvHa, ykasaH 3a CbOTBETHUSI UHCTPYMEHT, KaTo umaTe Npeasug

paboTHWTe ycroBusiTa U paboTaTa, KoATo TpsibBa Aa ce M3BbpLUKW. /3non3BaHETO HA MHCTPYMEHT 3a

onepauuu, pasnuyHy OT Te3n, KOMTO OOMKHOBEHO Ce OYakBa [a M3BbpLUBA AaOEHUSIT UHCTPYMEHT,

MOXe [a NpeausBuKa pyUckoBa CUTyaLus;

23. NoBepsiBanTe peMOHTa Ha MHCTPYMEHTa CaMo Ha KBanuduumpaHo nuue

To3n enekTPOMHCTPYMEHT OTroBapsi Ha CbOTBETHUTE MpaBurna 3a G6e3onacHocT Ha Tpyaa. Jonycka

Ce U3BbPLUBAHETO HAa PEMOHTHU AENHOCTM camMo OT KBanudwuuMpaH nepcoHan C MU3nonsBaHe Ha

opWrMHarnHu pesepBHU YacTu, B MPOTUBEH Cryyall 3a paboTeLusi CbLUEeCTByBa 3HaYMTENHA ONacHOCT

OT 3110mnonyka.

24. OnaseaHe Ha okonHaTa cpeza.

C ornepn onasBaHe Ha OkofHaTa cpefa MalluHaTa, JOMbIIHUTENHUTE NPUCTIOCOBNEHNsT U ONakoBkaTa

TpsbBa ga ObaaT noanoXeHn Ha nogxogswa npepaboTka 3a MOBTOPHOTO M3MOM3BaHe Ha

cbAbpXalluTe ce B TsX CypoBMHM. 3a obriekyaBaHe Ha peuvKnvMpaHeTo AeTannuTte, NpousBeaeHu

OT W3KYCTBEHW MaTtepuanu, ca 00603HayeHM MO CbOTBETEH HayuH. He u3xBbprante MalUUHUTE

npu 6utoBute otnagbuu! CbrmacHo OupektuBata 2012/19/EO OTHOCHO un3ne3nuTte oT ynotpeba

eneKTPUYECKM U eNEKTPOHHM YCTPONCTBA M YTBbPXKAABaHETO U KaTo HaLMOHaneH 3akoH MaluvHUTE,
KOWUTO He MoraT [a ce M3non3ear noeseye, TpsibBa Aa ce cbbupar oTgenHo v ga ovaat
noanaraHy Ha nogxopasiia npepaboTtka 3a Onon3oTBOPSIBaHE Ha CbAbpXKallMTe Ce B TAX
LiEHHW BTOPUYHW CYPOBUHM.
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EN Original instructions’ manual
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and
pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable
machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and
excellent service network of 46 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents,
it is important that these instructions will remain available for future reference to all who will use
the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must be submitted along with it to
enable new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of
the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.
raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope of
certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical
and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody International
Certification Ltd, England.

TECHNICAL DATA

parameter unit value
model - RD-WP1200S
rated supply voltage VAC 230

AC frequency Hz 50
power W 1200
flow L/min 64
maximum height m 48
maximum depth m 7

pipe size " 1
pressure Bar 3




RAIDERSEE:

WARNING
Read this manual carefully before using the machine, for your own safety.

SAFETY INSTRUCTIONS
When using the machine, always observe the enclosed safety instructions as well as the additional safety
instructions

The following symbols are used throughout this manual

Denotes risk of personal injury or damage to the tool

Caution! Read the instruction manual and follow the warning and safety instructions!

Before start-up, note the following!

- The pump can be connected to any shock-proof plug which has been installed according to regulations.
The plug must have a supply voltage of 230V~50Hz. Fuse min. 6 amp.

Warning! When the pump is to be used near swimming pools or garden ponds and in their area of
protection, it must be equipped with a ground-fault circuit interruptor with a nominal trip current of max. 30
mA. The pump must not be operated while people are in the swimming pool or in the garden pond! Please
contact your electrician!

Attention!

(Important for your own security)

Before starting to run your new submersible pump, please have the following items checked by an expert:
- Ground connection

- Zero conductor

- Fault current breaker switch must correspond the safety regulations of the power plants and they must
work faultlessly.

- The electrical connections must be protected from moisture.

- If there is danger of looding, the electrical connections must be taken to higher ground.

- Circulation of aggressive fluids, as well as the circulation of abrasive materials must be avoided at all
costs.

- The submersible motor-driven pump must be protected from frost.

- The pump must be protected from running dry.

Access on the part of children should also be prevented with appropriate measures.

pump by suspending it unsupported from its delivery pipe or power cable.

Mains supply

Your new water pump is equipped with a shock-proof plug according to regulations. The pump is designed
to be connect-ed to a 220/230V~50Hz safety socket. Make sure that the socket is sufficiently secured
(min. 6 Amp.) and is in excellent condition. Introduce the plug into the socket and the pump is ready to g
Important Note! If the mains cable or plug suffers any damage from external action, repairs to the cable
are prohibited.

Important! This work may only be performed by a qualified electrician.

Setting to work

After having read these instructions carefully, you can set your pump to work, reconsidering the following
items:

- Check if electrical connection is 230 V~50 Hz

- Check if socket is in good condition.

- Make sure that water and humidity can never come to the mains supply.

- Avoid pump running dry.

Important! Note! Remove the mains plug before all maintenance work. Every 3 months the shaft ground
and as should be cleaned from mud.
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APPLICATION:

ATTENTION! Read these operating instructions before operating the machine.

. Pump housing
Bolt

. Bolt

. Balloon

. Compound

. Power cord

. Pressure regulator key
. Pressure gauge

. Butt

10. Cable
CHARACTERISTICS

©CO~NOTAWN

The hydrophore is designed for automatic pressure control. Also, the hydrophore automatically
stops the pump when there is a lack of water. In this way it protects against possible damage during
dry operation.

ATTENTION! To protect yourself from electric shock and the risk of sparks, follow these instructions:
- Always unplug the appliance after stopping operation.

- Always carefully install the hydrophore away from any water sources.

- When using a hydrophore near swimming pools, it is mandatory to use an automatic RCD with 10n
= 30 mA protection.

ATTENTION! When the pump stops working, the pipes are still under pressure, so we recommend
removing the plug to free the system. You can then return the controller to operating mode.
METHOD OF USE

Pressing the key starts the pump 35 seconds after you have connected it. The hydrophore operates
until the required pressure is reached.

STARTING

1. Before starting the hydrophore, fill the tube and pump with water, and then start by connecting the
regulator supply to the mains; when the pump stops operating, open the plug above.

2. Mounting is done correctly when there is a leakage through the hole with the plug removed.

If there is still no water leakage, you can leave the pump running for a period not exceeding

the operating time of the unit. If there is still a problem, remove the hydrophore and repeat the
procedure from point 1.
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SAFETY INSTRUCTIONS
When using electric tools, the following basic safety precautions should always be followed to reduce the
risk of fire, electric shock and personal injury.

Read all these instructions before attempting to operate this product. Save these instructions.
1. Check voltage indicated on nameplate;

2. Keep work area clean
Cluttered areas and benches invite injuries;

3. Consider work area environment

Do not expose power tools to rain.

Do not use power tools in damp or wet locations. Keep work area well lit. Do not use power tools in
presence of flammable liquids or gasses;

4. Guard against electric shock
Avoid body contact with earthed surfaces (e.g. pipes, radiators, ranges, refrigerators);

5. Keep children away
Do not let visitors contact tool or cord; they should be kept away from work area;

6. Store idle tools
When not in use, tools should be stored in a dry and locked-up place, out of reach of children;

7. Do not force the tool
It will do the job better and safer at the rate for which it was intended;

8. Use the right tool
Do not force small tools or attachments to do the job of a heavy-duty tool. Do not use tools for purposes
not intended (e.g. do not use a circular saw for cutting tree limbs or logs);

9. Dress properly
Do not wear loose clothing or jewelry; they can be caught in moving parts. Rubber gloves and non-skid
footwear are recommended when working outdoors. Wear protective hair covering to contain long hair;

10. Use safety glasses
Also use face or dust mask, if cutting operation is dusty;

11. Connect dust extraction equipment
If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used;

12. Do not abuse the cord
Never carry the tool by the cord, never yank the cord to disconnect it from the

socket, and keep the cord away from heat, oil and sharp edges;
13. Secure work
Use clamps or a vise to hold the work; it is safer than using your hand and it frees both hands to operate

the tool;

14. Do not overreach
Keep proper footing and balance at all times;
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15. Maintain tools with care

Keep tools sharp and clean for better and safer performance. Follow instructions for maintenance and
changing accessories. Inspect tool cords and plugs periodically and, if damaged, have them repaired by
a qualified person. Inspect extension cords periodically and replace them, if damaged. Keep handles dry,
clean and free from oil and grease;

16. Disconnect tools
Disconnect tool when not in use, before servicing, or when changing accessories such as blades, bits and
cutters;

17. Remove tool keys
Form the habit of checking to see that keys and adjusting wrenches are removed from the tool before
turning it on;

18. Avoid unintentional starting
Do not carry a plugged-in tool with a finger on the switch. Be sure the switch is off when plugging in;

19. Outdoor use extension cords
When tool is used outdoors, use only extension cords intended for use outdoors and so marked;

20. Stay alert

Watch what you are doing, use common sense and do not operate tool when you are tired;

21. Check damaged parts

Before you use the tool, always carefully check the guarding and other parts to determine that they will
operate properly and perform their intended functions. Check for alignment of moving parts, binding of
moving parts and breakage of parts. Check for proper mounting of all parts and any other conditions that
may affect their operation. A guard, switch or other part that is damaged or defective should be properly
repaired or replaced by a qualified person. Do not use tool, if switch does not turn it on and off;

22. Warning! Use the tool and its accessories in accordance with these safety instructions and in the
manner intended for the particular tool, taking into account the working conditions and the work to be
performed. Use of the tool for operations, different from those normally expected to be performed by the
particular tool, could result in a hazardous situation;

23. Have the tool repaired by a qualified person
This electric tool is in accordance with the relevant safety rules. Repairs should only be carried out by
qualified persons using original spare parts, otherwise this may result in considerable danger for the user

24. Disposal.

The machine, accessories and packaging should be sorted for environmental-friendly recycling. The
plastic components are labelled for categorized recycling. Do not dispose of power tools into household
waste! According the European Guideline 2012/19/EC for Waste Electrical and Electronic Equipment and
its implementation into national right, power tools that are no longer usable must be collected separately
and disposed of in an environmentally correct manner.
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Instructiuni originale

Ro Dragi utilizatori,

Felicitari pentru achizitionarea unui suflanta de aer cald marca cu cel mai mare succes
de pe piata - Raider. Atunci cand sunt instalate si gata de operare, RAIDER sunt cele mai sigure si
fiabile masini si lucrand cu ele va fi o adevarata placere. Pentru confortul dvs. a fost construita si
elaborata o retea de servicii excelente si centre de service din intreaga tara.
nainte de a utiliza suflanta de aer cald, va rugam sa va familiarizati cu atentiein legatura cu aceste
instructiuni “pentru utilizare.

in interesul siguranfei dumneavoastra si pentru a asigura utilizarea corespunzatoare a
acestuia, citifi cu atentie aceste instructiuni, inclusiv recomandarile si avertizarile din ele. Pentru
a evita erorile de folosire inutile si accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana
disponibile pentru referinte ulterioare tuturor celor care vor utiliza cricul. Daca revindeti unui nou
proprietar “Instructiunile de utilizare”, trebuie sa fie prezentate impreuna cu el pentru a permite
utilizatorilor noi sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si instructiunile de operare.

RAIDER marca exclusiva a societatii EUROMASTER Import Export SRL, Sofia 1231,
“Lomsko shosse 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com, e-mail:
info @ euromasterbg. com.

Din anul 2006, compania a introdus sistemul de management al calitatii ISO 9001:2008,
cu domeniul de aplicare al certificare: Comert, importul, exportul si service-hobby si profesionale
unelte electrice, mecanice si pneumatice si hardware-ul in general. A fost eliberat certificatul de
Moody International Certification Ltd., England.

TECHNICAL DATA

parametru unitate valoare
model - RD-WP1200S
Tensiune nominala de alimentare VAC 230
frecventa AC Hz 50
putere W 1200

flux L/min 64
Inaltimea maximéa m 48
adancimea maxima m 7
Dimensiunea teava " 1
presiune Bar 3
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Cand aparatul respectati intotdeauna aceste instructiuni de utilizare si a furnizat atasat la instrumentul
“Reguli generale de securitate Tn munca.”

In acest manual sunt utilizate urmatoarele simboluri:
ATENTIE! Risc de vatamare corporala sau de deteriorare a instrumentului.
ATENTIE! Tnainte de a incepe lucrul cu instrumentul pentru a citi instructiunile.

ATENTIE! Inainte de a opera hidorfora, v& rugdm s retineti urmétorul text!
Hidrofor poate fi conectat la orice priza cu impamantare si izolate (pe baza de siguranta). A lua legatura
cu reglaj electric trebuie sa fie 230V-50Hz, si cel putin 6A sigurante.

Atentie! In cazul in care hidrofor utilizat in apropierea bazinele de tnot sau tancurile de gradina trebuie
sa fie conectat la sistemul de impamantare, cu curent de pe mah.30mA. Nu includeti hidrofor daca exista
oameni Tn piscina sau rezervor! Descris de Tmpamantare pentru conectarea instalare, contactati un
electrician calificat.

ATENTIE! (Importante pentru siguranta dumneavoastra)

- Tnainte de a va conectati hidrofor tiu, v& rugam s& retineti urmatoarele lucruri ar trebui s fie verificate
de catre un expert:

- solului

- lichidare

- de oprire de urgenta trebuie sa respecte circuitul comutator a instalatiei electrice si de lucrari impecabil.
- Toate conexiunile electrice trebuie sa fie protejate de umezeala

- Tn cazul in care cordonul este probabil sa fie atinsi de afard, asigurati-va ca este potrivit pentru ei
fnaltime de neatins.

De proximitate si de circulatie a fluidelor agresive si de materiale abrazive si putere in jurul valorii de
hidrofor

- cablu ar trebui sa fie evitate cu orice pret.

- In conditii de iarna, sa ia masuri de precautie impotriva inghetului posibil.

- Este necesar sa se proteja de hidrofor impact direct de ploaie.

ATENTIE! Sa ia masurile necesare pentru a preveni accesul copiilor la cablul de alimentare sau
hidrofor.

ATENTIE! In cazul in care cablul de alimentare sau stecherul prezinta semne ale unei rini provocate de
interventii externe sau de hidrofor utilizati inainte de a le repara.

Important!
Amendamentul in mod necesar trebuie sa fie efectuate de catre un electrician calificat.

Aplicatii:
Pentru instalare imobilizate si pomparea apei din fantani si rezervoare alte pasive. Aprovizionare
Fii increzator ca date de contact, care va include hidrofor este sigura si in stare de functionare.

ATENTIE! Dupa citirea atenta a acestor instructiuni, continuati sa utilizati hidrofor:

- Asigurati-va ca alimentarea cu energie electrica indeplineste cerintele de hidrofor.

- Asigurati-va ca priza este in stare buna de lucru.

- Asigurati-va ca n nici un caz, de apa si umiditate nu va ajunge la priza. Sau hidrofor.

- Se! Nu includeti hidrofor sa functioneze fara apa!

- Se! Daca in timpul functionarii a opri fluxul de apa, ridicare a presiunii nu se va opri automat si acest lucru
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poate deteriora pompa.

- Se! Inainte de curétare sau de intretinere, a aparatului deconectatj intotdeauna alimentarea cu energie
electrica.

- Este necesar sa curatati partea de jos a arborelui la fiecare 3 luni.

MODALITATE DE UTILIZARE:

ATENTIE! Familiarizati-va cu acest manual de instructiuni inainte de a utiliza aparatul.

1. Carcasa pompei
2. Bolt

3. Bolt

4. Balon

5. Compus
6. Cablu de alimentare

7. Tasta de regulator de presiune
8. Manometru

9. Propka

10. Cablu

CARACTERISTICI
Hidrofor este conceput pentru a ajusta in mod automat presiunea. De asemenea, hidrofor se opreste
automat pompa atunci cand exista o lipsa de apa. Astfel, protejate de avarii in timpul mersului uscat.
ATENTIE! Pentru a preveni riscul electrice udari de scantei, urmati aceste instructiuni:

U Deconectati intotdeauna de la priza ustrystvoto dupa oprirea de munca.
U instalati intotdeauna hidrofor cu grija departe de orice surse de apa.
U Cand utilizati hidrofor langa piscina este necesar pentru utilizarea automata RCD cu 10n = 30 mA de
protectie.

ATENTIE! in cazul in care pompa se opreste de lucru, tevile sunt inca sub presiune, astfel incat va
recomandam sa scoateti dopul pentru a elibera sistemul. Apoi te duci inapoi la controler in functiune.

MOD DE UTILIZARE
Prin apasarea tastei folosi pompa pentru 35 secunde dupa ce va conectati. Locul de munca pana la
hidrofor la presiunea necesara este atins.

PORNIREA

1. Tnainte de a incepe hidrofor, pompa de tub si umple cu ap&, apoi incepeti prin conectarea puterii de
tractiune la priza, atunci cand pompa se opreste de lucru, deschideti capacul de sus.

2. Instalarea este efectuata in mod corect atunci cand exista o scurgere prin mufa gaura a fost eliminat.
Daca inca nu scurgerilor de apa, puteti sa lasati pompa pornit pentru o perioada care nu depaseste timpul
de lucru al aparatului. Daca problema persista elimina hidrofor si repetati de la pasul 1. INSTRUCTIUNI
DE SIGURANTA

Atunci cand folositi scule electrice trebuie sa respectati intotdeauna urmatoarele masuri de siguranta si
protectie pentru a reduce riscul incendiului, electrocutarii si a accindentarii personale.
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Cititi toate aceste instructiuni inainte de a utiliza acest produs. Respectati aceste recomandari:

1. Controlati voltajul indicat pe placuta cu marca fabricii;

2. Pastrati ordinea la locul de munca

Dezordinea la locul de munca reprezinta pericol de accidente;

3. Considerati locul de munca drept mediu ambiant

Nu expuneti la ploaie sculele electrice. Nu folositi sculele electrice in mediu umed sau ud. Asigurati o buna
iluminare a locului de munca. Nu folositi sculele electrice in apropierea lichidelor sau gazelor inflamabile;
4. Protejati-va impotriva electrocutarii

Evitati contactul corpului cu suprafete cu legatura la pamant (de ex. tevi, radiatoare, masini de gatit,
frigidere);

5. Impiedicati accesul copiilor

Nu permiteti persoanelor straine sa atinga aparatul sau cordonul electric; ei trebuie tinuti la distanta de
locul dvs. de munca.

6. Depozitati sculele nefolosite

Atunci cand sculele nu sunt folosite, acestea trebuie pastrate intr-un loc uscat si incuiat unde copiii nu au
acces;

7. Nu suprasolicitati scula electrica

Aceasta va lucra mai bine si mai sigur conform normelor pentru care a fost create;

8. Utilizati scule adecvate

Nu folositi scule sau dispozitive slabe pentru a realiza lucrari care necesita scule de mare rezistenta. Nu
folositi sculele in alte scopuri decat cele recomandate (de exemplu nu folositi un ferastrau circular pentru
a taia crengi de copaci sau busteni);

9. Purtati imbracaminte de lucru adecvata

Nu purtati haine prea largi sau bijuterii; acestea pot fi prinse de partile mobile. Atunci cand lucrati in aer
liber purtati manusi de cauciuc si incaltaminte antiderapanta. Acoperiti parul cu o

plasa de protectie daca acesta este lung;

10. Purtati ochelari de protectie

De asemenea folositi 0 masca de protectie in cazul in care in timpul operatiei de taiere se degaja praf;
11. Conectati echipamentul de extractie a prafului

Daca sunt prezente instrumente pentru conectarea extractiei de praf si exista posibilitati de colectare a
acestuia, asigurati-va ca acestea sunt conectate si folosite cu adevarat;

12. Nu maltratati cordonul electric

Nu transportati scula tinand-o de cordon, nu trageti niciodata cordonul electric pentru deconectarea lui din
priza si protejati-l de caldura, ulei si de contactul cu obiecte ascutite;

13. Fixati bine piesa

Folositi dispozitive de fixare sau o menghina pentru a fixa bine piesa; este mai sigur decat folosirea mainii
dvs. si in felul acesta veti putea folosi ambele maini pentru manevrarea masinii;

14. Nu depasiti limitele pozitiei normale de lucru.

Pastrati o pozitie stabila, mentineti-va intotdeauna echilibrul;

15. Intretineti-va cu grija sculele

Pentru a lucra bine si sigur, pastrati-va sculele bine ascutite si curate. Respectati instructiunile de intretinere
si recomandarile privind inlocuirea dispozitivelor. Controlati regulat cordonul, firele si in cazul deteriorarii
lor chemati un specialist pentru a le inlocui. Pastrati manerele uscate, curate si lipsite de ulei sau vaselina;
16. Intreruperea sculelor

Scoateti din priza fisa de alimentare in cazul nefolosirii, inainte de intretinere sau in cazul inlocuirii unor
dispozitive cum ar fi de exemplu panze de ferastrau, burghiuri sau alte dispozitive de taiere;

17. inlaturati cheile sculei

Formati-va deprinderea sa controlati daca cheile sau dispozitivele de ajustare au fost indepartate de la
masina inainte de a o conecta;

18. Evitati pornirea neintentionata

Atunci cand introduceti fisa de alimentare in priza asigurati-va mai intai ca comutatorul este in pozitie
oprita;

19. Cordonul prelungitor folosit in aer liber

Atunci cand lucrati in aer liber folositi numai cordoane prelungitoare recomandate in acest scop si marcate
corespunzator;



®
RAIDER 17
20. Fiti foarte atenti intotdeauna

Fiti atenti in timpul lucrului. Procedati rational si nu folositi masina atunci cand sunteti obositi;

21. Verificati partile componente defecte

Inainte de a utiliza masina, verificati atent dispozitivele de protectie si alte componente pentru a stabili

daca acestea functioneaza corect si conform scopurilor pentru care au fost fabricate.

Verificati centrarea partilor mobile, legatura partilor mobile si deteriorarea partilor. Verificati montarea

corecta a tuturor partilor si orice alte conditii care afecteaza eventual functionarea lor. Dispozitivele

de protectie, comutatorul sau orice alta parte componenta care este deteriorata sau defecta trebuie
sa fie reparate corespunzator sau inlocuite de catre o persoana specializata. Nu folositi masini cu
comutatoare defecte.

22. Atentie ! Folositi masina si accesoriile ei in conformitate cu aceste instructiuni de protectie si

conform modului de functionare specific al masinii, tinand seama de conditiile de lucru si de felul

lucrarii care trebuie indeplinita. Folosirea masinii pentru lucrari diferite de cele normale planificate
pentru a fi indeplinite de o anumita masina poate duce la aparitia unor situatii primejdioase.

23. Masina trebuie reparata de catre o persoane specializate

Aceasta scula electrica este corespunzatoare normelor de siguranta general acceptate. Reparatiile

vor fi executate numai de catre un specialist folosind piese de rezerva originale altfel existand pericolul

accidentarii operatorului

24. Protectia Mediului.

Avand in vedere masini de protectie a mediului, accesoriile si ambalajele trebuie sa fie supuse unei
prelucrari adecvate in vederea reutilizarii continute in aceste materiale. Pentru a facilita
reciclarea componente fabricate din materiale sintetice sunt marcate corespunzator. Nu
aruncati de masini in gunoi! In conformitate cu Directiva 2012/19/CE privind sfarsitul
termenului de dispozitive de viata electrice si electronice, precum si stabilirea unei legi
nationale si masinile care nu pot fi utilizate, trebuie sa fie colectate separat si sa fie

B sUPuse unei prelucrari adecvate pentru recuperarea acesta continea valoroase materii
prime secundare.
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g Uputstvo za upotrebu

S R Postovani kupci,

Hvala Sto ste kupili masinu marke RAIDER, marka koja se naj brze razvija u oblasti
elektriénih i pneumatskih instrumenata. Pri pravilnom instaliranju i koriS¢enju, RAIDER su sigurne
i stabilne masine, tako da ¢e Vam rad s njima, predstavljati zadovoljstvo. Zbog Vase sigurnosti
izgradena je i odli€na servisna mreza, s 46 servisa u celoj zemlji.

Pre pocetka koriS¢enja pisStolja za vreli vazduh, molimo Vas, pazljivo procitajte postojece
“Instrukcije za upotrebu”.

Zbog VasSe bezbednosti i u cilju pravilne upotrebe, pazljivo procitajte postojece
instrukcije, posebno preporuke i upozorenja. Da bi izbegli nepotrebne greske i incidente, vazno je
da ove instrukcije budu na raspolaganju svim korisnicima masine. Ako masinu prodate drugom
licu, obavezno mu dostavite, uz nju i “Instrukcije za upotrebu”, kako bi se novi korisnik upoznao s
postojec¢im merama za bezbednost, kao i s instrukcijama za rad.

Iskljucivi predstavnik RAIDER-a je firma “Euromaster Import Eksport” OOD, grad Sofija 1231, bul.
“Lomsko Sose” 246, tel. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info@ euromasterbg.com.

Od 2006-te godine firma poseduje sertifikat za upravljanje kvalitetom ISO 9001:2008 sa
sertifikatima za: Trgovinu, uvoz, izvoz i servis profesionalnih i malih elektricnih, pneumatskih i
mehanickih instrumenata i opste gvozdurije. Sertifikat je izdat od strane Moody International
Certification Ltd, England.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE

parametar jedinica vrednost
model - RD-WP1200S
ocijenio napon VAC 230

AC frekvencija Hz 50
snaga w 1200
protok L/min 64
maksimalna visina m 48
maksimalna dubina m 7

pipe size " 1
pritisak Bar 3
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PAZNJA!
Zbog Va$e licne bezbednosti, pazljivo proitajte uputstvo za upotrebu, pre nego pocnete da koristite
masinu!

INSTRUKCIJE ZA BEZBEDNOST

Pri radu s masinom uvek postujte postojece instrukcije za upotrebu, kao i prilozena u kompletu s instru-
mentima ,,Opsta pravila za bezbednost na radu”.

U ovom uputstvu su koriSc¢eni sledec¢i simboli:

PAZNJA! Postoji rizik od povredivanja ili oéte¢enja instrumenta.
PAZNJA! Pre podetka kori$éenja instrumenta, upoznajte se s instrukcijama za eksploataciju.

PAZNJA! Pre pogetka korig¢enja hidrofora, molimo Vas, obratite paZnju na sledece:

- Hidrofor moze biti priklju€en na svaki izoliran i uzemljen kontakt (saglasno zahtevima za bezbednost).
Kontakt treba da je s naponom od 230V-50Hz, a buson, najmanje 6A.

Paznja! U slu€aju, da se hidrofor koristi u blizini bazena za plivanje ili bastenskih rezervoara, neophodno je
da bude prikljuéen na uzemljenu instalaciju, sa strujom na isklju¢ivanje max.30mA. Ne ukljucujte hidrofor,
ako u bazenu ili rezervoaru ima ljudi! Za priklju¢enje na opisanu, uzemljenu instalaciju, obratite se kvali-
fikovanom elektri¢aru.

PAZNJA! (Vazno za Vasu liénu bezbednost)

- Pre nego ukljucite hidrofor, molimo Vas obratite paznju na sledece stvari, koje treba da budu proverene
od strane stru¢njaka:

- Uzemljenje

- Iskljucenje

- Havarijski prekida¢ na lancu, treba da odgovara elektri¢noj instalaciji i treba da radi besprekorno.

- Svi elektro-spojevi treba da su zasti¢eni od vlage

- Ako postoji mogucnost da kabal za napajanje dodiruju druga lica, postavite kabal na mestu i visini van
njihovog domasaja.

- Izbegavajte, po svaku cenu, da se u blizini hidrofora i kabla za napajanje, nalaze agresivni fluidi i abraziv-
ni materijali.

- U zimskim uslovima preduzmite mere protiv, eventualnog, zamrzavanja.

- Neophodno je da zastitite hidrofor od direktnog uticaja kiSe.

PAZNJA! Preduzmite neophodne mere, kako deca ne bi do$la u kontakt s hidroforom ili kablom za napa-
janje.

Napajanje

Uverite se da je utiCnica (kontakt), u koju ¢ete ukljuciti hidrofor zastiéena i da se nalazi u normalnom rad-
nom stanju (da je ispravna)

PAZNJA! Ako na kablu za napajanje ili utikadu ima nekih o$teéenja, koja su nastala, kao posledica
spoljasnjeg uticaja, ne koristite hidrofor, pre nego Sto ta oStecenja otklonite.

Vazno!

Popravku je neophodno da izvrsi kvalifikovan elektricar.

Prilozi:

Za fiksnu montazu i ispumpavanje vode s izvora i drugih pasivnih voda.

PAZNJA! Tek nakon $to ste paZljivo progitali postojeée instrukcije, pristupite upotrebi hidrofora:

- Proverite da li napon odgovara potrebnom naponu za ovaj hidrofor

- Proverite da li je kontakt u dobrom-ispravnom stanju.

- Uverite se da ni u kom slu¢aju voda i vlaga nec¢e dopreti do kontakta ili hidrofora.

- Ne uklju€ujte hidrofor da radi bez vode!

- Vazno! Pre €iS¢enja ili nekog drugog odrzavanja, uvek iskljucite hidrofor iz struje.

- Neophodno je da dno Sahte Cistite svaka 3 meseca.

NACIN UPOTREBE:

PAZNJA! Upoznajte se s postoje¢im uputstvom za eksploataciju, pre nego poénete da koristite masinu.
1. Korpus pumpe

2. Zavrtanj (Sraf)

3. Zavrtanj (Sraf)

4. Balon
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5. KvaciloCbeauHeHue
6. Kabal za napajanje

7. Klju€ regulator pritiska
8. Manometar

9. Propka

10. Kabal

KARAKTERISTIKE

Hidrofor je razraden za automatsko regulisanje pritiska. Takode, hidrofor automatski zaustavlja rad pum-
pe, zbog nedostatka vode. Na taj nacin se $titi od eventualnog oStecenja pri radu na suvom.

Paznja! Da bi se zastitili od strujnog udara i rizika od varnica, sledite naredne instrukcije:

- Uvek iskljucite konstrukciju iz struje, kada zavrsi s radom. Uvek paZljivo instalirajte hidrofor, daleko od
bilo kakvih izvora vode.

- Kada koristite hidrofor u blizini bazena za plivanje obavezno koristite automatsku RCD s 10n=30 mA
zastitu.

PAZNJA! Kada se pumpa zaustavi, cevi su jo$ uvek pod pritiskom, zato preporugujemo da sklonite pok-
lopac, kako bi oslobodili sistem. Nakon toga ponovo mozete vratiti regulator na rezim rada.

NACIN UPOTREBE Pritiskom na kljué startujete pumpu u roku od 35 sekundi, nakon $to ste je povezali.
Hidrofor radi dok se ne postigne neophodni pritisak.

STARTOVANJE

1. Pre startovanja hidrofora, napunite cev i pumpu vodom, nakon toga startujte, kada ste, predhodno, pov-
ezali napajanje regulatora za elektro-mrezu; kada se pumpa zaustavi, otvorite poklopac, koji je postavljen
malo navise.

2. Montiranje je izvrSeno pravilno, kada kroz otvor, s kog je skinut poklopac, iztice voda. Ako voda ne istice
mozete ostaviti pumpu uklju¢enu u vremenskom periodu, koji ne prekoracuje radno vreme konstrukcije.
Ako jo$ uvek voda ne istiCe demontirajte hidrofor i ponovite proceduru iz tacke 1.

OPSTA PRAVILA ZA BEZBEDAN RAD

Pri kori§éenju elektri¢nih instrumenata, u cilju smanjenja rizika od pozara strujnog udara i povredivanja,
treba postovati sledeée, osnovne mere za bezbednost.

Pre nego pustite u rad ovaj proizvod, pazljivo procitajte, u celosti, postoje¢a uputstva. Sacuvajte postojeca
uputstva:

1. Proverite napon, dat od strane proizvodaca u tabeli

2. Redovno distite radno mesto

Nered na radnom mestu povec¢ava opasnost od povreda na radu.

3. Uzmite u obzir uslove na radnom mestu

Ne ostavljajte instrumente na kiSi. Ne Kkoristite elektroinstrumente u vlaznoj ili mokroj sredini. Radite pri
dobrom osvetljenju. Ne koristite elektroinstrumente u blizini lako zapaljivih te€nosti i gasova.

4. Cuvaijte se strujnog udara

Izbegavajte da telom dodirujete uzemljene povrsine (predmete), kao $to su npr. cevi radijatori, Sporeti,
frizideri.

5. Drzite decu na bezbednoj udaljenosti



[N R 2

Ne dozvoljavajte da druga lica imaju kontakt s instrumentima ili kablom za napajanje; drzite ih na bez-
bednoj udaljenosti od radnog mesta.

6. Cuvaijte instrumente, koje ne koristite, na odgovarajuéem mestu

Cuvajte instrumente, koje trenutno ne koristite u suvim i zaklju&anim (obezbedenim) prostorijama, van
domasaja dece.

7. Ne preopterecujte instrument.

Instrument ¢e bolje i bezbednije raditi u domenu, koji je predviden od strane proizvodaca.

8. Koristite odgovarajuéi instrument za rad

Ne pokuSavajte da malim ili prisposobljenim instrumentima obavljate poslove, koji su predvideni za
velike i moéne (snazne) instrumente. Ne Koristite instrumente za aktivnosti, za koje nisu predvideni
(npr. ne koristite cirkular za se€enje grana ili panjeva).

9. Nosite odgovarajuce radno odelo

Ne nosite Siroko odelo i nakit. Mogu biti zahvaceni od strane pokretnih delova masine. Pri radu na
otvorenom preporucuje se koriS¢enje zastitnih gumenih rukavica i ¢vrste i stabilne obuce. Ako imate
dugu kosu nosite zastitnu mrezu.

10. Nosite zastitne naoCare

Osim toga, nosite zastithu masku za disanje, ako se prilikom secenja javlja prasina.

11. Koristite aspiratore (uredaje za izvlacenje prasine)

Ako se na aparatu mogu postaviti uredaji za izvlaenje ili sakupljanje prasine, obezbedite njihovo
postavljanje i pravilno funkcionisanje.

12. Ne ostecujte kabal za napajanje

Nikada ne nosite aparat, drze¢i ga za kabal; nikada ne koristite kabal za napajanje, kako bi izvukli
utikac iz uticnice. Pazite da kabal ne dode u kontakt s uljem, vruéim predmetima ili s o$trim ivicama.
13. U¢vrstite predmet, koji obradujete

Koristite stegu il neko drugo odgovarajuce sredstvo, kako bi u¢vrstili, osigurali, predmet koji obradujete.
To je bolje i bezbednije, nego da predmet drzite rukom, a Vi cete moci obe ruke da koristite za rad s
instrumentom.

14. Ne istezite se, kako bi dohvatili predmet, koji je van VaSeg domasaja

Radite u stabilnom polozaju i uvek odrzavajte ravnotezu.

15. Odnosite se pazljivo prema instrumentima

Instrumenti treba da su, uvek, Cisti i ostri, kako bi ste radili bolje i bezbednije. PoStujte uputstva za
odrzavanje i zamenu delova. Periodi¢no proveravajte kabal za napajanje i utika€ instrumenta i ako
primetite neko oStecenje, remont poverite kvalifikovanom licu. Proveravajte periodi¢no produzne ka-
blove (produzivace), koje koristite i zamenite oStec¢ene. Rukohvati treba da su Cisti, suvi i ne dozvolite
da se zaprljaju uljem ili grejsom.

16. IskljuCujte elektroinstrumente iz struje

IskljuCite elektroinstrument iz struje kada ga ne koristite, pre tehnickog servisiranja ili kada menjate
neki deo, npr. zamena noza, burgije ili instrumenta za secenje.

17. Ne ostavljajte klju€eve na ili u elektroinstrumentu

Stvorite naviku da, pre pustanja u rad elektroinstrumenta, proverite da li ste sklonili sve kljueve i drugi
pribor, koje ste koristili za regulisanje rada instrumenta.

18. Cuvajte se od uklju¢ivanja zbog nepaznje

Ne drzite prst na prekidacu za startovanje, ako je instrument uklju€en u struju. Pre uklju€ivanja instru-
menta u struju, uverite se da je prekida¢ za startovanje u polozaju ,,isklju¢eno”.

19. Koristite produzne kablove (produzivace) pri radu na otvorenom

Pri radu na otvorenom koristite, za to predvidene, produzne kablove, koji su adekvatno oznaceni.

20. Budite uvek oprezni

Vodite racuna o tome Sta i kako radite, pratite svoje pokrete, postupajte razumno i ne radite s instru-
mentom, kada ste umorni.

21. Proveravajte da nema oStecenih delova

Pre nego pocnete da koristite instrument, uvek pazljivo proverite da li zastitni i drugi delovi rade nor-
malno i vrSe svoje funkcije, za koje su predvideni. Proveravajte centriranje i u€vrscivanje pokretnih
delova, kao i da li ima oStecenih delova. Proveravajte da li su svi delovi pravilno montirani, kao i sve
druge uslove, koji mogu da uti€u na njihov rad. Osteceni ili defektni zastitni delovi, prekidaci i drugi
delovi treba da se remontuju ili zamene od strane kvalifikovanog lica. Ne Koristite instrumente, koji ne
mogu da se ukljuce-isklju¢e pomocu prekidaca za startovanje.
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22. Paznja! Koristite instrumente i delove saglasno postojeéim uputstvima za bezbedan rad i na nacin,
predviden za konkretni instrument, uzimajuci u obzir uslove rada, kao i aktivnost, koju treba izvrsiti.
KoriSéenje instrumenta za operacije, koje se razlikuju od predvidenih za konkretni instrument, moze
da dovede do rizi¢nih situacija.

23. Poveravajte remont instrumenta, iskljucivo kvalifikovanom licu

Ovaj elektroinstrument je u skladu s odgovarajuc¢im pravilima za bezbedan rad. Dozvoljeno je remon-
tovanje, samo od strane kvalifikovanog lica, uz upotrebu originalnih rezervnih delova. U suprotnom, za
radnika, postoji velika opasnost od povredivanja.

24. Za zastitu zivotne sredine.

U pogledu zastite Zivotne sredine masina, pribora i ambalaze treba podvrgnuti odgovaraju¢e obrade
za ponovnu upotrebu sadrzane u ovim materijalima. Da bi se olakSalo komponente reciklazu proiz-
vodi od sintetickih materijala u skladu sa tim oznacena. Ne bacajte maSine u smece! Prema Direk-
tivi 2012/19/EC na kraju zivotnog veka elektri¢nih i elektronskih uredaja i uspostavljanje nacionalnog
prava i masine koje se ne mogu koristiti, to mora biti sakupljeni odvojeno i biti podvrgnuti
odgovarajuce obrade za oporavak sadrzanih u njima vredne sekundarne sirovine.



RAIDERSEKS

M K YMNATCTBO 3A YNOTPEBA

MounTyBaHU KOpUCHULIN,

YecTUTKM 3a KynyBake Ha MallMHa Of pacTeukuTe GpeHA 3a eNeKTPUYHN U MHEBMATCKU anaTku
- RAIDER. Mpu npaBunHo uHcTanauuja un pa6ora, RAIDER ce curypHu v foBepnvBu MalvHU U
paboTata co HUB ke BU OBO3MOXW BUCTUHCKO 3aA0BONCTBO. 3a BaweTo norogHocT e usrpageHa u
oAnMYHa cepBUCHA Mpexa co 46 cepBUCOT BO LienaTa 3emja.

Mpep pa ja kopucTUTe oBaa MallvMHa, Be MONMMe BHMMaTeNnHoO 3ano3HajTe oBaa “YnaTtcTso 3a
ynotpe6a”.

BouHTepecHaBalwarta6e36egHoCT U co Lien 06e36eayBal-€ Ha BUCTMHCKaTaHej3anHaTaynorpeba,
npoyMTajTe oBME HamaTcTBMUja BHMMATeslHO, BKIy4YyBajku coBeTUTe WM npeaynpegyBakara BO
HUB. 3a u3berHyBate Ha HeMnoTPeGHM rpeLlkn U He3roAm, BaHO € OBMe MHCTPYKLMM Aa ocTaHaT
AOCTamnHW 3a uaHuTe pedepeHLM Ha CUTe KOM Ke yXuBaaT MallMHaTa. AKo ja npoAageTe Ha HOB
COMNCTBEeHUK Toa “YnartcTBaTta 3a ynortpeb6a” Tpeba Aa ce npedage 3aeqHO CO Hea, 3a Aa MoXe
HOBMOT KOPUCHMK i@ ce 3arno3Hae Co COOABETHUTE Mepku 3a 6e36eAHOCT M ynaTcTBaTa 3a pabora.

“EBpomacTtep YBo3 MU3Bo3” OOl e oBnacTeH 3acTanHMK Ha MPOU3BOAUTESNIOT U COMCTBEHUK
Ha TproBckaTa mapka RAIDER. Agpecarta Ha ynpaByBawe Ha coupmarta e rp. Cochuja 1231, 6yn.
“Ilomcku nat” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info @ euromasterbg.com.

Op 2006 roguHa Bo dhmpmarta e BoBefeH CUCTEMOT 3a ynpaByBawe co kBanuteT ISO 9001:
2008 co oncer Ha cepTucdukaumja: TproBuja, yBo3, U3BO3 U CepBUC Ha NpodpecUoHarHU U xobm
eNeKTPUYHU, MHEBMATCKU U MEeXaHUYKU MHCTPYMEHTU U 3aedHUYKa xapaBep. CeptudmkaTor e
usnapeH op Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYKKU NOOATOLIU

napameTap MepHa BpeAHoCT
egMHMLIA
mMogen - RD-WP1200S
HOMWHaIHO HamnoH VAC 230
dpekBeHUKja Ha Han3MeHnYHa cTpyja Hz 50
MOK w 1200
neout L/min 64
MakcumarHa BMcuHa m 48
MakcumanHa grnaboynHa m 7
rorfieMmMHa Ha LeBKarta " 1
NPUTUCOK Bar 3
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NPEOYNPEOYBAHSE!
MpouunTajTe ro ynatcTBoTo 3a ynotpeba BHMMaTenHo, 3a Bawa concteeHa 6e3beaHocT npen Aa
npuctannTe KOH ekcrnonoarauua Ha MalwuHaTta!

YMNATCTBA 3A BE3BEOHOCT
Mpu paboTa co MaluMHaTa cekorall cnefeTe OBue ynatcTsa 3a ynotpeba, Kako 1 NpUNoXeHUTe KOH
KOMMIIETOT Ha MHCTPYMEHTOT «OnwTi npasmna 3a 6e36e4HOCT Ha TPYAOT».

Bo oBa ynaTcTBO ce kopucTaT criegHuTe cumbonu:
MPEOYNPEOYBAHSE! Puank og noBpena nnu oTeTyBake Ha MHCTPYMEHTOT.

MPEOYNPEOYBAHSE! MNpen otnovHyBake Ha paboTa co anaTtkaTa 3ano3HajTe ynarcreara 3a
ynotpeba.

MPEOYNPEOYBAHSE! MNpen oa 3anoyHeTe ekcnnoartauuja Ha xugopdopa, obparere BHUMaHue Ha
cnepgHogo!

- XngpodopbT MoXe Aa buae BKIyYeHa KOH CEeKOj M30MmpaH U CBeAyBa Ha Hyna KOHTaKT (cornacHo
bapamn-aTa 3a 6e3benHocT). KoHTakToT Tpeba aa e co HanojyBawe 230V-50Hz, n ocrurypad MUHUMYM
6A.

BHumanue! Bo cnyyaj geka xuapodopbT ce KopucTn Bo 6rmanHa Ha 6as3eHun nnm rpaguHapcku
pesepBoapu e NoTpebHo fa byuae noBp3aHa Co 3a3eMjyBare MHCTanaumja co cTpyja Ha
ncknyvyBare Max.30mA. He BknyuyBajTe xugpodopa, ako uma nyre Bo 6aseHoT nnm pesepsoaport!
3a noBp3yBame Ha onuiaHaTa 3a3eMjyBare MHCTanaumja KOHTakTupajTe co kBanmdgukysaH
ernexkTpuyap.

MPEOYNPEOYBAHSE! (BaxHo 3a Bawata concrBeHa 6e3onacHocCT)

- Mpen goa ro Bkny4umTe CBOjOT xuapodop, Be monvme obpHeTe BHMMaHWE Ha criefHuTe paboTu Kom
Tpeba aa buaart NpoBepeHn of, ekcnepT:

- 3asemjyBame

- Yntame Ha Hynata

- THK cnyyan npekuHyBay Ha CUHLIMPOT, MOpa Aa OAroBapa Ha enekTpuyHaTa nHctanauuja u ga
paboTtun 6ecnpekopHo.

- CuTe eneKTpMYHM BPCKM 3agormkuTenHo Tpeba aa bupgat sawTtuteHn oa snara

- AKO NOCTOM BEPOjaTHOCT HanojHWOT kaben Aa 6uae oonpeH of HagBOPELLHM Nuua, TpyAeTe ce Toj
a e CooABeTHa, HeJOCTWKHa 3a HUB BUCOYMHA.

BrimsocTta v uMpkynaumjata Ha arpecMBHN MeaMyMy 1 abpasmBHY MaTepujanu okony xmapodopa

- Kaben Tpeba aa ce nsberHysaat no cekoja LieHa.

- Bo 3umcku ycrnosu godatn Mepkv NpoTUB €BEHTYarnHoO 3aMp3HyBaks€.

- HeonxogHo e ga ce 3awtutun xupgpodopa of AMPEKTHO BrnjaHNe Ha A0XA.

MPEOYNPEOYBAHSE! 3emete noTpebHMTE Mepkmn Aa ce cnpeyn npuctanoT Ha Aeuarta oo
xuapodhopa unm CTpyjHUOT kabern.

HanojyBare
Buperte yBepeHu geka KOHTAKTOT BO KOj ke ro Bknyuute xugpodopa e 6e3begHa 1 e BO HopmariHa
paboTHa cocTojba.

MPEOYNPEOYBAHSE! Ako no kabenoT nnu Nnpukny4oKkoT uma Tparu o 6mno kaksu nospeamn Kako
nocrefuvua Ha HagBopeLLHa MHTEpPBEHLMja He KopucTeTe xuapodopa Npes Aa rv oTpeMoHTvpaTe.

BaxxHo!
AmaHOMaHOT 3aJ0MKMTENHO e NoTpebHo Aa buae M3BpLUeHa of KBanudUKyBaH enekTpuyap.

Annukaumu:
3a (hmKkcHaTa nHCcTanauumja n TpaHcnopT Ha Boga of byHapw 1 Apyrv NacMBHU akymyrnauuu.



RAIDERSEE:

MPEOYNPEOYBAHSE! No BHMMaTENHOTO YMTake Ha OBME ynaTCcTBa NoyHeTe co ynorpeba Ha
xuapodpopa:

- MpoBepeTte ganu HanoHOT ogroeapa Ha baparaTta og xuapodopa.

- MpoBepeTte ganu KOHTaKTOT € BO fobpa paboTHa cocTojba.

- aneTe CUTYPHM OeKa noa HUKaKBU OKOJTHOCTWM BOAATa U BNaXXHOCTa HEMaA Aa CTUTHaAT A0 KOHTAaKTOT.
Mnu xugpodopa.

- BaxHo! He BknyuyBajTe xuagpodopa ga pabotu 6e3 sBoaa!

- BaxHo! Ako 3a Bpeme Ha paboTa 3anpe npunmnBOT Ha BoAa, XMApPodopbT HEMa Aa ce UCKITY4n
aBTOMAaTCKM U Toa MOXe Oa Aosede A0 owTeTyBake Ha nymMmnara.

- BaxHo! lMpep yncterwe nnu gpyra nogapLuka Ha anapartoT CeKkorall UCKIy4yBajTe HanoHOT.

- HeonxogHo e Aa unctvTe AHOTO Ha LaxTaTta Ha cekou 3 meceum.

HAYMH HA YMOTPEBA:

MPEOYNPEOYBAHSE! 3anos3HajTe ce co 0BOj NpyvpayHumK 3a ynoTpeba npeq Aa 3anovyHeTe co
MalnHaTta.

. Kykuwire Ha nymnata
Bont

. bont

BanoH

. CoeiuHeHne

. Mpukny4HmoT kaben
. Kny4 perynatop Ha nputucokot
. MaHomeTap

. Mpornka

10. kaben
KAPAKTEPUCTUKN

©CONOO A WN

XuppodopbT € pasBueHa 3a aBTOMaTCKO perynvparke Ha NpUTUCOKOT. McTo Taka xuapodopa
aBTOMaTCKM 3anupa paboTata Ha nymnara Kora uMa HeJoCTaToK Ha Bofa. Ha oBoj HauWH WTntn of
owTeTyBane npu paboTa Ha CyBo.

MPEOYNPEOYBAHE! 3a ga ce 3awtuTtvTe oA CTPYjHU YAbPU U PU3MK OF UCKPU, CriefeTe
crnegHuBe ynaTcrea:

- Cekoralu nckrny4ete yCTPACTBOTO O KOHTAKTOT MO NPeKVH Ha paboTa.

- Cekorall BHUMaTENHo MHcTanupajTe xuapodopa Aaneky of CeKakey BOAHW U3BOPW.

- Kora kopuctuTe xugpodopa Bo bnunsuHa Ha 6aseHn 6acenHn e 3aA0mKkMTENHO Aa KopucTuTe
Astomatckn RCD co 10n = 30 mA 3awTuTa.

MPEOYNPEOYBAHSE! Kora nymnata 3anpe paboTa, LeBKMTe ce yLiTe ce Nnof NpuTUCoK, 3atoa
npenopayyBamMe Aa oTCTpaHuTe nnyTa, 3a Aa ocrnoboamTe cuctemMor. 1o LWTo MoXeTe NOBTOPHO Aa
ro BpaTuTe perynaTopoTt BO pexum Ha pabora.

HAYMH HA YNOTPEBA

Co npuTUCKame Ha Kny4yoT cTapTyBaTe nmymnarta 3a 35 CeKyHau OTKako CcTe ja nosp3arne.
XugpodopbT paboTn Aogeka He Guae NOCTUrHaTO NOTPEBHOTO MPUTUCOK.

NANEHE
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1. MNpepn pa noyHeTe xugpodopa, HanomnHeTe LEBKM 1M MMM CO BOAA, MO LUTO NaneTe Kako
KOHTaKTUpaTe HarmnojyBake Ha perynatopoT Bo efeKTpu4HaTa Mpexa; kora nymnara 3anpe pabora,
OTBOpETE HajropeH pacrnopefeHa 3aTtka.

2. NHcTanupakeTo e M3BpLUEHO NpaBuIHO, Kora Ma NpoTeKyBake HU3 OTBOPOT CO OTCTPaHETUOT
3aTka. AKo ceyLUTe HEMa UCTEKyBare Ha BoJa MOXeTe [a OCcTaBuUTe NnymnaTa BKIyYeHa 3a nepvos
He HagMuHyBa paboTHOTO BpeMe Ha ypefoT. AKO ceyLuTe noctom npobnem n3Bagete xmgpodopa u
noBTOpeTe ja nocTankata of Toyka 1.

OMNWTW NPABWIA 3a 6e3benHa paboTta

Mpwy KopUCTEHE Ha ENEKTPUYHN MHCTPYMEHTK, CO LieNn HaMmarnyBahe Ha pU3MKOT Of noxap, CTpPyeH
yAap v HapaHsiBaHus, TpsibBa Aa ce noyvTyBaaT CrnefHNBE OCHOBHM MepKM 3a 6e3begHocCT.
MpoyeTeTe LeNocHo cerallHMTe ynaTcTBa Npeaun Aa crapTyBall BO akLyja oOBOj NPoAyKT. 3adyBajte
ceraluHWTe ynaTcTea:

1. MpoBepeTe TeH3NUTE HABEAEHO Ha kopropaTvBHaTa Tabnuyka

2. MopabpxanTte paboTHOTO MECTO YMCTO

MpenonHu Ha paboTHOTO MECTO 3rofieMyBa ONacHOCTa Of HeCPeKY;

3. Cbobpa3ssiBaiiTe ce CO ycnoBuTe Ha paboTHOTO MecTo

He ocTaBajTe MHCTpyMeEHTUTE Ha AoxXA. He kopucTeTe enekTpoMHCTPYMEHTU BO BNaxHa unm mokpa
cpepa. Pabotete npu obpo ocBeTnyBake. He kopucTeTe enekTpoMHCTPYMEHTU BO 6rinsuHa Ha
3ananuBeu TEYHOCTM UM racoBy;

4. MNpepnassaiite ce of CTpyeH yaap

M3berHyBajTe KOHTAKT Ha TeNoTO CO BTEMEeNeHu NoBbpxHOCTU (Hanp. LieBkoBoau, pagujatopu,
LnopeTu, dopwkuaepu);

5. He po3BonyBajTe Aeua Bo onacHa 6nvavHa

He po3BonyBajte ayTcajaepute Aa ce gonupaart Ao MHCTPYMEHTUTE BU Uy A0 KabenoT LWHyp;
OpXKeTe v Ha pa3cTosiHne of paboTHOTO MecTo.

6. CbxpaHsiBaiTe HEUCKOPUCTEHUTE UHCTPYMEHTU Ha COOABETHO BO MOMEHTOT CyXW 3aKIyyYeHn
nNpocTopuK, Kage He Moxe Aa ce NOCTUrHe of CTpaHa Ha Jeuara;

7. He npetoBapBanTe UHCTPYMEHTA

Toj ke cBbpLUN paboTaTa noseke fobpe 1 Nnobe3benHO BO ynaTcTBa Of NPOM3BOAUTENOT 0OXBaT;

8. KopucTeTe nogxopsiymnsi 3a paboTtata MHCTPYMEHT

He obuaysaj ce ga HakapaTe Manv UHCTPYMEHTV uUnu npucnocobneHus aa BbpLuat paborata Ha
rornemMu 1 MOKHU MHCTPYMEHTU. He KoprcTeTe MHCTPYMEHTUTE 3a HecrneumduyHM akTUBHOCTU (Hanp.
He kopucteTe KpyxHu 3a psisdaHe Ha rpaHkv unum Ha ctebnara);

9. PaboTeTe co noaxoasLwo paboTHo obreka

He HoceTe WMpOKM anuLuTa Unm ykpalueHus; Tue Moxar Aa bupgat 3axsaHaTu of MOABWKHUTE ce
aetanu Ha mawuvHata. [Npu pabota Ha OTKPUTO ce NpenopadyBa HoCeHe Ha NpeanasHu ryMeHu
pbKaBMUM 1 YeBnmM co cTabuneH cnpaByBame. AKO CTe CO Aofra Koca, HoceTe npeanasHa Mpexa;
10. KopucteTe npegnasHu ouunna

OcBeH Toa kopuCTeTe AMXaTernHa Unn NpoTUBoNpaxoBa Macka, ako psi3aHeTo e MOBP3aHO Co
0[BOjyBaH€e Ha NpaLuvHa;

11. KopucTeTe npaxoynosuTenu

AKO KOH ypeauTe MoXaT fia ce nocTaBaT ypeau 3a ekcTpakuuja u cbbupaHe Ha npaxa, ocurypere
TSIXHOTO NOCTaBYyBak-€ ¥ NPaBUITHO KOPUCTEHE;

12. He yBpexpaanTe 3axpaHsaLLusLLHYp

Hukorall He ApbXTe MHCTPYMEHTa 3a kabenoT LWHYpP, HUKOorall He BreyeTe LUHypa 3a Aa ro
VCKIy4uTe of CTpyja, U 3awTuteTe ro kabenoT of n3mpcyBake 1 JoNup A0 YCBUTEHO NpeaMeTy v
ocTpu pbboBe;

13. 3acTonopsiBavite 06paboTBaHOTO NoMarasno

KopucTeTe knemu unu MmeHreMe 3a 3actonopsiBaHe Ha o6paboTBaHOTO nomarano; Toa e nobesbeaHo
OTKOJIKY aKo ro AbpXWTe CO pbKa, a Bue ke MoXeTe [ia ro Kopuctute v ABeTe pblie 3a paboTa co
VNHCTPYMEHTa;

14. He ce nogasa 3a ga fojaeTte npegmetn Hagsop of AodartoT By

PaboteTe cekoralu Bo ctabunHa cocTojoa 1 NocTojaHo oApXKyBajTe paMHOTEXa;

15. OgHecyBajTe ce rpuXkMBO KOH MHCTPYMEHTUTE CH

MopabpxanTe MHCTPYMEHTUTE CM OCTPU 1 YUCTK, 3a Aa paboTuTe NOKBanuTeTHO 1 Nnobe3beaHo.
BHumaBajTe Ha ynaTcTBaTa 3a nogapbka U NpomMeHa Ha npucrnocobnenusTa. lNeprnognyHo
npoBepsiBanTe 3axpaHBaLLMs LLHYP U NPUKITYYOK HA MHCTPYMEHTa U ako OTKpueTe noepesa,
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nosenéute

1M Ha kBanuduumpaHo nuue. lNMpoBepsiBaiTe NepUoaNYHO KOPUCTEHUTE NPOLAOIKHUA U 3aMeHeTe
nospefexuTe. MNogabpxanTe pbKOXBATKUTE CyXW, YUCTU 1 HEe 403BOMYBajTe UM 3amacTyBame Co
Macro Unu rpec;

16. Nckny4yeTe enekTpOMHCTPYMEHTUTE Of HamnojHaTa mpexa

WcknyyeTe enekTpoMHCTPYMEHTa off 3axpaHBalliata Mpexa Kora He ro KopucTuTe, npeau
TEXHUYECKO ycryra unm kora MeHyBate paboTHuTe gadgets, kako OTCTpaHNMB HOXEBM CBpeaa u
pexeLUm UHCTPYMEHTH;

17. He ocTtaBajTe kny4esu No enekTponHCTpyMeHTa

HanpaBete HaBuka npegu MNoyHyBame enekTPOUHCTPYMEHTa Aa NpoBepsiBaTe Aanu cuTe Kry4yesu u
perynvpyemMm KIny4yeBu ce OTCTPaHeTU Of, Hero;

18. MNpennassanTe ce of BKIydYyBake HEHaMEPHO

He ppxete BKNy4YeHV BO MpexaTta MHCTPYMEHTU CO MOCTaBEH BbPXY AaNE4YMHCKMOT NpekbeBay
npbCT. [Npun BKNydyBake Ha MHCTPYMEHTa BO MpexaTa ce yBepeTte [ieKka NaHCUPHM NpeknHyBad € BO
nonox6ara “nckny4eHo”;

19. KopucteTe npogomkHu npu paboTa Ha OTKPUTO

Mpu paboTa co MHCTPYMEHTa Ha OTKPUTO KOPUCTETE CaMO NpefAHa3HaYeHn 3a LenTa v CoOoaBETHO
03HaYeHV NPOAOIMKHY;

20. bugete cekorall Hallpek

MpaTeTe WTO BLPLUMTE, NOCTaNyBajTe pa3yMHO 1 He paboTeTe CoO MHCTPYMEHTA Kora CTe YMOPEHW;
21. lNpoBepsiBaiTe 3a NOBpPEeAEHN AENOBMN

Mpean ga 3anoyHeTe paboTta Co MHCTPYMEHTA, CeKorall NpoBepsiBaiTe BHUMATENHO Aanu
npeanasHUTe yCTPOMUCTBa U ApYrMTe AenoBu paboTaT n3psaHo M U3BpLUyBaaT PYHKLMKUTE 3a Kou ce
npeasHaveHu. MpoBepsiBaiTe LEHTPOBAHETO U 3aKPENBAHETO Ha MOABWXHUTE OENOBU, Kako U 3a
nospefieHn aenosu. MNpoBepsiBaiiTe Aanu cuTe OENoBu ce

MOHTMpPaHU NPaBUITHO, KaKO U CUTE APYrU YCIOBU KOM MOXaT [a BrnvjaaT Bbpxy pabotarta um.
MoBpeneHu unv HeucnpaBHU NpeanasHW yCTPOWCTBA, MPEKbCBaYN 1 Apyru Aenosu Tpsabea aa 6upat
PEMOHTUPaHU UNW 3aMeHeTn of KBanuduumpaHo nuue. He KopucTeTe MHCTPYMEHTU KO HE MOXaT
na bugat BKIyYeHU U UCKIYYeHW Of NaHCUPHU NPEKUHyBaY;

22. BHumaHue! KoprcteTe MHCTpyMEHTa 1 MpUcnocobrneHmsiTa BO COMMacHOCT CO TEKOBHUTE HACOKM
3a 6e3begHo paboTa 1 No HaYMHOT YTBPAEH 3a COOABETHATa MHCTPYMEHT, Kako umate npeasus
paboTHWTe ycnosuTe U paboTaTa Koja TpsibBa Aa ce u3BbpLUK. YnoTpebaTta Ha UHCTPYMEHT 3a
onepauuu, pasnuyHu of oHKe ko 0bUYHO ce oYekyBa [a U3BbpLUBA AAAEHVNOT UHCTPYMEHT, MOXe
[a npeausBrka pyckoBa cutyaumja;

23. MNoBepsiBanTe peMOHTa Ha MHCTPYMEHTa CaMo Ha KBanuduumpaHo nuue

OBOj eNeKTPOMHCTPYMEHT OTroBaps Ha COOABETHUTE NpaBuna 3a 6e3begHocT Ha Tpyaa. [o3soneHo
€ U3BbPLUBAHETO HA PEMOHTHM aKTUBHOCTW CaMO Of KBanuduLumpaH nepcoHarn co KOpUcTere Ha
OopWrMHanHu ppe3epBHU AernoBu, BO NMPOTUBEH Cryyaj 3@ paboTHMKOT NMOCTON 3HA4YMTENHa ONacHOCT
Of, Hecpeka.

24. 3awTnTa Ha XMBOTHaTa cpeauHa.

Co uen 3alTTa Ha XUBOTHATa CpeauHa MaluuHaTa, JOMNONMHUTENHN cpeacTBa U ambanaxarta mopa

[a noanexart Ha coofBeTHa obpaboTka 3a noBTopHa ynoTpeba Ha coap)KaHu BO HUB CypoOBWHU. 3a

ONleCHyBarE Ha peuuKMpakeTo AeTanuTe NPOU3BEAEHW Of BelUTauyku MaTepujany ce O3Ha4YeHu

Ha cooaBeTeH HayvH. He dpnajte mawuHute Bo otnag! Cropen OupektvBata 2012/19/EO 3a

naneseTe of ynotpeba enekTpuYHU U eNeKTPOHCKN ypeam 1 yTBpAYBaH-ETO U Kako HaLMOHareH 3akoH
MalLWHMTE, KOM He MoXaT fa ce kopucTaT noseke, Tpeba ga ce cobupaat oaaenHo u
na buaat noanoxeHn Ha cooaBeTHa obpaboTka 3a 06HOBYBaHe Ha CoApXKaHW BO HUB
CeKyHOapHW CypOBUHMU.
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9 OpuruHanbHble UHCTPYKLMU ANSA UCNONb30BaHUsA

RU YBaxaemble nonb3oBaTenu,

[Mo3gpaBnsem C MOKYNKOW MallMHbl CaMblM  ObICTPOPACTYLUM OpeHAOM  3MEeKTPUYECKUX U
NMHEBMATMYeCKUX MHCTPyMeHTOB - Raider. Npu npaBunbHOM ycTaHOBKE W 3KCMyaTauuu, SBRASOTCA
RAIDER 6e3onacHble 1 HagexHble MalunHbl 1 paboTaTb C HUIMU AacT BaM UCTUHHOE yaoBonbCTBue. [Ans
Bawwero ynobcTtBa cosnaH u otnnyHoe obenyxuaHne cetu ¢ 46 cnyx0Obl No Bcew cTpaHe.

[Mepen ncnonb3oBaHMeM 3TOM MaLLUHbI, NOXanyicTa, BHUMAaTENbHO NPoYUTanTe C 3TON “UHCTPYKLMUM MO
NPUMEHEHNI”.

B vHTepecax Baluei 6e3onacHocTu 1 Anst obecneyeHns ero NpaBUNbLHOIO MCMONb30BaHUS, NpodMTanTe
3TU UHCTPYKUMW TLUATENbHO, B TOM YMCne 3asiBNeHns B HUX. YTobbl nsbexaTb HEHYXHbIX OLUMBOK u
Hec4acTHbIX Cry4yaeB, BaXKHO, 4TOObl 3T MHCTPYKUMM OCTalTCs AOCTYMHbIMW AnS AanbHeunLero
MCMomnb30BaHus Bcex, KTo ByaeT ncnonb3oBatb MalLuHy. Ecnv Bbl npogaeTe ero Ha HOBOro BrnagernbLa oH
KMHCTPYKLMM MO NPUMEHEHUIO» [OMKEH OblTb NpeAcTaBrieH BMeCTe C Hel, YTOObl HOBbIN MOMb3oBaTerNb
3HaKOM C COOTBETCTBYOLLMMU 6E30MaCHOCTU M MHCTPYKLMK MO 3KCnyaTaumm.

“EBpomactep Mmnopt Akcnopt” OO0 ynonHOMoYeHHbIM NpeAcTaBUTENeM NPOM3BOAUTENS U BriadenbLa
ToproBoi Mapku Raider. 3apernctprpoBaHHbIi odmc komnaHum HaxoauTes ¢ 1231 Codoms, 6yn “lNom
noporun” 246, Ten 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...; www.euromasterbg.com; agpec anekTpoHHo
nouThl: MiHpopmaumsa @ euromasterbg.com.

C 2006 roga komnaHusi BBena cuctemy ynpasrneHuss kadectsom ISO 9001: 2008 c obnactbio
cepTudVKauum: TOProBnsi, MMMOPT, 3KCMOPT U 06CnyxmBaHue npodeccroHanbHOM 1 NiobUTenbCcKon
3MNEeKTPUYECKNA, MHEBMATUYECKUA WM PYYHOW WHCTPYMEHT U obliero anmapaTtHoro obecneveHus.
Ceptudwmkar 6bin BeigaH Moody International Certification Ltd, AHrnus.

TexHuYyeckue AaHHbIe

napameTp o6nok 3Ha4yeHue
Moaenb - RD-WP1200S
HOMWHANbHOIO HaMPSXKEHUA NUTaHNS VAC 230
yacToTa NepeMeHHOro Toka Hz 50
MOLLHOCTb w 1200
TeYb L/min 64
MakcuManbHas BbicoTa m 48
MakcumarnbHas rnyouvHa m 7
pa3mep TpyObl " 1
JaBrexHne Bar 3
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I'Ipvl NOoNb30BaHUN 3ANEKTPOUHCTPYMEHTOM ANA npeaoTBpalleHnsa onacHOCTU LOoKa, TpaBMbl U NoXapa
BCerga Hy>HO npuHMMaTb BO BHUMaHue crieyrlime npuHumnmanbHble npasuna 6esonacHocTu.

BHMMaTenbHO npoyTuTEe 9TU MNpaBumna, npexae 4YeM MPUCTYMUTb K MOMb30BaHWKO WMHCTPYMEHTOM.
TwarenbHO cobrnogarnTe aTn Npasuna.

1. MNpoBepbTe HanMpsPKeHe, ykazaHHOe Ha WwuTe

2. CopepxuTe B nopsigke paboyee MecTo
Becnopsaok Ha paboyem mecTe BeeT K HECHACTHbIM Cryyasim.

3. CunTtanTech C BVSHUEM OKpYXatoLLen cpeapl

He nopseprainte aneKTPOMHCTPYMEHT BO3AEWCTBUIO AOXAA. He monb3yntechb SneKTPOMHCTPYMEHTOM B
CbIpOV U1 MoKpovi cpepe. MNo3aboTsTech 0 XxopoLuem ocBelleHnn. He nonb3ynTech 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM
nobnm3ocTy OT BOCNIaMEHSIOLLIMXCS XUAKOCTEN UMK ra3os.

4. He ponyckanTte KOPOTKOroO 3amblKaHus
He ponyckante u3nyeckoro KOHTakTa C 3aseMieHHbIMU obbeKkTaMu (Hanpumep, ¢ MeTanaM4yeckumm
Tpybamu, pagnatopamu u 6atapesmu, KyXOHHbIMWU NAUTaMK, XONOANIbHUKaMM).

5. He nossonsanTte gpyrum nuuam npubnmkatbCsi K UHCTPYMEHTY U LLUHYPY
[epxute ux noganbLue oT mecTa Bawen paboTbl.

6. XpaHute MHCTPYMeHT B 6e3onacHom mecTe
BespeicTByOLWMIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT CreAyeT XpaHUTb B CYXOM, 3aKpbITOM MeCTe, HeAOCTYMHOM ANsi
neten.

7. He noaBepraiiTe UHCTPYMEHT neperpyskam
Jlyylue u HapexHee BCEro MHCTPYMEHT paboTaeT B Npeaenax ykasaHHOro AvanasoHa MOLLHOCTM.

8. He wucnonb3ynte BcrioMoraTenbHble YCTPOWCTBA M obopygoBaHME HEOOCTAaTOMHOW MOLLUHOCTW AN
CMMLLKOM BbICOKUX Harpy3ok

He ncnonbayiite obopygoBaHme ans paboT unu 3agad, Ha KOTOpble OHO He paccyMTaHo (Hanpumep, He
MCNOMNb3yNTe LUPKYNSAPHYIO MUy NS CNUNMBaHUS AePEeBbEB UMW NOAPE3KN BETBEWN).

9. Hocute nogxogsiuyto cnevogexay

He HocuTe cnnwkom cBoboaHYH0 oaexay Unu yKpalleHus:, KOTopble MOryT MonacTb B ABUXKYLLMECH YacTu
obopynoBaHus. Npu paboTe Ha OTKPbITOM BO3OyXe PEKOMEHAYITCA pe3vHOoBble paboyve nepyaTtku u
06yBb Ha NpodMnNMpoBaHHON nopoLBe. [InMHHbIE Bonockl yovpanTte nog wiem.

10. Monb3yWTech 3aWUTHBIMK O4KaMK1

[Mpu paboTax, cBA3aHHbIX C 06pas3oBaHMEM MbINK, NONMb3YNTECH TAKKE MbINe3aLUTHOM MaCKON.

11. MNonb3yWTech NbiNeynoBUTENAMM

Ecnvn B 06bem noctasku BXxoaWT BCnoMorarternbHoe obopyaoBaHue AN yrnaBnvBaHWs Mbinu, no3aboTsrech
0 NPaBUbHOM €ro NOAKMYEHNN N UCMONb30BaAHNN.

12. MNpaBuUnbHO NOMb3yWTECH LLIHYPOM
He HocuTe VMHCTpYMeHT, Aepxa ero 3a LUHyp, He Aeprante 3a LUHyp, Y4ToObl OTCOEAMHUTL LUTEKep OT
CTOMOPHOTO KOHTAKTa; 3allyLianTe WHyp OT neperpesa, Macna n oCTpbIX KPOMOK.

13. HapexHo 3akpennante obpabatbiBaemyto AeTanb

Monb3yntechb TUCKaMy UM BEPCTakoM Ansi 3akpenneHus obpabaTeiBaemMol AeTanu; 3T0 HagexHee, Yem
NpyAepXMBaTb ee PyKOMN, KpOMe TOro, 3To MNO3BONUT paboTaTb 06ermMmn pykamu.

14. PaboTaiiTe B yCTOMNYMBOM MOMOXEHNM

V36eravite HEOObIYHBIX MOMOXEHUI TeNa 1 cTapanTecb paboTaTbh B YCTOMYMBOM MOMOXEHUUN, MOCTOSIHHO
COXpaHsisi paBHOBeCHE.

15. CopepXuTe UHCTPYMEHT B XOPOLLEM COCTOSIHUM
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[na HapgexHo n Ge3onacHon paboTbl MHCTPYMEHT AOMKeH OblTb XOPOLIO 3aTOYEHHbIM W YUCTBIM.

CoGniopaiiTe npaBuna aKcnnyatauuu, a Takke pekoMeHZauuu Mo 3aMeHe NpUHaANeXHOCTeN.
PerynapHo npoBepsiiTe LWHYP W LUTEKep, a Mpyv MX 3ameHe B Criyyae HeucrnpaBHOCTU MOMb3yNTECh
ycnyramMu creuyanucta, UMEILero npaso BbINOMHATL paGoThl Takoro poaa. PerynapHo nposepsiite
YOTNMHUTENbBHBLIA WHYP M 3aMeHsINTe ero B CrlyYae HeucnpaBHOCTU. PYKOATKM AOMKHbI GbiTb CyXUMKU U
OUVLLEEHHLIMW OT Macra 1 xupa.

16. BelHMMaWiTe LUTEKEP M3 CTOMOPHOrO KOHTaKTa
Koroa vHCTpymeHT GesfeiicTByeT, Mpu yXo[4e VN BO BPEeMS CMeHbl MPUWHAANEXHOCTEN, Hanpumep,
MOMOTHWLL, MUIbl, CBEPN U T. A.

17. He ocTtaBnanTe Hanago4HbIX Krno4en
Mpexae Yem BKMIOYUTbL WHCTPYMEHT, MpoBepbTe, He 3abbinu N Bbl CHATb C HEro Khw4uu 1 npodvee
BCrnomoraTtenbHoe 06opyaoBaHue.

18. N3beraiiTe HenpeaHamMepeHHbIX BKIIOYEHNIA
He nepeHocuTe NoakKMOYEHHbIM K CETU MHCTPYMEHT, Aepka nanel Ha Bkrtoyatene. CrneauTe 3a Tew,
YTOObI NPY NOAKITIOYEHUN K CETU NepeKIodaTenb Gbir BbIKITIOYEH.

19. NpuMeHeHVe yanMHUTENS NPU HapyXHbIX paboTax
Mpy HapyxHbIX paboTax nonb3yWTecb TOMbKO NPedyCMOTPEHHbIMU ANS 3TON LN U COOTBETCTBEHHO
MapKMpOBaHHbIMU YANTMHUTENAMMU.

20. Bcerga 6yabte BHMMATENbHbI
He oTBoauMTe rmMa3 OT BbINOMHAEMON paboThl, BLIMOMHANTE €e BAYMYMBO, MOMb3yNTECH UHCTPYMEHTOM
TOMbKO B COCPEAOTOUYEHHOM COCTOSIHUM.

21. KoHTponupyiTe NCnpaBHOCTb 3NEKTPOMHCTPYMEHTa

[lo Hayana paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CrieAyeT TLaTenbHO MPOBEPUTL, HAAEXHO N YHKLIMOHUPYIOT
3alWMTHbIE YCTpoicTBa U paboune anemeHTbl. [poBepbTe, kak paboTaloT NOABWXKHbIE 3MEMEHTbI, He
3aealoT N OHK, HET N y HUX AedekToB. Bece paboyne anemeHTbl AOMmKHbI ObITb HAOEXHO

3aKpenneHbl, OHW OOIMKHbI OTBeYaTb BceM TpeboBaHUSAM, rapaHTUpyloLwyM 6e3yKopusHeHHyto paboty
VHCTPYMeHTa. PEMOHTOM unv 3ameHol HencnpasBHbIX MPefOXPaHUTENBHBIX YCTPONCTB, Nepeksnoyarenem
VN Apyrux Agetanen WHCTPyMeHTa [OSKEH 3aHMMaTbCs CreuvanqcT, UMEWUA npaBo BbIMOMHATH
paboTbl Takoro poga. He nonb3yTecb MHCTPYMEHTOM, €CMN NepeKsoYaTenb He B COCTOSHUM BKITHOYNUTD
1 BbIKIMIOYNUTD €ro.

22. BHumaHue Mcrnonb3ymte MaluvHy M akceccyapbl B COOTBETCTBUM C HACTOSILLEW WMHCTPYKLMEWR Mo
©GesonacHoCTU 1 ANs uernewn, ANA KOTOpbIX 3Ta MaluvHa npefHasHaveHa, yuuTbiBas pabodve ycrnoBus
N Xapaktep paboTbl, KOTOPY MPEeACTOUT BbIMOMHUTL. Mcnonb3oBaHne MalluuHbl ANS UHbIX Onepawui,
KOTOpble, Kak MOXHO rnonaraTb, faHHas MalluHa He MOXeT

BbIMOMHATb, MOXET Bbl3BaTb ONacHOCTb.

23. MNpwvBnekanTe K pEMOHTY TOMbKO CreumanvcTa, MMeILLIEro NpaBo 3aHMMaTbcs paboTtamum Takoro poaa
[laHHbIN 3NEeKTPOMHCTPYMEHT OTBeyaeT BceM TpeboBaHMSM COOTBETCTBYHOLUMX MpaBurn 6e3onacHocTy.
YTo6bl MCKMHOYMTE BO3MOXHOCTb HECYacCTHOro cryyas Af1s Monb30BaTtens, PEeMOHTOM WHCTPyMeHTa
[OIMKEH 3aHMMaTbCA TOMbKO CMeuuanvcT, MMEIOLWMIA MpaBo BbIMOMHATE paboTbl Takoro popa, npu
3TOMCreayeT NCNonb30BaTh TONBKO OpUrMHarnbHbIE AeTanu.

24. OxpaHa okpy>atoLLen cpeabl.
BBuay oxpaHbl OKpyXatoLlen cpefibl MaluvHbl, ONuUKU 1 NakeT JOSMKeH OblTb nepefaH Ha
paccMOTpeHVe COOTBETCTBYIOLLIETO NTEYEHNS A1 MOBTOPHOO MCMOMNb30BaHUS MHAOpMaLK,
cogepxallenica B Hem. [ins obrneryeHns KOMMOHEHTOB nepepaboTkv , M3rOTOBIEHHbIX
M3 CUMHTETUYECKMX MaTepuanoB MapKupoBaHbl COOTBETCTBEHHO. He BbibpackiBante B
6biToBON Mycop MawwmH ! CornacHo Aupektuee 2012/19/EC 06 oTxodax aneKTpuyecKkoro un
I 3MEKTPOHHOIO YCTPOMCTBA M CO3[jaHMe B KayeCTBe HaLMOHANbHOTO NpaBoOXpaHUTENbHbIX
KOTOPbIVi MOXET ObITb MCMonb3oBaH Goree AOMKHbI cOOMpaTbCs OTAENBHO U NOABEPraTbCs
COOTBETCTBYHOLLIE 06paboTkM ANs BOCCTAHOBMNEHUS CofepX)allnecs B HEM LieHHbIM BTOPUYHBIM CbIpbEM.



RAIDER KL

Originalna navodila za uporabo
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Spostovani uporabniki,

Cestitamo vam za nakup stroja za najhitreje rasto¢e znamke elektriénih in pnevmatskih orodij - Raider.
Ko je pravilno names¢en in deluje, RAIDER so varni in zanesljivi stroji in delajo z njimi vam bo dala pravi
uzitek. Za je zgrajena vase udobje in odli¢ne storitve omrezja s 46 storitev po vsej drzavi.

Pred uporabo stroja pozorno preberite s temi “Navodila za uporabo”.

V interesu vase varnosti in zagotoviti njeno pravilno uporabo natanéno preberite ta navodila, vkljuéno
z navedbami v njih. Da bi se izognili nepotrebnim napakam in nesre¢am, je pomembno, da ta navodila
na voljo za prihodnje reference vse tiste, ki bodo uporabljali stroj. Ce ga prodajajo na novega lastnika it
“navodila za uporabo”, je treba predloziti skupaj z njo, da imajo novega uporabnika, da so seznanjeni z
ustreznimi varnostnimi in obratovalnih navodilih.

“Euromaster Import Export” doo je pooblas€eni zastopnik proizvajalca in lastnika Raider blagovne
znamke. Sedez podjetja je ¢ 1231 Sofia, bul “Lom cesta” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.
bg...; www.euromasterbg.com; e-mail: info @ euromasterbg.com.

Od leta 2006 je druzba uvedla sistem vodenja kakovosti ISO 9001: 2008 s podrocja certificiranja:
trgovine, uvoza, izvoza in storitev poklicnega in hobi elektricne, pnevmatske in roénega orodja in okovja.
Certifikat je bil izdan s strani agencije Moody International Certification Ltd, Anglija.

Tehniéni podatki

parameter enota vrednost
model - RD-WP1200S
ocenjeno napetost VAC 230

AC Frekvenca Hz 50

mo¢ w 1200

tok L/min 64
maksimalna visina m 48
najvecja globina m 7
Velikost cevi ! 1

tlak Bar 3
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POZOR!
Pazljivo preberite ta priro¢nik za svojo lastno varnost pred poskusom ekspoloatatsiya stroj!

VARNOSTNA NAVODILA
Pri delu s strojem vedno upostevajte navodila za uporabo in pritrjen na opremo instrumenta “pravila za
varnost”.

V tem priroéniku, naslednje simbole:

POZOR! Nevarnost telesne poskodbe ali poskodbe instrumenta.

POZOR! Pred zacetkom dela z instrumentom, da preberete navodila za uporabo.
POZOR! Pred delovanja hidorfora, upostevajte naslednje!

- Hydrophore lahko prikljucite v katerikoli izolirano in ozemljeno vti¢nico (ki temelji na varnosti). Stik mora
biti pogon 230V-50Hz, in minimalne varovalke 6A.

Pozor! V primeru, da se hydrofores uporablja v blizini bazenov ali potrebujejo vrt rezervoarji da se prikljuci
na ozemljitev sistema z mocjo off mah.30mA. Ne vklapljajte ¢rpalko, ¢e so ljudje v bazenu ali tank! Za
prikljucitev sistema ozemljitve opisano posvetujte z usposobljenim elektriCarjem.

POZOR! (Pomembno za va$o varnost)

- Preden vklopite ¢rpalko, upoStevajte naslednje stvari je treba preveriti strokovnjak:
- Ozemljitev

- Potrditev

- Breaker stikalo v sili, morajo biti skladni z elektriénim sistemom in deluje brezhibno.
- Vse elektri¢ne povezave morajo biti zas¢iteni pred vlago

- Ce je verjetno, da se dotakne tujci napajalni kabel, se prepri¢ajte, da je primeren za njih nedosegljiv
viSino.

Blizina in kroZenje teko€in agresivnih in abrazivnih materialov o booster tlaka

- Cable je treba na vsak nacin izogniti.

- V zimskih razmerah sprejeti ukrepe zoper morebitno zamrznitvijo.

- To je potrebno, da se prepredi dvig tlaka sistema pred neposrednim vplivom dezja.

POZOR! Sprejmejo potrebne ukrepe za preprecevanje dostopa otrok do ojacevalca tlaka ali napajalni
kabel.

Supply
Bodite prepri¢ani, da stik z vami plug booster sistem je zavarovana in je v delovnem stanju.

POZOR! Ce se kabel ali vtika¢ sledove morebitnih poskodb zaradi zunanjih moten;j ne uporabljajte tlaka
booster preden jih popraviti.

Pomembno!
Je sprememba potrebna, je treba izvesti usposobljen elektricar.

Prijave:
Za stacionarno montaZzo in ¢rpanje vode iz vodnjakov in drugih pasivnih rezervoarjev.

POZOR! Po skrbnem branju navodil nadaljujte z uporabo booster sistem:

- Preverite napajanje izpolnjuje zahteve ojacevalca tlaka.

- Preverite, ali je kontakt v dobrem stanju.

- Bodite prepri¢ani, da pod nobenim pogojem vodo in vlago ne bo dosegel vti¢nico. Ali pritisk booster.
- Pomembno! Ne obracajte hidroforne sistem deluje brez vode!
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- Pomembno! Ce med delovanjem ustavi dotok vode, se bo &rpalka samodejno izklopi in to lahko pogkoduje
Crpalko.

- Pomembno! Pred ¢is€enjem ali vzdrzevanje aparata vedno odklopite napajanje.

- Je potrebno ocistiti dno gredi vsake tri mesece.

KAKO UPORABLJATI:

POZOR! Seznanite se s tem priro¢niku pred uporabo stroja.

Ohi§je 1. Crpalke
Bolt

Bolt

. Balloon

. Sestavljeni

. Napajalni kabel
. Regulator tlaka Key
Gauge

. Propka

10. Cable
LASTNOSTI

©oONOUAWN

Tlak Rezervoar je namenjen za samodejno nastavitev tlaka. Tudi booster sistem samodejno ustavi €rpalko,
ko je pomanjkanje vode. Tako preprecuje poskodbe med suhim tekom.

POZOR! Da preprecite elektrini udar in nevarnost isker, sledite tem navodilom:

- Vedno izkljuc€ite iz elektricne vticnice Riddler, po prekinitvi dela.

- Vedno namestite hidroforja skrbno pro¢ od vseh vodnih virov.

- Pri uporabi hidroforja blizini bazenov je obvezna uporaba samodejne RCD z 10n = 30 varstvenega mA.
POZOR! Ko ¢rpalka preneha delovati, cevi so Se vedno pod pritiskom, zato vam priporo€amo, da odstranite
pokrovcek, da sprostite sistem. Nato se vrnemo nazaj na regulator v delovanju.

KAKO UPORABLJATI

S pritiskom na tipko zazenete Crpalko za 35 sekund po tem, ko ste povezani. Hydrofores delati, dokler ni
dosezen pravilen pritisk.

ZAGON

1. Pred zaCetkom ¢&rpalko napolnite cev in ¢rpalko z vodo, nato pa jih vodijo povezuje mo¢ regulatorja na
omrezje; ko Crpalka preneha delovati tako, da odprete vec rezijske vtic.

2. Naprava pravilno izvedena, ko je pu$&anje skozi luknjo z odstranjenim epom. Ce ni vdora vode lahko
pusti &rpalko na za &as, ki presega delovni éas naprave. Ce teZava $e vedno obstaja, odstranite booster
tlaka in ponovi postopek iz tocke 1.

SPLOSNA PRAVILA ZA VARNO DELOVANJE

Ko orodje z elektricnim orodjem za zmanjSanje tveganja pozara, elektricnega udara in napanyavaniya, je
treba servisirati naslednje osnovne varnostne ukrepe.

Pred poskusom delovanje tega izdelka preberite vsa ta navodila. Shranite ta navodila:
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1. Preverite napetost navedena na tablici

2. Poddapzhayte obmocje Delo Cist

Nered delovni prostor poveca tveganje za nesrece;

3. se zaveda delovnega obmocja

Ne pus&ajte orodij za dezevnico. Ne uporabljajte elektricnega orodja v vlaznih ali mokrih mestih. Delo,
ko orodje dobpo razsvetljavo. Ne uporabljajte elektricnega orodja v blizini gorljivih tekog&in ali plinov;
4. Zascito pred elektriénim udarom

Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami (povecevalno cevi, grelci, Stedilniki, hladilniki.);
5. Otrokom stran

Ne dovolite, da tujci na dotik funkcije ali mo¢ kabla; Razdalja, da jih obvaruje$ delovhem mestu.

6. Store neizrabljena primerno orodje v tem trenutku v suhem zaklenjeno, Kjer jih je mogoce doseci
z otroki;

7. Ne preobremenjujte

To bo to delo ve¢ dobpe in varnej$e v navodilih proizvajalca namenjena;

8. Uporabite pravo orodje

Ne poskusajte na silo drobni inventar ali priloge k delas delo velikega in mo¢no orodje. Ne uporabljajte
elektri¢nega orodja za nespecifi¢éne dejavnosti (povecevalnim Ne uporabljajte krozne reze videl na
veje ali debla.);

9. Delo s pravilnim delovnim oblacila

Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita; jih lahko ujeli v premikajo¢e se dele stroja. Vrvice Page zunanjo
uporabo je priporogljivo, da nosite gumijaste rokavice in ppedpazni &evlje stabilno grabez. Ce imate
dolge lase, nositi zas¢itno las obloge;

10. Uporabljajte zas¢itna ocala

Uporabite tudi za obraz ali prah masko, ¢e je rezanje, povezane z loCevanjem prahu;

Odsesavanje prahu oprema 11. Connect

Ce se pripomogki lahko dajo za ekstrakta in sabipane prahu, ki zagotavljajo te prikljuéene in pravilno
uporabljeni;

12. Ne uvpezhdayte kabel

Nikoli ne drzite elektricno orodje z vrvico, nikoli ne vlecite za kabel, da ga izklopite iz elektricnega
omrezja in zascito kabel iz olj in dotikati vro¢ega olja in ostrih robov;

13. Varno delo izdelek

Uporabljajte vpenjalne priprave ali primez, da imajo obdelovanec; je varnejsi, kot ¢e ste gospodarstvo
drugo roko, in morda ne boste mogli uporabljati z obema rokama za delovanje funkcije;

14. Ne raztezajo, da bi dosegli, olje nedosegljivo za vas

Vedno deluje v stabilnem polozaju in nenehno vzdrzevati ravnotezje;

15. Privoscite Ohraniti orodja z oskrbo

Imejte orodja naj bodo ostra in Cista zmanjSati za boljSe in varnejSe. UpoStevajte navodila za
vzdrzevanje in zamenjavo delov pribora. Preglejte orodje za kabel in vti¢ funkcije redno in, e je
poskodovan, samozavestno

usposobljena oseba. Pregledati podaljSkov redno in zamenijajte, ¢e je poSkodovan. Hranite rocaji suhi,
¢isti in ne omogocajo barva razmaze olje ali gpes;

16. Odklopite orodja iz mo¢i, ki pokrivajo vsebovati

Odklopite orodja zaxpanvashtata zajemajo vsebovati, ko ni v uporabi, preden posku$ate texnichesko
ali pri spreminjanju delu naprave, kot izmenljiva rezila, bitov in Zage;

17. Ne puscaijte kljucev v orodju

Habit spro$¢anje preverjanje, da vidijo, da so kljuci in prilagajanje kljuci odstranjeni iz nje;

18. Zasc¢ito pred nenamerno vkljuditvijo

Drzite se ne vkljucijo v prevleko, da vsebuje orodja s vapxu umesceni za¢ensi ppekasvach ppast. Ko
orodje vkljuéuje funkcije pri pokrivanju vsebovati se prepricajte, da je stikalo v polozaju “off”;

19. Uporabljajte podalj$ki za uporabo na prostem

Ko orodje za uporabo na prostem, uporabljajte samo vrvice namenjeni in oznaceni razsiritve;

Alert 20. Stay

Pazite, kaj poCnete, uporabite razum in ne uporabljajte orodja, ¢e ste utrujeni;

21. Preverite poskodovani deli

Preden za¢nete uporabljati orodje, vedno skrbno preverite, varovanje in druge dele, ki delujejo pravilno
izpyadno in opravlja naloge, za katere predznacheni. Preverite za poravnavo in zakpepvaneto gibljivih
delov in poskodovanih delov. Preverite za vse dele
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ppavilno mount, ter vse druge pogoje, ki lahko vplivajo na njihovo delovanje vapxu. Poskodovana ali
okvarjena strazar, stikalo ali drug del mora biti ustrezno popravi ali zamenja za to usposobljena oseba.
Ne uporabljajte orodje, ki ga je mogoce vkljuciti in izkljuciti iz stikala;

22. Pozor! Uporabite orodja in pripadajocih nastavkov v skladu s temi varnostnimi navodili in na
nacin, dolo¢en za vaso zago saj uposteva delovne pogoje in delo, ki ga je treba servisirati opravljeno.
Uporaba orodja za operacije, drugacne od tistih, ki se obi¢ajno pri¢akuje, da ga mora opraviti posebno
orodje, lahko pride do nevarne situacije;

23. Ali orodje za to usposobljena oseba popravilo

To elektri¢no orodje je ravnilo ustreznih varnostnih predpisov. Dovoljeni izvapshvaneto Popravilo naj bi
le usposobljene osebe, ki uporabljajo originalni deli prezervni, rip v primeru delovne obstaja precejSnje
tveganje za nesrece.

24. Varstvo okolja.

Glede na okoljske zaScite, je treba stroje, opremo in embalazo v skladu z ustreznimi predelavo za
ponovno uporabo iz teh materialov. Da bi olajdali recikliranje komponent, izdelanih iz sinteti¢nih
materialov, so ustrezno oznaceni. Ne mecite stroje v smeti! V skladu z direktivo 2012/19/ES o
izrabljenih elektri¢nih in elektronskih naprav ter vzpostavitev nacionalnega prava in stroji, ki jih ni
mogoce uporabiti, ga je treba zbirati lo€eno in jih v skladu z ustreznimi obdelavo za izterjavo, ki jih

vsebujejo dragocenih sekundarnih surovin.
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EL

MpwTtdéTUTTO 0BNYIWV XPHRONG

AyartrnToi XpnoTeg,

ZuyxapnTApIa yia TNV ayopd TnNG PNXAvAg atro Toug TaxUTEPA AVATITUCOONEVN HAPKA NAEKTPIKWY KOl
TIVeupaTIKWV epyaieiwy - RAIDER. Otav eykataoTabei owoTd kai Aeitoupyei, RAIDER eival ac@ain kai
agIoTmaoTa PnyavipaTa kal epyadovral padi Toug Ba oag dwael TTpayuaTiKr) atméAauon. MNa tTnv KaAuTepn
€CUTTNPETNON 0QG, gival XTIOPEVO Kal APIoTO SiKTUO EUTTNPETNONG ME 40 UTTNPECIWY € OAN TN XWPA.

Mpiv atré Tn xprion autol Tou Pnxavrparog, apakaAoUpe diafdoTe TTPOOEKTIKA PE QuTO TO “0dnyieg
XPNoewg”.

[Mpog 10 GUPPEPOV TNG ACPAAEING 0OG Kal VO €EACPaAIicETE TN OWOTH Xpron Tou, diaBdoTe
TTPOCEKTIKA TIG 0BNYiEG, CUUTTEPIAAUBAVOUEVWYV TWV UTTOPVNHAETWY TOug. IMa TRV aTToQuyr| TTEPITTWV
AaBwv Kkal atuxnuaTwy, gival onUavTiké o1 auTEG o1 0dnyieg Ba TTapapeivouv SI0BECIPA yia HEAAOVTIKA
avagopd 6Aoug TTou Ba xpnoiyoTroINael To Pnxdvnua. Av To TTOUARCEl a€ £vav VEO IBIOKTATN TO “0dnyieg
XPRoewg” Ba tpétrel va uTtoBANBoUY padi he auTryv, Yo va €XEI TO VEO XPAOTN va gival EEO0IKEIWPEVOL PE
TIG OXETIKEG 00Nyieg aoPaAeiag Kal Aeiroupyiag.

“Euromaster Import Export” Ltd eival eouci060Tnpévog avTITTPOOWTTOG TOU KATAOKEUAOTH Kal ToV
1810kTATN Tou RAIDER eptropiké ofpa. H €dpa tng etaipeiag eivar ¢ 1231 Sofia, Bul “Aop pdpo» 246, TnA
02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...? www.euromasterbg.com? e-mail: info @ euromasterbg.com.

A6 10 2006 n eTaipEia el0r)yaye To cuoTnua diaxeipiong moiétnTag ISO 9001: 2008 pe redio
TTOTOTIOINONG: TO EPTTOPIO, EICAYWYH, EGAYWYT| KOI TNV EGUTTNPETNON TWV ETTAYYEAUATIKWY KOI XOUTTI
NAEKTPIKN), TIVEUMATIKA Kal TO XEPI EPYAAEiWV Kal 018NPIKWYV. To TTIOTOTTOINTIKG €KOOBNKE aTTO TOV 0iKO

Moody AieBvr) MioTotroinon Ltd, AyyAia.
Texvika dedopéva

TTOAPAMETPOG povada TIuA
HovTEANO - RD-WP1200S
OVOMOOTIKA Ton Tpo@odoaiag VAC 230
ouyvotnta AC Hz 50
100G w 1200

pon L/min 64
MEyIoTo UYWog m 48
péyioTo BaBog m 7
péyeBog cwAnva ! 1

Tieon Bar 3
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MPOXOXH!

AloBAoTE TTPOCEKTIKG QUTO TO £YXEIPIDIO yIa TN SIKF) 00G A0QAAEIQ, TTPOTOU £TTIXEIPATETE va ekspoloatatsiya
pnxavry!

OAHIIEZ AZDANEIAZ
Otav epyadeaTe Pe 10 PNXAvVNUA, TNEEITE TTAVTA TIG 0dNYieg XPAONG Kal guvdEéovTal e Tov COTTAIOUO TOU
péoou «Kavoveg yia TNV ac@aAeia’.

> auTd TO gyxelIpidlo, Ta akdAouba oUpBoAa:

MPOZOXH! Kivduvog TpaupaTtiopou A ¢nuidg oTo 6pyavo.

MPOZOXH! Mpiv atmd Tnv évapén Twv £pyaciwy Pe To HECO yia va dlaBdoeTe TIG 0dnyieg Aeiroupyiag.
MPOZOXH! Mpiv hidorfora Aeitoupyiag, TTaPaKaAOUUE GNUEICTE TO TTAPOAKATW!

- Hydrophore ptropei va ouvdeBei o€ oTroIadrTTOTE ATTOPOVWHEVN KAl JE YEIWPEVO peUPaToddTN (UE BAon
TNV ao@aAeia). H emagn mpétrel va Tpogodoreital 230V-50Hz, kai Tnv eAax10Tn ac@dAsia 6A.

Mpoooyn! e Tepimrwaon hydrofores va xpnoiyoTToIEiTal KOVTA O€ TTIOiVEG ) OECANEVEG KATIO TTPETTEI
va ouvdeBei pe oloTnua yeiwong pe duvaun pokpid mah.30mA. Mnv evepyotroigite Tnv avTtAia, av
uTtdp)ouv avBpwTrol oTnv maiva ) de€apevn! MNa Tn oUvdeon TOU CUCTAPATOG YEIWAONG TTOU TTEPIYPAPETAI
atreuBuvBeiTe o€ €EEIOIKEUPEVO NAEKTPOAGYO.

MPOZOXH! (ZnuavTikd yia Tn 8IKA 0ag aoPAAEIQ)

- Mpiv evepyotroioete TNV avtAia oag, TTAPAKAAOUNE VO ONUEIWOETE Ta akdAouBa TTpdyuaTa TTPETTEl va
eAEyxovTal OTTO EPTTEIPOYVWHOVA:

- leiwon

- EkkaBdpion

- AIgKATITNG BIOKOTITNG EKTAKTNG AVAYKNG TTPETTEI VA Eival CUPPUVEG E TO NAEKTPIKO GUCTNUA KAl AEITOUPYET
dyoya.

- OAgg 01 NAEKTPIKEG TUVOEDEIG TTPETTEI VO TTPOCTATEUETAN ATTO TNV Uypasia

- Edv 10 KOAWdI0 pelpaTog ival TBavod va ayyixTei amd Toug EEvoug, va BeRaiwBeite OTI gival KATAAANAO
yla autoUg GTmaaTo UYog.

H eyyUtnTa Kai n KUKAO@opia Twv PEUCTWYV ETTIOETIKA Kal AEIAVTIKG UNIKG yia TNV AvapVNOTIKN TTHEoN

- Cable Ba mrpétrel va ammo@euyBei pe kaBe KOOTOG.

- To xelpwva 6poug va AaBel pétpa yia k&Be iBavr) 6éoueuan.

- Eival ammapaitnto va ammogeuxBei n avapvnoTik oUoTnua atmd Tnv dueon emidpacn TnG BPoxnig.

MPOXZOXH! Na An@Bolv Ta avaykaia PETPa yia TNV TTPEOANWN NG TPOoRAcNg Twv TTAIdIWY OTNV
QAvVAPVvNOTIKN TTiECN A TO KAAWSIO TPoPodoaiag.

MpopnBeia
Na ciote BéBaior 6T n emagr) Ba ouvdEéceTe TO oUOTNUA AVAPVNOTIKA €ival eEac@aliouéva kai gival o€
KatdaTtaon AsiToupyiag.

MPOZOXH! Edv 10 KOAWdIO A TO BUCHA iXVN TPAUUATIOMOUG AOYw TNG €EWTEPIKAG TTapEéuBaong dev
XPNOIUOTTOIoUV AVAPVNCOTIKA TTiECN TTPIV aTTd TNV ETTIOKEUR TOUG.

Znuavriko!
H TpotroAoyia TTou atrairoUvTal Ba TTPETTEI VO TTPAYUOTOTIOIEITAI OTTO £EEIBIKEUPEVO NAEKTPOAGYO.

E@apuoyég:
Ma oTaBepn eykatdoTaon Kal Tnv GvtAnon vepou atrd TrNyadia Kal GAAa TTaBnTIkE deCapevEG.

MPOZOXH! MeTd o116 IO TIPOTEKTIKI AvAYVWON TwV 0dNyIWV TTPOREI € XPrion avauvnaoTiKh oUoTnua:
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- EAéyETe TO TPOPODOTIKS TTANPOI TIG ATTAITACEIG TNG aUENONG TTiEONG.
- EAéyETe av n eTragn eival og KAAAR AEITOUPYIKA KOTAOTOON.
- Na eiote BéBaiog OTI o€ Kapia TEPITTTWON To vePd Kal TNV uypagia dev Ba @tdoel otnv £€€odo. H
QAVOPVNOTIKN TTiEON.
- ZnPavTiké! Mnv evepyOTTOINCETE TNV AVOAUVNOTIKN THEGN TOU CUGTAUOTOG VA AEITOUPYE XWpIg vePO!
- Znuavtiko! Edv katd Tn A€iToupyia va OTapATtAoEl TN por) Tou vepou, n avtAia Ba ofAcel autdpaTa Kai
auTtd PTTopEi va TTpoKaAéoel nuid oTnv avTAia.
- Znuavtiko! Mpiv atmé Tov Kabapiopod 1 katola GAAN cuvtApPNOoN TNG CUOKEUAG ATTOOUVOEETE TTAVTA TNV
TTapoxr PeUNAToG.
- Eival avaykaio va kaBapioel Tov TTuBéva Tou @peaTiou KABE TPEIG UAVEG.

NQ> NA XPHZIMOMOIHZETE:

MPOZOXH! E€oIkeIwOEiTE PE TO TTAPOV EYXEIPIOIO ODNYIWV TIPIV XPNOIKOTIOINCETE TO PNXAVNUA.

>réyaon 1. AvtAia

. MTTOAT

. M1TOAT

. HTTOAOVI

. H évwon

. KaAwdio pelparog
. Baoikd puBpioTA Tieong
. Gauge

. Propka

10. KaAwdio
XAPAKTHPIZTIKA

O©o~NOoOOOaRWN

MeoTiKO €xel oxediaaTei yia va pubpidel autopara Tnv Tieon. Emiong avauvnoTikh oloTnua otapartd
auTépata TNV avTtAia, otav uTtapxel EAAeIYn vepou. 'ETol, atoTpétrel TIG ¢nuiEG KaTtd Tn SIdpKeIa TNG ENPAG
AgiToupyiag.

MPOZOXH! MNa Tnv ammo@uyn nAeKTpoTTANEiag Kal Kiviuvo OTTIivOrpeg, aKOAOUBAOTE TIG TTAPAKATW OdNYiEG:
- MavTa va atmoguvdéeTe atrd TNV NAEKTPIKN TTpida Riddler, yetd Tn S1AKOTIH TNG £pyaciag.

- MavTa va eyKataoTACETE PIO QVAPVNOTIKA TTIECT) TTPOCEKTIKA PHAKPIG aTTd TTNYEG VEPOU.

- OTav XPNOIYOTIOIEITE PIO AVAUVNOTIKN TTIEGN KOVTA OTIG TTICIVEG €ival UTTOXPEWTIKO VO XPNOIUOTIOINCETE
éva autépato RCD pe 10n = 30 mA TrpooTagia.

MPOZOXH! Otav n avtAia oTouaToel va A€ITOUpyei, oI CWAAVEG eival akOua utrd Trieon, yi ‘autd
TTPOTEIVOUUE VO QQAIPETETE TO KATTAKI VIO VO ATTEAEUBEPWITEI TO GUCTNUA. 2T CUVEXEID, ETTIOTPEYTE OTO
pubuIoTh o€ AsiToupyia.

MQz NA XPHZIMOIMOIEITE

Me 1O TTATNUA TOU TTAAKTPOU UTTOPEITE VO eKTEAECETE TNV AVTAIG yia 35 OeUTEPOAETITA PETA TTOU EXETE
ouvdéoel. Hydrofores Aeitoupyroel JEXPI va eTTITEUXOEI N owaTh Trieon.

EKKINHZH

1. Mpiv EekivAoeTe TNV avTAia, YEPIOTE CWARVA KAl TNV avTAi IE VEPO, OTN GUVEXEIQ, EKTEAEOTE TUVOEOVTAG
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TNV €€ouaia Tou puBNICTA 0TO NAEKTPIKS SiKTUO? ATAV N avTAiO OTAPATACE! va AEITOUPYEI, AVOIETE TTIO YEVIKA
Buoua.

2. H gykardoTaaon yivetal cwoTd 6tav uttdpyel diappor) géoa amd Tnv TpuTra ue BUopa a@aipebei. Av dev
uTTapyEl BIoPPON vEPOU PTTOPET va a@roel TNV avTAia yia pia XpoVvikh TTepiodo TTou utrepPaivel Tov Xpovo
€pyaciag TNG cUoKEUNG. Edv 1o TpORANUa eaKoAOUBEl va UTTAPXEI AQAIPETTE TNV AVOUVNOTIKN TTiEGN Kal
eTTavaAaBete T diadikaagia aTrd To onueio 1.

FENIKOI KANONEX INA THN AZ®AAH AEITOYPTIA

Otav 10 €pyoAgio XpNOIPOTTOIWVTAG £va NAEKTPIKO €PYAAEIO yia Tn peiwon Tou KIvOUVoU TTUPKAYIAG,
NAEKTPOTTANEIOG Kal napanyavaniya, TTPETTEl va €GUTTNPETEITAI OUPQWVA PE TIG BACIKEG TTPOPUAGEEIG
ao@aAgiag.

AloBdaoTe 6Aeg TIG 00nyieg TTpIV BETETE O€ Asitoupyia auTd To TTPoiIdV. PUAGETE auTEG TIG 0dNYiEG:

1. EAéy&Te TNV TdIoN TTOU KABOPIZETaI OTNV TTIVOKIdO

2. Poddapzhayte 10 xwpo epyaciag kabBapd

AkatdoTaTol wpo epyaciag augdvel Tov KivOuvo atuxnuaTwv?

3. va yvwpilel To Xwpo epyaciag

Mnv agrvete epyaAgia otn Bpoxr. Mnv XpNOIUOTIOIEITE NAEKTPIKG EPYAAEIQ OE VOTIGUEVEG I UYPEG TTEPIOKEG.
Epyacia kai 6tav o pwTiopdg dobpo gpyaeio. Mnv xpnoipoTtroleite NAEKTPIKG EpyOAEia KOVTE O€ EUPAEKTA
uypd f aépia?

4. ®poupd kaTa TNG NAEKTPOTTANGiag

ATTOQUYETE TNV ETTAQPN TOU CWHOTOG ME YEIWUEVEG ETIQPAVEIEG (PAKO TWAAVEG, KAAOPIPEP, POUPVOUG,
yuyeia.)?

5. KpatioTte Ta maidid pakpid

Mnv a@rjveTte Toug EEvoug va ayyidouv To epyalcio r) dUvaun 1o kKaAwdio? H amdaTacn yia va Toug KpaTAoEl
atrd TO XWPOo €Pyaciag.

6. ATToBnKeUOTE TO axPENOIYOTIOINTO €PYOAEI0 KOTAAANAO auTth Tn OTIyUR o€ Enpd KAeIdwuévo, OTToU
JTTOpPEITE Va @TACETE PE Ta TTAIOIA?

7. Mnv miéCeTe TO epyaAeio

Oa kavel Tn douAeld TTIo dobpe kal ac@aAEaTEPN OTIG 0ONYiEG TOU KATAOKEUQGTHA TTOU TTpoopifovTal?

8. XpnaiyotroioTe 10 KAaTAAANAO £pyaAgio

Mnv TpooTTaBAoeTe va emMBAAETE PIKPA EpyaAgia ] TTPOCAPTAPATA Va KAVETE T SOUAEIG VOGS uEYGAOU Kal
10XUPOG £pyaAeio. Mnv xpnOIUOTTOINCETE TO NAEKTPIKG EPYAAEIQ VIO UN-OUYKEKPIPEVEG BPACTNPIOTNTES (PAKO
Mnv xpnoIPOTTOIEITE KUKAIKN €idE TTEPIKOTTEG O€ KAABIA i KOPUOUG.)?

9. Epyaoia pe Tn owoThA evdupacia epyaciag Tou

Mnv @opdTe @apdid pouxa ) KOOUAKATA? QUTE UTTOPOUV VA TTIAGTOUV OTA KIVOUUEVA JEPN TOU INXAVAUOTOG.
Kopdovia ZeAida xpron o€ eEwTEPIKOUG XWPOUG CUVIOTATAI VO QOPATE AACTIXEVIA YAVTIO KAl TTATTOUTOIa
ppedpazni ataBepn aptrdayn. Av £XeTe HOKPIG HOAAIG, QOPECTE TTPOCTATEUTIKO KAAUUUA yIa Ta HAAAIG?

10. Xpnoipotroiote yuahid ac@aAgiog

ETmiong, xpno1poTToinoTe JAoKa TTPOCWITOU | OKOVNG, EAV KOTTAG £XEI OXEOT UE TO dlAXwPIoUO TNG OKOVNG?
11. ZuvdéaTe ToV €EOTTAIONO ATTOUAKPUVONG TNG OKOVNG

Av ol GUCKEUEG uTTOPOUV va ToTToBeTNBOUV yia To eKXUAIGPA Kal sabipane TnNg okdvng TTou e€ac@aAifouv
auTd gival cuvdEdEPEVA Kal XPNOIPOTTOIOUVTalI CWOTA?

12. Mnv uvpezhdayte 10 KaAwdio

Moté pnv kpaTdte TO NAEKTPIKG £pyaAeio atTd TO KAAWDIO, pnv TPaBdaTe ToTé TO KAAWSIO yia va TO
QATTOCUVOECETE OTTO TNV TTPICA KAl TNV TTPOCTACIa TOU KaAwdiou atrd Addia Kail va ayyigel To kKauTtd Aadi Kai
aXUNPES AKPEG?

13. Ao@aAng epyaaia TTpoidvTog

XPNOIPOTIOINOTE OQIYKTAPES 1 MIA PEYYEVN VIO VO KPOTHOEI TO KOUPATI €pyaciag? eival ac@aléoTepo
amd O, TI av KpaTdTe éva deUTEPO XEPI, Kal Ba €ioTe o€ BEaN va xpnoidoTroiael Kal Ta dUo XEPIa yia va
A€ITOUpYNOETE TO EpYaAEio?

14. Mnv TrpooTrabeite va TEVTWBOEITE yia va @TACEL, TO TIETPEAAIO aTTO TNV TTPOCITOTNTA YIa €G4S

Na epydleoTte TavToTe O0€ GTABEPN BETN KOl va BIATNPEI GUVEXWG TNV I00PPOTTIA?

15. AvmipeTwTrioTe AloTNPAOTE T EPYAAEia YE TTPOCOXN

KpatAoTe Ta epyaleia aixunpd kol kabapd yia va KOTTEl yia KaAUTePN Kal ao@aAéoTepn. AKOAOUBNOTE TIG
odnyieg yia Tn ouvtrpnon kKai aAAayr) egaptnudTtwy. EmBewpnoTe epyaleio To KOAwSIO KaI GUVOEDTE TO
epYaAEio TTEPIOBIKA Kal, GV €XEI UTTOOTET {NUIA, KOVQI

atro €va €18IKEUPEVO ATopo. EAEyXeTe Ta KOAWDIA TTEPIOBIKA KAI OVTIKATAGTACTE TO £GV EXEI UTTOOTEN {nId.
KpatAoTe TIg AaBEg aTeyvEG, KaBapEG Kal va pnv eTITPEWEN TIG JOUT{OUPEG AGdI 1) gpes?
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16. epyaAeia ammooglvdeon atd 10 PeUPA TTOU KAAUTITOUV VA TTEPIEXEI

Atroouvd£OTE Ta £pyaAgia TTou KAAUTITOUV zaxpanvashtata va mepiéxouv, 6tav dev ival oe xpron,
TpoTOU eTmiXeIproeTe texnichesko i 6tav aAAACeTe TIG CUOKEUEG TTOU AeIToupyoUv OTTwG evaAAdgipa
AeTTidEG, bits ka1 KOQTEG?

17. Mnv a@rveTe Ta KAEIBIG OTO EpyaAEio

AtreAeuBépwon ouvnBeia va eAEyxeTE va OeiTe OTI T KAEIBIA KAl TNV TTPOCAPHOYR KAEIOIA €£xouv
agaipedei aTTdé auTd?

18. MpoguAaxBeite aTd akouaoia £viagn

Mnv kpatdre TepIAQUBAvOVTal OTO KAAUPHPA va TTEPIEXOUV Ta €PYAAEia PE vapxu TOTToBéTnOE TNV
évapén ppekasvach ppast. Otav 10 gpyaieio TepIAauBdvouv gpyaleio yia TNV KAAUWN va TTEPIEXEI
BeBaiwbeite 6T O1aKOTITNG BpiokeTal oTn B€on “off’?

19. H xprion kaAwdiwv TTEKTAONG TOU XPMON O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG

Otav 10 gpyaAeio TNG EEWTEPIKAG XPoNG, Xpron Hévo kaAwdia TTou TTpoopifovTal yia TNV GAUAvVON Kal
TIG ETTEKTACEIG?

20. MeiveTe o€ gypriyopon

MapakoAOUBAGCTE TI KAVETE, XPNOIUOTIOINGTE TNV KOIVF AOYIKF Kal YNV AEITOUPYEITE TO epyaleio oTav
€ioTe Koupaauévor?

21. ‘EAeyx0G KOTEOTPAPPEVA TUAKATA

MpIv XpNOIUOTTIOINCETE TO EPYAAEIO, VO EAEYXETE TTAVTA TIPOTEKTIKA TN QUAAEN Kal GAAG pépn AeiToupyolv
owoTd izpyadno Kal va eKTEAET TIG AeIToupyieg yia TIG oTroieg predznacheni. EAEyETe TNV eubBuypdupion
Kol zakpepvaneto Twv KIVOUPEVWY PEPWYV, KAl KATESTPAUUEVA THAUATA. EAEYETE yia OAa Ta TuAUOTO
ppavilno mount, kai 0TToIEGOATTOTE AAAEG CUVONKEG TTOU PTTOPET VA ETTNPEGCOUV vapxu AEIToupyia Toug.
KateaTpappéva i eAaTTwpatiké @poupd, dIakdTITn fj Ao pépog Ba TrpéTrel va S10pBwBOEei KaTtGAANAa
f va avTtikotaoTaBei atmd éva €1dikeupévo dtopo. Mnv XxpnoIUoTIOIEITE £va EPYaAEio TTOU PTTOPE va
oupTTEPIANPOOUV Kal va eEaipeBouv aTrd TO IOKOTITN?

22. Mpoooxn! XpnoiyotoinoTe 1o epyaleio kal Ta €EApTAPOTA Tou, CUP@WVA WE QUTEG TIG 0dnyieg
A0@AAEiag Kal PE TOV TPOTTO TToU TTPORAETTETAI yia TO TTPIOVI 0aG, OTTWG UTTOWN TIG GUVONKEG £pyaaiag
KQI TNV €pyacia TTou TTPETTEl va eEUTTNPETNBOUV ekTeAEiTal. H xprion Tou epyaAeiou yia SpacTnpIdTnTEG,
OIAPOPETIKEG ATTO AUTEG TTOU KAVOVIKG QVOPEVETAI VA TTPAYOTOTTOINOET OTTO TO CUYKEKPIPEVO EPYOAEIO,
Ba ytmopoloe va 0dnyAoel o€ Jia eTiKivouvn katdotaon?

23. ExeTe 10 epyaAgio TTPETTEI VO ETTIOKEUAOTE] ATTO £EEIDIKEUUEVO GTOMO

AuTO TO nAeKTPIKO epyaleio eival euBeia AKpn Twv OXETIKWV KavOvwy ac@alegiag. EmtpémovTal
Emokeuég izvapshvaneto Tpémel va  xpnolgotroigital YOvo  amé  TTPOCOVTOUXa  TTPOCWTTA,
XPNOIPOTIOIVTAG YVACIA avTAAAGKTIKG prezervni, AnoTeia oTnv TIEPITITWON TNG €PYACIOG UTTAPXEI
ooBapOG KivOUVOG aTUXAMATOG.

24. Atréoupon

Ta nAekTpIKG epyaleia, Ta EEOPTAUATA KOl OI CUOKEUATIEG TTPETTEI VO OVOKUKAWVOVTAI JE TPOTTO QIAIKO
TPOG 1O TrEPIBGAAoV. Ma TNV avakUKAwon Katd €i00¢ Ta TTAACTIKA TUAPATA QEPOUV €va OXETIKO
XOPAKTNPIOKO. Mnv piXVeTE Ta NAEKTPIKG €PYaAEia OTA ATTOPPIUUOTA TOU GTTITIOU Oag! ZUPQWva UE
v Koivotikry Odnyia 2012/19/EK oxeTIKG Pe TIG TTAAAIEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG Kal
TN METOPOPA TNG 0dnyiag authg o€ €BVIKS dikalo dev gival TTAEOV UTTOXPEWTIKO T AXPNOTA NAEKTPIKA
epyaAcia va cUAAEyovTal EEXWPIOTA yia va avaKUKAwBoUV pe TPOTTO QIAIKG TTPOG To TTEPIBAAAOY.
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Izvorni upute za uporabu

Postovani korisnici,

Cestitamo na kupniji stroja od najbrze rastuéih marke elektriénih i pneumatskih alata - Raider. Kada
se ispravno instaliran i radi, RAIDER su sigurne i pouzdane strojevi i rad s njima ¢e vam dati pravi
uzitak. Radi VaSe udobnosti je izgraden i izvrsna usluga mreze sa 40 usluga u cijeloj zemlji.

Prije uporabe ovog uredaja, molimo vas da pazljivo procitate s “uputama za upotrebu”.

U interesu vase sigurnosti i kako bi se osiguralo pravilno koristenje, proditajte ove upute pazljivo,
uklju€ujuci i izjave u njima. Da bi se izbjegle nepotrebne greske i nezgode, vazno je da ove upute
ostaju dostupni za buducu sve koji e koristiti uredaj. Ako ga prodati na novu it viasnika “Upute

za uporabu” treba dostaviti zajedno s njom, da imaju novi korisnik biti upoznati s relevantnim
sigurnosnim i upute za uporabu.

“Euromaster Import Export” doo je ovlasteni zastupnik proizvodaca i vlasnika Raider zZiga. Sjediste
tvrtke je ¢ 1231 Sofija, bul “Lom cesta” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...; www.
euromasterbg.com; E-mail: info @ euromasterbg.com.

Od 2006. godine tvrtka je uvela sustav upravljanja kvalitetom ISO 9001: 2008 s opsegom
certifikacije: trgovinu, uvoz, izvoz i usluge profesionalnog i hobi elektricni, pneumatski i ruénih alata i
opce hardvera. Certifikat je izdan od strane Moody Medunarodna Certification Ltd, Engleska.

Tehnicki podaci

parametar jedinica vrijednost
model - RD-WP1200S
nazivni napon mreze VAC 230

AC frekvencije Hz 50
shaga w 1200

teci L/min 64
najveca visina m 48
Najveca dubina m 7
Veli€ina cijevi " 1
pritisak Bar 3
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OPREZ!
Pazljivo procitajte ovaj priru¢nik za vlastitu sigurnost prije nego $to pokuSate ekspoloatatsiya stroj!

SIGURNOSNE UPUTE
Kada radite sa strojem, uvijek postujte upute za uporabu i priklju€en na opremu instrumenta “pravila
za sigurnost”.

U ovom priruéniku, sljedece simbole:

OPREZ! Rizik od ozljede ili o$te¢enja instrumenta.

OPREZ! Prije pocetka rada s instrumentom procitati upute za uporabu.
OPREZ! Prije rada hidorfora, imajte na umu sljedece!

- Hydrophore moze biti prikljuéen na bilo izolirane i uzemljenu uti€nicu (na temelju sigurnosti).
Kontakt mora napajati 230V-50 Hz, a minimalni osigura¢ 6A.

Paznja! U slu¢aju hydrofores se koristiti u blizini bazena ili vrt spremnici moraju biti spojeni na sustav
uzemljenja s isklju¢en mah.30mA. Ne ukljuCujte pumpu, ako postoje ljudi u bazenu ili spremnika! Za
spajanje uzemljenja sustav opisan obratite kvalificiranom elektri¢aru.

OPREZ! (Vazno za vlastitu sigurnost)

- Prije nego Sto ukljucite pumpu, imajte na umu sljedece stvari treba provjeriti strunjak:
- Uzemljenje

- Slobodni

- Prekidac¢ baterije u nuzdi moraju biti u skladu s elektricnog sustava i radi besprijekorno.
- Svi elektriéni spojevi moraju biti zasti¢eni od vlage

- Ako je kabel za napajanje je vjerojatno da ¢e biti dirnuti vani, budite sigurni da je prikladno za njih
nedostizan visine.

Blizina i cirkulacija tekuéine agresivnih i abrazivnih materijala o poviSenje tlaka

- Kabel treba izbjegavati po svaku cijenu.

- U zimskim uvjetima poduzeti mjere protiv moguéeg smrzavanja.

- Potrebno je sprijeciti booster sustav od izravnog utjecaja kise.

OPREZ! Poduzeti potrebne mjere kako bi sprijecio pristup djetetu na poviSenje tlaka ili kabel za
napajanje.

Dobava
Budite sigurni da obratite prikljucite booster sustav je osiguran i nalazi se u radno stanje.

OPREZ! Ako kabel ili utika¢ tragovi bilo kakve ozljede zbog vanjskih utjecaja ne koriste za povisenje
tlaka prije njih popraviti.

Vazno!
Dodatak zahtijeva treba izvrsiti kvalificirani elektricar.

Prijave:
Za instalaciju i ispumpavanje vode iz bunara i drugih pasivnih rezervoara.

OPREZ! Nakon paZljivog ¢itanja uputa nastavite koristiti booster sustav:

- Provjerite napajanje zadovoljava zahtjeve za povisenje tlaka.

- Provjerite je li kontakt u ispravnom stanju.

- Budite sigurni da ni pod kojim okolnostima vode i vlage nec¢e do¢i do uti¢nice. lli poviSenje tlaka.
- Vazno! Ne okrecite pojacCivaca tlaka sustava za rad bez vode!
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- Vazno! Ako tijekom rada zaustaviti protok vode, pumpa ¢e se automatski iskljuciti i to moze ostetiti
pumpu.

- Vazno! Prije ¢iS¢enja ili druge odrzavanje aparata uvijek iskljucite napajanje.

- Potrebno je ocistiti dno osovine svaka tri mjeseca.

KAKO KORISTITI:

OPREZ! Upoznaijte se s ovom priru¢niku prije uporabe stroja.

Ku¢iste pumpe 1.

. Bolt

. Vijak

Balon

Spoj

. Kabel za napajanje
. Klju¢ tlaka regulatora
. Mjera¢

. Propka

10. Kabel

OSOBINE

©CONOO A WN

Tlak Spremnik je dizajniran za automatsko podeSavanje tlaka. Takoder booster sustav automatski
zaustavlja crpku kada postoji nedostatak vode. Tako sprecava bilo kakvu Stetu tijekom suho.

OPREZ! Da biste sprijecili strujni udar i rizik od iskrenja, slijedite ove upute:

- Uvijek iskljucite iz struje Riddler, nakon prestanka rada.

- Uvijek instalirati poviSenje tlaka pazljivo daleko od izvora vode.

- Kada koristite poviSenje tlaka u blizini bazena obvezno koriStenje automatskog RCD s 10n = 30 mA
zastite.

OPREZ! Kad crpka prestane raditi, cijevi i dalje pod pritiskom, pa preporu¢ujemo da uklonite ¢ep za
pustanje sustava. Zatim se vrati natrag regulatora u pogonu.

KAKO KORISTITI

Pritiskom na tipku pokrenete pumpu za 35 sekundi nakon $to ste povezani. Hydrofores raditi dok se
ne postigne propisani tlak.

POCETAK

1. Prije pokretanja crpke, ispunite cijevi i pumpe s vodom, a zatim pokrenuti spajanjem snage
regulatora na elektriénu mrezu; kad pumpa prestane raditi, otvoriti viSe nadzemne utikac.

2. Instalacija se izvodi pravilno, kada postoji pukotina kroz rupu s uklonjenog utika¢. Ako nema
istiecanja vode moze napustiti pumpa na za razdoblje dulje radno vrijeme uredaja. Ako problem i
dalje postoji ukloniti poviSenje tlaka i ponovite postupak od tocke 1.

OPCA PRAVILA za siguran rad

Kada alat pomocu elektricnog alata kako bi se smanijio rizik od pozara, strujnog udara i
napanyavaniya, treba servisirati sljede¢e osnovne mjere sigurnosti.
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Procitajte sve ove upute prije nego pokusate raditi ovaj proizvod. Spremite ove upute:

1. Provjerite napon naveden na oznacnoj plogici

2. Poddapzhayte Radna povrsina Cista

Pretrpan radni prostor povecava rizik od nesreca;

3. biti svjesni radnog podrucja

Ne ostavljajte alate za kiSu. Nemojte koristiti elektricnih alata u vlaznim ili mokrim mjestima. Radite
kada alat dobpo rasvjete. Ne koristite elektricne alate u blizini zapaljivih tekucina ili plinova;

4. Cuvajte se strujnog udara

Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama (povecalo cijevi, radijatori, Stednjaci, hladnjaci.);
5. Drzite djecu dalje

Nemojte dopustiti autsajderi na dodir funkcije ili mo¢ kabel; Razmak bi ih ¢uvati od radnog mjesta.
6. Pohranite neiskoriSteni alat potrebi u ovom trenutku na suhom zaklju€an gdje se moze doci djece;
7. Nemojte silom alat

To ¢e obaviti posao viSe dobpe i sigurniji u uputama proizvodaca namijenjeni;

8. Koristite pravi alat

Nemojte pokusati prisiliti male alate ili privitke radite posao od velikog i moc¢an alat. Ne koristite
elektri¢ne alate za ne-specificne aktivnosti (povec¢alo nemojte koristiti kruzne rezove vidjeli na grane
ili debla.);

9. Rad s ispravnim radne odjece

Ne nosite Siroku odjecu ili nakit; oni mogu biti uhvaéeni u pokretne dijelove stroja. Konopci Stranica
vanjsku uporabu preporuca nositi gumene rukavice i cipele ppedpazni stabilan kostac. Ako imate
dugu kosu, nositi zastitnu kose pokrov;

10. Koristite Zastitne naocale

Takoder koristiti lice ili praSine masku, ako rezanja se odnosi na odvajanje prasine;

11. Spojite oprema za ekstrakciju prasine

Ako uredaji mogu biti postavljeni za ekstrakt i sabipane prasine koji se osiguralo oni su povezani i
pravilno koristi;

12. Ne uvpezhdayte kabel

Nikada ne drzite elektricni alat za kabel, nikad ne povlacite kabel da ga iskljuite iz struje i Stite kabel
iz ulja i dotaknuti vruce ulje i ostrih rubova;

13. Sigurno rad proizvoda

Koristite stezaljke ili vise drzati radnu komad; to je sigurnije nego ako se drzi drugu ruku, a vi Cete biti
u mogucénosti koristiti obje ruke da rade funkcije;

14. Nemojte se protezu do, ulje izvan dosega za vas

Uvijek radi u stabilnom polozaju i stalno odrzavati ravnotezu;

15. Pocastite Odrzavanje alata s paznjom

Drzite alat oStar i Cist smanijiti za bolje i sigurnije. Slijedite upute za odrzavanje i mijenjanje dodatne
opreme. Pregledajte alata za kabel i ukljuCite alat za periodi¢no i, ako je oSte¢ena, potvrdivali
strane stru¢ne osobe. Pregledajte produzne kabele povremeno i zamijenite ako je oStecena. Drzite
ru€ke suha, Cista i ne dopustiti razmazivanje ulja ili gpes;

16. Odspojite alati snage pokrivaju sadrzavati

IskljuCite alati zaxpanvashtata pokrivaju sadrzavati kada nije u uporabi prije poku$aja texnichesko ili
prilikom promjene radu uredaje kao izmjenjivi noZevi, svrdla i nozZa;

17. Ne ostavljajte kljuCeve na alatu

Navika izdanje provjere da se vidi da su tipke i uskladenje klju€evi uklonjeni iz nje;

18. straza od slu€ajnog ukljucivanja

Ne drzite uklju€ene u pokrivanje sadrzi alate s vapxu postavljaju po¢etkom ppekasvach ppast. Kada
alat su alat u pokrivanju sadrzavati bi bili sigurni da ukljucite se u “off” polozaj;

19. Koristite produzni kabeli za uporabu na otvorenom

Kada alat uporabu na otvorenom, koristite samo kabeli namijenjena i obiljezena ekstenzije;

20. Budite oprezni

Gledajte Sto radite, koristite zdrav razum i ne rade funkcije kada ste umorni;

21. Provjerite oSteceni dijelovi

Prije upotrebe alata, uvijek pazljivo provjerite Cuvanje i druge dijelove radi ispravno izpyadno i
obavljaju funkcije za koje predznacheni. Provjerite poravnanje i zakpepvaneto od pokretnih dijelova i
oStecenih dijelova. Provjerite sve dijelove

ppavilno gori, i sve druge uvjete koji mogu utjecati na njihov rad vapxu. OS$tecen ili neispravan
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straze, prekidag ili drugi dio treba pravilno popraviti ili zamijeniti kvalificirana osoba. Nemojte koristiti
alat koji moze biti uklju€en i iskljuen iz prekidaca;

22. Paznja! Koristite alat i pribor u skladu s ovim sigurnosnim uputama i na nacin propisan za

va$e pile Sto se u obzir radne uvjete i radove koje je potrebno provesti u servis. Koridtenje alata za
poslovanje, razli€iti od onih obi¢no o¢ekuje da se obavlja odredeni alat, mozZe dovesti do opasne
situacije;

23. Jeste alat popraviti kvalificirana osoba

Ovaj elektri¢ni alat je ravno rub relevantnih pravila sigurnosti. Dopustene izvapshvaneto Popravci
treba samo kvalificirano osoblje uz koristenje originalnih dijelova prezervni, prijevara u slu¢aju radne
postoji znatan rizik od nesrece.

24. Zastita okolisa.

U cilju zastite okoliSa stroja, dodatna oprema i ambalaza moraju biti podvrgnuti odgovarajucoj obradi
za ponovno koristenje informacija koje su sadrzane u njemu. S ciljem olak§avanja komponente
recikliranje proizvedeni od sinteti¢kih materijala u skladu s tim oznacena. Ne bacajte strojeva u
kuéni otpad! Pod Direktive 2012/19 / EZ o otpadu elektriéne i elektroni¢ke uredaje i uspostave

kao nacionalnog zakona strojeva koji se mogu koristiti viSe moraju se sakupljati odvojeno i ne biti

podvrgnut odgovaraju¢em tretmanu se oporaviti sadrzane u njima vrijedne sekundarne sirovine.
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EXPLODED VIEW AND SPARE PARTS
Booster pump with pressure tank RD-WP1200S
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1 |transparent cover
2 |O-ring
3 |filter net
4 |[filter bottom
5 |plastic cover
6 |pressure meter 39 |cable bjacket
7 |O-ring 40 [switch box-cover
8 |pump head 41 |screw
9 |[screw 42 |screw
10 |gasket 43 [Switch buckle
11 |O-ring 44 (switch
12 |plastic cover 45 |switch-cover
13 |difuser 46 |capacitance
14 |0-ring 47 |capacitance buckle
_ 48 |cable
15 |impeller
49 |buckle
16 |mechanical seal
50 |Stainless steel ring
17 |SS-flange
51 |nut
18 |swing rin
9 9 52 |gasket
19 |bracket 53 |screw
20 |handle cover 54 |lower base
21 |screw 55 |decorative cover
22 |handle 56 |decorative cover
23 |handle base 57 |upper base
24 |bearing 58 [screw
25 |rotor 59 |pressure tank
26 |bearing 60 |plastic cover
27 |stator 61 (O-ring
28 [main body 62 |pressure swich
29 |wave gasket 63 [seal
30 [motor back cover 64 |seal
31 |body screw 65 |S-outlet
66 |seal
32 (fan
- 67 [pressure tube
33 |clamp spring
68 |cable
34 [motor cover
35 [screw
36 |O-ring
37 |screw

w
(-]

cable buckle
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DECLARATION OF CONFORMITY
Booster pump with pressure tank RD-WP1200S

Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) [Heknapupame Ha cobcTBeHa OTIOBOPHOCT,
Ye TO3U NPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CleaHuTe
cTaHgapTu v pasnopenbu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance with the
following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards und
Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan,
en in overeenstemming is met, de volgende
standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos  bajo  nuestra  exclusiva
responsabilidad que este producto cumple con las
siguientes normas y estandares de funcionamiento:
(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto estd em conformidade e cumpre
as normas e regulamentagdes que se seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto & conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:

(S) Vi garanterar pa eget ansvar att denna produkt

uppfyller och féljer féljande standarder och
bestdmmelser:
(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla

vastuullamme, ettd tdma tuote tayttda seuraavat
standardit ja saadokset:

(N) Vi erklaerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende standarder og
regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med fglgende standarder og
bestemmelser:

(H) Felelosséguink teljes tudataban kijelentjik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi
szabvanyoknak és eloirasoknak:

EN 60335-1:2012+A11+A13

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU 2000/14/EC
Place&Date of Issue: Lwa: 85 dB(A)

Sofia, Bulgaria

10.04.2020

EN 60335-2-41:2003/A1:2004/A2:2010 B A M AST
EN 62233:2008 EURO_M L
EN 55014-1:2006/A1:2009/A2:2011 Import fia 1231
Buigaria, SO pivd
248 Lomsko shosee DT
tax: +3692934 07 22

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlaSujeme, ze

je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi standardy

a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,

Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s nasledujucimi

normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je

ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim

standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w

nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad

8is gaminys atitinka Zemiau paminetus standartus

arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts

ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un

nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et

see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste

standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rtspunderea deplint ct

produsul acesta este En conformitate cu urmttoarele

standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su

da je strojem ukladan sa slijedesim standardima

ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa

odredbama:

(RUS) Tom cBOl OTBETCTBEHHOCTb 3asiBMSIEM,

4YTO [AaHHOe um3fenve COOTBETCTBYET credylolym

CTaHgapTam 1 Hopmam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLUMOBLLAMNBHIOTb 3asiBMSEMO,

Wo AaHe obnagHaHHSA BLNOBLLAE  HACTYMHUM

cTaHgaptam | HopmaTeam:

(GR) AnAwvoupe utrelBuva OTI TO TTPOIOV aUTO

OUMQWVEI Kal TNPEI TOUG TTAPOKATW KAVOVIOUoUG Kal

TTPOTUTIA:

(MK) Huve nop Hawa nuyHa OAroBOPHOCT Jeka OBOj

NPOU3BOA, € BO COMMAacHOCT CO CreaHUTe CTaHaapan

1 perynaTmeu:

%( / 6/édy
Brand Manager:

Krasimir Petkov
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Booster pump with pressure tank
Trademark: RAIDER

Model: RD-WP1200S

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on machinery;
2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonization of
the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility;
2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonization of
the laws of the Member States relating to making available on the market of electrical equipment designed
for use within certain voltage limits
2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonization of
the laws of the Member States relating to making available on the market of electrical equipment designed
for use within certain voltage limits
2000/14/EC of the European Parliament and of the Council of 08 May 2000 relating to the noise emission
in the environment by equipment for use outdoors;

Noise emission according to standart EN ISO 3744:2010.

Measured sound power level: 82 dB(A)

Guaranteed sound power level: 85 dB(A)

Notified body: 0197 TUV Rheinland LGA Products GmbH, Germany
and fulfils requirements of the following standards:

EN 60335-1:2012+A11+A13

EN 60335-2-41:2003/A1:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A1:2009/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

‘EUROMASTER

- Export LTD.
import '50231231

248 Lomsko sm 0
. 2
Place&Date of Issue: tax: +359
/e Cd
Sofia, Bulgaria Brand Manager: fﬂ{

10.04.2020 Krasimir Petkov
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EO OEKITAPALMA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomactep Mmnopt Exkcnopt OO
Appec: Codmsa 1231, bvnrapus, “Jlomcko woce* 246.

MpoaykT: Xvgpodop
3anaseHa mapka: RAIDER
Mogen: RD-WP1200S

€ NpoeKkTuUpaH n npom3BeeH B CbOTBETCTBUE CbC ClieqHUTE JUPEKTUBU:

€ NpOoeKTUpaH 1 NPON3BEEH B CbOTBETCTBUE CbC CMNEAHUTE AUPEKTUBY:

2006/42/EO Ha EBponelickua napnameHT u Ha CbeeTa oT 17 mai 2006 rognHa OTHOCHO MaluMHUTE
2006/95/EC Ha EBponevickus napnameHT 1 Ha CbBeTta oT 12 gekempu 2006 T. 3a
XapMOHM3VpaHe Ha 3akoHodaTernicTBaTa Ha AbpXKaBUTEe-UYIIEHKN OTHOCHO EMEKTPUYECKN
CbOPBXEHNS, NpeHa3Ha4YeHN 3a U3Mon3BaHe B OnpeaeneHn rpaHuLmM Ha HanpexXeHneTo.
2004/108/EC Ha EBponelickunsi napnamMeHT 1 Ha CbBeTa oT 15 gekempu 2004r. 3a conwkaBaHe
Ha 3aKoHogaTerncTBaTa Ha AbpXKaBUTe-YIIEHKN OTHOCHO eMeKTpOMarHnTHaTa CbBMECTUMOCT;
2000/14/EO Ha EBponelickua napnameHT u Ha CbeeTa oT 8 maw 2000r. 3a conukaBaHe Ha
3aKoHoZAaTencTBaTa Ha AbpXXaBUTE-YIEHKM BbB Bpb3Ka C LUYMOBUTE EMUCUN HA CbOPBXKEHNUS,
npefHasHayveHu 3a ynotpeba n3BbH crpagute.

LLlymoBu emmcum cbrnacHo EN ISO 3744:2010.

N3mepeHo HMBO HO 3ByKOBa MolLHoCT: 82 dB(A)
MapaHTUpaHo HUBO Ha 3BykoBa MolyHocT LwA: 85 dB(A)

Hotudomumpan opran:0197
TUV Rheinland LGA Products GmbH, Germany

U OTroBaps Ha MUAUCKBaHMUATA Ha cnegHUTe CTaHOapTu:

EN 60335-1:2012+A11+A13

EN 60335-2-41:2003/A1:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A1:2009/A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

WMMNOPT - EKCNOPT'
MsicTo v AaTa Ha nsgaBaHe: Py
Codpus, Bbnrapus Bpe}ﬂg‘l\;e‘l-lwﬂ)i(bp:

10.04.2020 Kpacumup lNMeTkoB

EBPOMACTEP f/ﬁ’w//;;”/
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FAPAHLIMOHHA KAPTA

(3a ROOPOBHOCMIU BUIIC 2APAHYUOHHUME YCILOBU)

Ne, naTta Ha dakTypa / KacoB 60oH

(3[1}103Hdm CbM C capanyuoHnume yciosus u npasuiama 3a excnioamayus,
U30eNUeMo e 8 MexXHUUecKd uznpasHocm u OKOMVUIZKWIOSKG)
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e-mail: info@euromasterbg.com
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FAPAHLUUOHHU YCNOBUA 3A MALLUHA RAIDERY

Mawwwunute n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyMpaHu 1 Npov3BegeHn CbrmacHo AencTBawmte B Peny6nuka
Bbnrapva HopmMaTuBHM JOKYMEHTU 1 CTaHAAPTU 3a CLOTBETCTBUE C BCUYKU M3NCKBaHUS 3a 6e30nacHOCT.

CBHbADBPXAHUE N OBXBAT HA TbPTrOBCKATA FAPAHLIUA.

TbproeckaTa rapaHums, kosto “EBpomactep WMmnopt-Ekcnopt” OO, pasa 3a Teputopusta Ha Peny6nuvka
Bbnrapus e kakto cnefga:
- 36 Meceua 3a BCUYKM €NEeKTPOMHCTPYMEeHTH oT cepumnte: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 Meceua 3a pM3nYeCKM NI 3a eNEeKTPOMHCTPYMEHTU oT cepuuTe: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceua 3a OpMAMYECKM NULIA 32 eNeKTPOMHCTPYMeHTU oT cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a hm3nyeckm nuua 3a MUHCTPyMeHTHU oT cepusta Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a OpUANYECKM N1LIA 32 UHCTPYMEHTHU OT cepusATa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a (pM3nYECKU NMLA 32 BCUYKU GEH3MHOBU MawuHU oT cepuute: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a opuaMYeCcCKU NuLa 3a BCUYKM 6eH3MHOBU MaluuHKU oT cepuuTte: Raider Power Tools n
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a hn3myeckn nuua 3a BCUYKM KpUKoBe oT cepusita Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a rOpuANYECKM N1LIA 32 BCUYKU KpuKoBe oT cepusaTta Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHums e BanvaHa npy npegocTaBsHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NonmbiiHeHa NpaBuiiHO B MOMEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha MalumHaTa 1 dmckaneH kacoB 60H nnu aktypa. MapaHumnoHHaTa kapTa TpsibBa Aa Cbabpxka
MOAEnN, CepreH HoMep, MMe NoAnNuC 1 Nevat Ha Tbproeeua npogan mMalumHaTa, NoAnuc OT CTpPaHa Ha KIWeHTa,
Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHUTE YCIOBWUSA 1 AaTaTta Ha nokynkata. HenonbnHeHn unv noanpaBeHn rapaHUMOHHN
KapTu ca HeBanupgHu. MawuHuTe TpsibBa Aa ce M3non3eaT camo Mo NpefHa3HayYeHWe U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpyKUMaTa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHTupa 6e3onacHata pabota e HeobxoAMMO KNUeHTa Aa ce 3anosHae
nobpe ¢ MHCTpyKumnTe 3a ynotpeba Ha malumHaTa, npaBunata 3a 6e3onacHocT npu paboTa ¢ Hest U KOHKPETHOTO
1 npefiHa3HayeHue.
MalunHaTa nsncksa NnepmoanyHoO NoYncTBaHe 1 nogxoasilua noaapbxka.
[apaHumaTa He nokpuBa:

- UI3HOCBaHe Ha LiBETHOTO MOKPUTHNE Ha MaLUMHaTa;

- 4aCTW U KOHCYMaTuBW, KOUTO NOAMexaT Ha M3HOCBaHe, NPUYMHEHO OT MOM3BAHETO KaTo Hamnpumep: rpec un
Macno, YeTku, Boga4u, ONMOPHW POIIKU, TAMMOHU, T'YMEHV MaHLUOHW, 3aBWXBaLLM PeMbLX, CUPaYKK, MBKaB
Basl C XWIo, narepu, CemepuHr, 6ytano ¢ yaapHuK Ha Takepv u ap.;

- AOMBIHUTENHN aKcecoapu U KOHCYMaTUBY KaTo: pbKOXBaTKW, CTPYMNHUK, KyTUK, CBpeana, ANCKOBe 3a psidaHe,
CceKaun HOXOBe, BEpUru, LWKYPKW, OrpaHu4MTenu, nonuvp-wanbn, NaTpoHHUUM (3axBaTv U ObpXKaun Ha
peXeLLMST MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a Kopfa v camata KopAa 3a Kocadku v ap.;

- PbYeH CTapTepeH MexaHn3bM 1 3ananuTenHa ceeLl;

- HaCTpoVika Ha pexuma Ha paborta;

- CTOMNSIEMU €NEeKTPUYECKU NPEANasuTENN 1 KPYLLIKK;

- MEXaHW4YHW MNOBPEAMN Ha KOPyca 1 BCUYKN BbHLUHW €fleMEHTN Ha U3[EeNUeTo, BKIMIYUTENHO AeKopaTUBHY;

- NpeanasvTenu 3a o4, NpeanasnTenu 3a pexeLun UHCTPYMEHTU, TyMUPaHU NIoYM, 3akonyarnku, nuHeanu un

ap.;

- 3axpaHBal kaben u wencen;

- LUANOCTHWUTE NOBPEAN Ha WHCTPYMEHTUTE, NMPUYMHEHN OT NpUpOoAHM BedCTBUS, KaTo noXapu, HaBOOHEHUS,
3emeTpeceHus u ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “EBpomactep U/E” OO[] He e OTrOBOpHa 3a NoBpean NPUYNHEHM OT TPETU NULa, KaTo ,EnekTpocHabanTenHu
OpyXecTBa”, NOBPeam OT BbHLUEH XapaKkTep, KaTo TOKOBW yAapu, HeCTaHAAPTHM 3axpaHBaLLy HanpexeHus n nma
NpaBoTOo [a OTKaXe rapaHLMOHHO 06CnyKBaHe npu:

- HeCbOTBETCTBALL, (UM HEMOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENMETO C TO3W NOMbIIHEH HA rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH Unu NUNCBaLL MHAETUUKALMOHEH eTUKET Ha MallMHaTa;

- NOBPEAM Bb3HUKHANM NpU TPaAHCMOPT, HENPaBUIHO CbXPaHEHUE Y MOHTaX Ha MallnHaTa;

- HanpaBeH ONUT 3a HeoTopU3MpaHa CepBK3Ha HaMeca B HeyMblHOMOLLeHa cepBu3Ha 6a3a;

- NOBpPeAM, KOWTO ca MpWYMHEHW B CReACTBMe Ha HenmpaBunHa ynoTtpeba (HecnasaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnroartaumsa) Ha MallMHaTa OT CTpaHa Ha KIMeHTa unm Tpetu nuua;

- NOBPEAM NPUYMHEHW B Pe3ynTaT Ha M3NON3BaHeTO Ha MalunHaTta B Apyra cpefa OCBeH npernopbyaHaTa oT
npov3soauTens (BNaXHOCT, TeMrnepaTypa, BEHTUNauums, HanpexeHve, 3anpaLleHocT 1 ap.);

- NOBPEAM, NPUYMHEHM OT NnonajaHe Ha BbHLUHW Tena B MallMHaTa;

- NOBpeau, NPUYMHEHN B CneacTeue Ha HebpexHo 6opaBeHe ¢ MalLMHaTa;

- NOBPEAM NpUYMHEHn oT paboTa 6e3 Bb3ayLueH PUNTbp UMK CUITHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPV HENPaBUITHO CbOTHOLLEHNE Ha GEH3MH/ABYTAKTOBO Macno, BoAeLLo A0 GriokupaHe Ha auratens

- NoBpeAa B CreACTBUE HENPAaBUITHO NOCTABEH UMM HE3aTOYEH PexXeLl, UHCTPYMEHT;

- NoBpefa Ha pefyKkTopHaTta KyTus (mpedaBkaTa), MpUYMHEHa OT HeQocTaTbyHO A06pO cmasBaHe (C rpec) Ha
cbLyaTa Unu MexaHuyeH yaap no 3agsuxeallara oc.

- noBpefa Ha poTop WNW CTaTop, u3passiBalla ce B crienBaHe Mexay TaX, CNeAcTBUe Ha cTonsBaHe Ha
nsonauunTe, NPUYUHEHO OT NPOABLIHKUTENHO NPETOBapBaHe;
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- NoBpeaa Ha poTop UMM CTaTop NPUYMHEHA OT NPETOBapBaHe UMW HapyLleHa BEHTMNALMS, n3passsalla ce B
npoMsiHa Ha LBeTa Ha KonekTopa unv HamoTKUTe;

- HaTpynaH Harap uUnu 3anyLueH aycnyx — pesynTar oT npefo3vpaHe Ha KONM4ecTBOTO Macro B AByTakToBaTa
cmec.

- IMNca Ha Macro 3a pexellarta Bepura Unv HesatodeHa (u3xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropuBHa cuctema;

- IMNCBAT 3alUMTHWU AUCKOBE, OMOPHU NIIOTOBE MNWU APYrM KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacT OT KOHCTPyKUMsiTa Ha
WHCTPYMEHTa 1 ca npeAHasHayeHu 3a ocurypsiBaHeTo Ha 6e3onacHata My v npaBunHa ekcnnoaraums;

- 3axpaHBaLWMAT kaben Ha MHCTPYMeHTa € yabrmKaBaH Ui NOAMEHSIH OT KIUEHTa;

- noBpefarta € NpUYMHEHa OT MpeToBapBaHE MMM NWMNca Ha BEHTUNAUMWSs, HeOOCTaTbyHO UMM HEMnpaBUITHO
CcMasBaHe Ha ABUXeLLUTe ce KOMMOHEHTU Ha U3AEenneTo;

- U3HOCBaHe 1nun GnokMpaHu narepu nopaau npeToBapBaHe, NPOAbIKMTENHA paboTa unu npax;

- pa3buTo narepHo rHe3fo ot BriokupaH narep unu pasburta BTyIKa;

- pasbuTo LUNOHKOBO UMK pe3boBO CbeaNHEHME;

- NOBpea B eN.KMY UMW eNeKTPOHHO yNpaBrneHue NpuyvMHeHa oT npax Um cyHynBaHe;

- NoOBpeAeHa peayKTopHa KyTusi (rnasa) NPUYUHEHO OT 3aCTONOPSIBALLMS MEXAHU3bM;

- nosiBa Ha HeobuyanHa xnabuHa mexay byTano v UMNMHABP B pe3ynTaTt Ha NpeToBapBaHe, NpoabIKUTENHa
pabota unu npax;

- 3aTaraHe mexay 6yTano u UMNMHObP B pe3ynTaT Ha npeToBapBaHe, NpoabiikuTenHa paborta unum npax;

- NoOBpeAeHO LIeHTPOBEXHO Koneno u cnupadyka (MPOMEHeH LBAT) — AbIKM ce Ha paboTa ¢ briokupaHa cnvpavka;

- CNyKBaHUsI MO Kopryca, MPUYUHEHN OT HenpaBuIlEH MOHTaX Ha CBbp3BaLLy Tpbou, PUTUHIM 1 NOJOBHM;

- NIMNca Ha KOMMOHEHTUN KOUTO Ca YacCT OT KOHCTPYKLMSATA HA MHCTPYMEHTA U ca NpeaHa3HaYeHn 3a OCUrypsiBaHETO
Ha BesonacHaTta My 1 npaBuiHa ekcnnoaTaums;

-Ha BcuYkM BopHM nomnu (6e3 notonsemuTe) u xupgpodopu Tpsba Oa OGbae MOHTUpPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoaswms oTeop. MNpu xuapocopuTe NEPUOAUYHO CE MPOBEpsiBa HansraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeNHep(HanaraHeTo Tpsibea Aa 6vae B rpaHuumTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHMWE! Xngpodopute Raider ¢ mexaHn4eH npecocTar He U3KNoYBaT aBTOMaTU4HO Npw nunca Ha soga!l

- noBpefa npuymHeHa ot paboTa ,Ha cyxo“ 6e3 Boaa, koATo ce n3passBa B Aechopmauus Ha ynnbTHEHWSTA U
KOMMOHEHTUTE Ha NoMreHarta 4acr.

- MOBPEAUN NPUYNHEHN OT 3aMpb3BaHe U NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpOoKbT 3a OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETU B CEPBU3A MALUMHW € B PaMKUTE Ha EAUH MeceL.
CepBu3nTe He HOCAT OTFTOBOPHOCT 3a MaLUMHW, HE NOTbPCEHN OT COBCTBEHULMUTE UM eVH MeceL, crnes 3aKoHHUS
CpOK 32 pEMOHT!

TbproBckaTa rapaHuusi 3a 6atepun 1 3apsiaHN YCTPONCTBa, kosito “EBpomactep VmnopT-Exkcnopt” OO, fgasa 3a
TeputopusTa Ha Peny6nuka Bbnrapusi, e kakTo cneasa:

- 18 Meceua 3a 6aTepusATa U 3apAQHOTO YyCTponcTBO oT cepumuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GaTepusiTa U 3apsAAHOTO YCTPOUCTBO OT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHMAT CpOK 3anoyBa fa Teve OT AataTta Ha 3akynyBaHe. [apaHuuaTa nokpuBa BCUYKM OedekTu,
Bb3HUKHaNM NpW NpaBUMHO MOMn3BaHe Ha GaTepusTa M 3apsOHOTO YCTPOWMCTBO, CbOOPa3HO MHCTPYKUMSTa 3a
ynotpeba. “EBpomactep Wmnopt-Exkcnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHuus, npunoxumma npu n3bpoeHuTe no-gony
yCroBusi, Ype3 GeannaTHO OTCTpaHsiBaHe Ha AedeKTU Ha NPOAYKTa, 3a KOUTO B PaMKWUTE Ha rapaHLMOHHWSI CPOK
MOXe @ Ce [JoKaxe, Ye ce AbIikaT Ha AedekT B MaTepuara unm npu npoms3BoacTBOTO. ThproBckaTta rapaHuums
e BanuHa npu NpefocTaBsiHe Ha rapaHUMOHHaTa KapTa Ha MaluvHaTa, NombiiHEHa MPaBWUMHO B MOMEHTa Ha
3aKkyrnyBaHe Ha npopgykTa v ¢uckaneH kacoB 6oH unu daktypa. MapaHuvoHHaTa kapTa TpsibBa Aa cbabpxka
MoZen v cepueH HoMep Ha akyMynatopHaTa MallnHa, OKOMMNeKToBaHa ¢ 6atepust U 3apsiAHO YCTPOWCTBO, UMe,
MOAMUC M NeyaT Ha TbproBeLa Npoaan KoMMneKkTa akyMyrnaTtopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NMOANMC OT CTpaHa Ha
KNueHTa, Ye e 3ano3HaT C rapaHLVOHHUTE YCMOBWS 1 AaTaTa Ha MokynkaTa.

lapaHumsiTa He NokpmBea:

- UI3HOCBaHe Ha LIBETHOTO NMOKPUTUE Ha BaTepusiTa u 3apsifHOTO YCTPOWCTBO;

- NOBPEAU Bb3HWKHAMNM MNpK TPaHCMOPT, MEXaHWUYHWU MOBpean /Ha Kopryca M BCWUYKU BbHLUHU €rnemMeHTV Ha
GaTepusita u 3apsaaHOTO, BKITYUTENHO AeKOPaTUBHW/, NPY APYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBUS 1 NPUPOaHY 6eACcTBUSA
KaTo Moxapw, HaBOAHEHWS], 3EMETPECEHNS;

- AedekT OT amopTM3auusi, HopMarnHo M3HOCBaHe W n3xabssaHe; MapaHuusaTa 3a GaTepuaTa U 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO OTNaja B cliyyaute Ha:

- HECbOTBETCTBALL, (MNW HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMIMSIEKTa akyMynaTopeH enekTPOUHCTPYMEHT C TO3n
MOMbIIHEH Ha rapaHUMOHHaTa KapTa;

- HapyLLUEHVe Ha LLenocTTa, U3TpUBaHe U1 nurnca Ha eTukeTa Ha NPOU3BOAMTENS BbpXY BaTepusita n 3apsiaHOTO
YCTPOWCTBO;

-BCUYKM Cryyaum Ha MoBpeau, MpUYMHEHW OT HempaBunHa ynotpeba (Hecna3BaHe WHCTPyKUMsiTa 3a
ekcnnoartaums), u3nyckade, yaap, 3anvMBaHe ¢ Te4HOCTU, HebpexxHO GopaBeHe, 1 B criydau, Ye BCUYKU KNETKN
B BaTepusiTa ca U3TOLLEHWN NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeopurMHamHu 3apsiiHWM YCTPOMCTBA, 3axpaHBalMST kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOMCTBO €
yAbIDKaBaH UNW NOAMEHSIH OT KMUEHTA, UMW APYry BbHLIHU Bb34ENCTBUS B NPOTUBOPEYNE C U3UCKBAHUSITA
Ha NPoW3BOAMTENS;



54 www.raider.bg

- KOraTo € MpaBeH OMUT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEeMOHTax, MoauduKauusi oT NoTpeduTens unu NPOMEHU OT
HeyMbJIHOMOLLEHM uLa U pupmu;

- Npu u3nonaeaHe Ha 6atepusita U 3apsiBHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HayeHue;

- NOBPEeaM NPUYMHEHN B PE3yNnTaT Ha U3MOMN3BaHETO M CbXpaHeHUeTo Ha baTepusiTa u/unv 3apsigHOTO B Apyra
cpefa OCBeH MperopbyaHaTta OT MPOM3BOAMTENS (BNaXHOCT, Temnepatypa, BEeHTUNauus, HanpexeHue,
3anpalleHocT v ap.);

- P TOKOBM yAapu, rPbMOTEBULIM, HABOOHEHWSI, NOXapW, APYv BbHLUHU Bb3AeNCTBUS;

- npu paboTa Cc HecTaHAapTHa 3axpaHBallla Mpexa U ¢ ipyrv HEMOAXOASLLM UM HECTaHAAPTHMU YCTPOICTBa;

CpoKbT 32 OTPEMOHTUPAHE Ha NpUEeTK B cepBu3a baTepum 1 3apsigHU YyCTPOUCTBA € B PAMKUTE Ha 3aKOHHWS CPOK
3a PEMOHT- €IMH MeceLl, cres KOUTO CepBU3NTE HEe HOCAT OTFOBOPHOCT B CIlyyal, Ye He ca NOTbPCEHMU.
3akoHoBaTa rapaHuusi e cbrnacHo usmcksaHusita Ha 33[1.

HesaBrcumo oT TbproBckaTta rapaHuusi npogaBaqbT OTrOBaps 3a Nnncarta Ha CbOTBETCTBME Ha noTpebuTernckata
cToKa C AoroBopa 3a npogaxba cbrnacHo rapaHumsaTa no yn. 112 — 115.

Un. 112. (1) Mpu HecboTBETCTBME Ha MoTpebuTenckarta ctoka ¢ AoroBopa 3a npopaxba notpedbutenat uma
npaeo fa npeasBy peknamauusi, Kato noucka ot npofasada Aa npvBefe cTokata B CbOTBETCTBUE C [OroBopa
3a npopax6a. B To3n crnyyain notpebutenst moxe Aa n3bupa Mexay U3BbpLUBaHE Ha PEMOHT Ha cTokaTa
UM 3amMsiHaTa N C HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBBb3MOXHO WNU U3BPaHUAT OT Hero HauumH 3a obeslieTeHue e
HenponopLMoHarneH B CpaBHEHWE C ApYrus.

(2) CmsiTa ce, Ye pageH HaumH 3a obesweTsiBaHe Ha noTpebuTens e HenponopuMoHaneH, ako HEeroBoTo
13Mon3BaHe Hanara pasxoau Ha npogasaya, KouTo B CPaBHEHME C APYrUst HAYMH Ha 06e3LLEeTSBaHe ca HepasyMHM,
KaTo ce B3emart npeasua;:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa cToka, ako HMalle funca Ha HeCbOTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa [ja Ce Npeasioku Ha notTpebuTens Apyr HauMH Ha obesleTsiBaHe, KOWTO HE € CBbp3aH CbC
3HauMTenHU HeyaobcTBa 3a Hero.

Un. 113. (1) Korato notpebuTenckara cToka He CbOTBETCTBA Ha [oroBopa 3a npofax6a, npoaaBaybT € ANbXeH
[a s npvBefe B CbOTBETCTBME C AOroBOpa 3a npopaxoa.

(2) NpuBexaaHeTo Ha noTpebuTenckaTa cToka B CbOTBETCTBUE C AOroBopa 3a npofax6a TpsibBa Aa ce N3BbpLLK
B PaMKUTE Ha eAuH MeceL,, CHMTaHO OT NPeAsBABaHETO Ha peknamauusTa ot notpebutens.

(3) Cnen u3tn4aHeTo Ha cpoka no an. 2 notpebutenaT uma npaBo Aa pas3sanu JoroBopa M Aa My Obae
Bb3CTAHOBEHa 3arnnaTteHata cyma unu Aa ucka HamansBaHe Ha LeHaTa Ha noTpebutenckara cTtoka CbrmacHo
un. 114.

(4) MpuBexpaHeTo Ha notpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C AoroBopa 3a npogaxba e 6e3nnaTtHo 3a
notpebuTens. Toil He ObIIKN Pa3xoam 3a ekcrneaupaHe Ha notpebuTenckara ctoka Unm 3a matepuanv v Tpya,
CBBbP3aHu C peMOHTa I, 1 He TpsibBa Aa noHacs 3HaunTenHu HeygobceTea.

(5) MoTtpebutenat moxe Aa ncka n obesLeTeHVE 3a NPETbPNEHNTE BCEACTBUE HA HECLOTBETCTBUETO BPEAM.
Un. 114. (1) MNpwn HecboTBETCTBME Ha NoTpebuTenckara cToka ¢ AoroBopa 3a npofaxba n korato notpebutenart
He e Y[OBNEeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauuaTa no yn. 113, Toih uma npaBo Ha M3Gop Mexay efnHa oT
CnefHVTe Bb3MOXHOCTY:

1. pasBansiHe Ha 4OroBOpa ¥ Bb3CTAHOBSIBAHE Ha 3arnnaTteHata OT Hero cyma;

2. HamansieaHe Ha LeHara.

(2) MoTpebuTensT He MOXe Aa MpeTeHAMpa 3a Bb3CTaHOBSIBAHe Ha 3anfateHata cyma unu 3a HamansiBaHe
LieHaTa Ha cTokaTta, Korato TbproBelbT ce Cbrnacu Aa 6bAe M3BbpLUEHa 3aMsiHa Ha notpebuTenckara cTtoka ¢
HOBa UNK Aa ce nornpasy CTokaTa B paMKUTE Ha eavH MeCEL, OT NpeasiBsiBaHe Ha peknamauusTa ot notpebutens.
(3) ToproBeubT € ANbXeH Aa yAOBMNETBOPU NCKaHe 3a pa3BasisiHe Ha 0roBopa v Aa Bb3CTaHOBYW 3annaTteHarta oT
noTpebuTens cyma, Korato Crief, KaTto e yaoBneTBOpWI TpU peknaMauuy Ha noTpebuTens Ypes n3BbpLUBaHE Ha
PEMOHT Ha efHa 1 Cblia CTOKa, B paMK/UTe Ha Cpoka Ha rapaHuumsaTa no un. 115, e Hanuue cneagalya nosisa Ha
HeCcbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C 4oroBopa 3a npogaxoa.

(4) MoTpebutenaT He MOXe QAa npeTeHAvpa 3a pasBansHe Ha [OroBopa, ako HeCbOTBETCTBMETO Ha
notpebuTenckara cToka ¢ 4oroBopa e HesHaunTtenHo. Yn. 115. (1) MoTpebutensaT Moxe Aa ynpaxHy NpaBoTo cu
no TO3U pa3fen B CPOK A0 ABe roAuHW, CYMTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cToka.

(2) CpokbT Mo an. 1 cnupa aa Teye Npes BpeMeTo, HeobXoAMMO 3a nonpaskaTa Unu 3aMmsiHata Ha notTpebutenckara
CTOKa UnK 3a NocTuUraHe Ha crnopasymeHne Mexay npogasaya u noTpebuTens 3a peluaBaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBoTo Ha NoTpebuTens no an. 1 He e 06BbP3aHO C HUKAKBB APYr CPOK 3a NpeasBsiBaHe
Ha WCK, pa3nunyeH ot cpoka no an. 1.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i teCe od datuma kupovine elektrouredjaja.

Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pecatiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni rac¢un kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro oci§¢ene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvrSava na sledec¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnav-
lja.

Uredjaj treba da se koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre pocetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to
za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no ¢iS¢enje i adekvatno odrzavanije .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potro$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potro$ni materijal kao $to:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za secenje, nozevi, lanci, Smirgle, grani¢nici, kabli i dr.

- elktricni osiguradi i sijalice

- mehanic¢ka oste¢enja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, $titnici za o¢i, stitnici za
dodatke za se€enje, gumene ploce, ucvrscivaci, lenijiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna o$tréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaséenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu po$tovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouz-
rokovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preoptereéenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptere¢enjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlasceni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vliasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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Caracteristici tehnice

Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
catre consumatorii casnici (pentru toata gama RAIDER).
Durata medie de utilizare: 3 ani
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul
economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in
certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si
cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipular
e,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost,
la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care
lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu
o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.



RAIDERSEE:

LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului Bl.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter, Tulcea; Tel : 0240.518.260

* SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC TEHNIK SERVICE TOOLS - Pitesti, Str. Egalitatii nr. 28, Tel: 0348 401412

* SC ALTISAN SERVICE TEAM SRL - Piata Bolyani, nr. 9, Targu Mures.

* SC AVERTIZOR GRUP SRL - Str. Strandului, nr. 11-13, Ploesti, Tel. 0244 599 849

+ SC BRIOBIT COM SR - B-dul Ferdinand, nr. 68, bl. F19, parter Constanta, Tel 0241 550 635

+ SC P&D POLODOM SRL - Str. Monlor, nr. 68, lasi, Tel. 0726 010 110

» SHIP HOLDING SRL, Suceava, Calea unirii nr. 35 (incinta IRIC), Tel. 0758 079 0782

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
5
6
z
IMPORTATOR: VANZATOR:

SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)
Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea
produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile
ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.
Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale
de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG
21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.

Amintiti-va!

Fierastraul poate fi periculos in caz de folosire incorecta.

Fierastraul trebuie montat corect . Fierastraul trebuie intretinut. In orasele in care exista service
autorizat, clientul va merge direct in unitatile de service de acolo si nu la magazin pentru reparatie.
Lista service-urilor este updatata in permanenta,de aceea va rugam sa ne contactati pentru a afla
daca in orasul dvs exista unitate agreata. Curatatul uneltei trimise in service se va face contra cost,
acesta fiind stabilit de fiecare service in parte.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

PProdus: HIDROFOR
Trademark: RAIDER
Model: RD-WP1200S

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele directive Directivelor:

Directiva 2006/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la compatibilitatea electromagnetica;

Directiva 2014/35/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014
privind armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piata a
echipamentelor electrice destinate utilizarii in anumite limite de tensiune

Directiva 2000/14/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 mai 2000 privind apropierea
legislatiilor statelor membre referitoare la zgomotul emis de echipamentele utilizate in exterior.

Zgomotul emis in conformitate cu EN ISO 3744:2010.

Masurat nivelul puterii sonore: 82 dB (A)
Nivelul puterii sonore garantat este mai mic de L,: 85 dB (A)

Organismul notificat:0197
TUV Rheinland LGA Products GmbH, Germany

EN 60335-1:2012+A11+A13

EN 60335-2-41:2003/A1:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A1:2009/A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

OMASTER

‘EUR Export LTD. % ¢ile b
Import - = ia 1251
248 Lomsko shosse_, 2
Locul si Data aparitiei: fax: +3692 8340
Sofia, Bulgaria Brand Manager:

10.04.2020 Krasimir Petkov
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Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblas¢en predstavnik
proizvajalca in lastnik blagovne znamke RAIDER.

Distributer in prodajalec za slovenijo: Topmaster d.o.o.

SERVISER: Topmaster d.o.o.

Garancija: orodja so v garanciji 24 mesecev od dneva pravilno zavedene prodaje. Ta ga-
rancija se izda samo za stranke, ki so orodje plaé¢ila. V primeru tezav, ki jih povzro¢a proiz-
vodna napaka v garancijskem roku, proizvajalec nadomestil brezplacno menjavo delov
za priznano napako. Posiljanje orodja in delo, se v vsakem primeru pla¢a in bremenijo
stranko. Izklju¢eno iz garancije: Skodo, nastalo zaradi slabega vzdrzevana, malomarnosti
in uporabe, ki ni v skladu splo$nimi pogoji ne priznamo.
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ZASTOPA IN PRODAJA: Topmaster d.o.o., Pot k sejmiS¢u 30, 1231 Ljubljana
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Naziv proizvodaca: Euromaster Import-Export Co. Ltd,
Adresa proizvodaca: Bulgaria, Sofia, Lomsko shose bivd., 246, tel.:

9341010

UVOZNIKE: “BRIKO SPEC” D.O.O, “Dorda Stanojevica” 12, 11070, Beograd, Srbija
SERVIS: ELMAG, ADRESA: NIS, TRG UCITELJ TASE 4, TEL.: 018/240 799
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RAIDERE

Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaZe na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te¢e od datuma kupovine elektrouredjaja.

Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni raCun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociS¢ene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvr§8ava na sledeci nacin: po nasem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre poCetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to
za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potro$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke, valjci,
idr.

- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktri¢ni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za oci, Stitnici za do-
datke za secenje, gumene plocCe, ucvrscivadi, lenjiri, kabal i utiCnica.

- celokupna ostr¢enja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovaraju¢i (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaS¢éenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kuvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene u
uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzroko-
vana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preoptereéenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih
komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlaséeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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RAIDER

SC EUROMASTER SRL
STR.HORIA,CLOSCA S| CRISAN,NR.5,HALA 3,0TOPENI, ILFOV TEL/
FAX:021.351.01.06

CERTIFICAT DE GARANTIE

Nr. din

Denumirea produsului

Seria de fabricatie a produsului

Caracteristici tehnice

Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
catre consumatorii casnici (pentru toata gama RAIDER).
Durata medie de utilizare: 3 ani

Vandut prin societatea din localitatea

str. nr. cu

factura nr. din

Cumparator

Data cumpararii produsului
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RAIDERSEK::

Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul termenului
de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a produsului
si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul solicita acest
lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada de
garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.In cazul in care produsul
nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea folosirii acestuia,cu un
produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la data preschimbarii produsului
sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic are aceleasi obligatii pentru
produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in
certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la unitatea
service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la deficientele
produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de garantie,sa
asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si cheltuielile de di
agnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a produs
din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipulare,transport,
depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin expertize
tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a acestuia ,caz in care
cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost, la
solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care lucrarea
nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu o garantie de
cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului Bl.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter, Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

+ SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 (IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT), Curtea de
Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

+ SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

*+ SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

» SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

+ SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni lifov.Tel/fax 0213504379

+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, lIfov, Tel 0214201637, Fax 0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
5
6
z
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea
produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile ulterioare
republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale de
conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG 21/2008, cu
modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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RAIDERS

WARRANTY CARD

(for details see the warranty conditions)

&
2 A N Ne, date of invoice / cash receipt........coiiiiiicii e ———
P> Y R
Z DETAILS OF BUYER
DN NAME | COMPANY .....coooeoeseeeseeesseeesssessssesesssssssseessssesssessssssssesssesseessssssssesseesseesseeessees
N4 (be filled in by the employee)
2
N \ 7 ADDRESS.....oot s
£ (be filled in by the employee)
&
K
0 SIGNATURE OF BUYER......oo i ss s sn e s s
D Y/ % (I am familiar with warranty conditions and the operating device is in good
g working order and accessory)
K
2 DETAILS OF SELLER
&
2 A N NAME / COMPANY .....oiieurerieaseresssesesssesessseseassseseasssssesssseseassssseassssssssseseassstsassssssssssesassessassnsnen
S \ 24 (be filled in by the employee)
>
% ADDRESS .......oucuseemeesessssessesssesssess s s e s e
g (be filled in by the employee)
K
g DATE / STAMP ... e A A bR R e e e sae s b s b e R e bR e an e e
K
g SERVICE REPORT
%
>
o Receiving Date of L. Date of .
% Protocol adoption Description of the defect transmission Signature
X
K
2
&
K
2
&
K
2
X
K
2
&

&
O

b
O

Central Service: Bulgaria, Sofia, “Lomsko shose” 246, tel .:

+359 700 44 155 (free for the whole country) %
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«RAIDER» power tools are designed and manufactured in accordance with the regulations and
standards for compliance with all safety requirements.
Content and scope of the commercial guarantee.

WARRANTY CONDITIONS

The warranty period is:

- For domestic use (private) - 24 months.

- For professional use (for companies) - 12 months.

User is entitled to free repair service in insured warranty period if the warranty card is filled properly made
with signature and dealer’s stamp, sold the instrument signed by the client that is aware of the warranty
conditions and fiscal cash register receipt or invoice showing the date of purchase.

Repairs are accepted only cleaned machines!

Appliances should only be used appropriately and in accordance with the instructions.

To ensure safe operation is required the customer to be familiar with instructions for use of power tool
safety rules when working with it and its particular purpose. The unit requires periodic cleaning and proper
maintenance.

Warranty does not cover:

- Wear of colored coating of tools;

- Parts and consumables, which are subject to wear caused by use such as: grease, oil, brushes, guides,
rollers, pads, drive belts, flexible wire shaft, bearings, seals, piston with a hammer tackers, etc.;

- Accessories and supplies such as: handles, nose, batteries, cases, chargers, screwdrivers, cutting discs,
chisel knives, chains, sandpaper, stops, polishing discs, chucks (grip, holder of the cutting tool) to cord reel
itself cord for lawn mowers, etc.;

- Fusible fuses and bulbs;

- Mechanical damage to the hull and all external components of the device, including ornamental;

- Fuses eye fuses cutting tools, rubber plates, frames, rulers, etc.;

- Cord and plug;

- Overall damage to instruments caused by natural disasters such as fires, floods, earthquakes, etc.;
The warranty is not valid in cases where:

- Inconsistent serial number of this article with a completed warranty card;

- The label is removed or completely missing one;

- Is attempting to unauthorized interference with unauthorized service base camp;

- Damage caused due to misuse (non instructions) of the device by the customer;

- Damage caused due to careless handling of the device;

- Damage to rotor or stator, consisting of the bonding between them, due to melting of insulation caused
by the continuous overload;

- Damage to rotor or stator caused by overload or impaired ventilation, expressed in the change of the
collector or windings;

- No protective disks, support panels or other components that are part of the structure of the instrument
and are intended to ensure its safe and proper operation;

- The cord of the instrument is extended or replaced by the customer;

- Damage caused by overload or lack of ventilation and insufficient lubrication of moving components;

- Wear and tear bearings or blocked due to overloading, or powder;

- Broken bearing collar;

- Breach the integrity of the teeth of gears (broken, worn);

- Broken spline or bolting;

- Failure On/Off switch or electronic control caused by dust or breakage;

- Broken gear box (head) caused by the lock mechanism;

- Occurrence of abnormal clearance between piston and cylinder as a result of overloading or dust;

- Tightening between piston and cylinder as a result of overloading or dust;

- Damaged centrifugal wheel and brake (discolored) - due to work by a blocked brake;

The deadline for a renovated adopted in electric service is within a month.

Workshops are not responsible for the instruments are not contacted by the owners one month after the
statutory period for repair!
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GARANCIJSKA IZJAVA

MODEL

SERIJSKA ST.

GARANCIJSKI ROK

PRODAJALEC

IME/FIRMA

NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen predstavnik
proizvajalca in lastnik blagovne znamke RAIDER.

Distributer in prodajalec za slovenijo: Topmaster d.o.o.

SERVISER: Topmaster d.o.o.

Garancija: Garancijia velja 24 mesecev od dneva pravilno zavedene prodaje. Ta garan-
cija se izda samo za stranke, ki so orodje placila. V primeru tezav, ki jih povzro¢a proiz-
vodna napaka v garancijskem roku, proizvajalec nadomesti brezplaéno menjavo delov
za priznano napako. Rezervni deli so dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije.
Posiljanje orodja in delo, se v vsakem primeru placa in bremenijo stranko. Izkljuéeno iz
garancije: Skodo, nastalo zaradi slabega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v
skladu splo$nimi pogoji ne priznamo.

RAIDER zagotavlja svojim proizvodom kljub napakami v oblikovanju in proizvodnji za
¢as enega leta od dneva nakupa. Ta garancija ne vklju€uje redne obrabe obeh kovinskih
in nekovinskih delov, zlorabe, z uporabo opreme preko svoje zmogljivosti in vse obrabe
ali poskodb, ki so nastale kot rezultat s pomocjo hidravli¢ne tekoc€ine, ki je ne priporoc¢a
proizvajalec.

Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in

industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju se
prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in $kodo, nastalo
zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi nestroko-

vnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na primer

preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki u€inkov sile ali

zaradi zunanjih dogodkov (npr. Skoda, povzro¢ena z napravo) in normalne obrabe zaradi
nepravilnega delovanja naprave.

DATUM SPREJEMA

OPIS OKVARE

DATUM OKVARE

DATUM PRODAJE

PODPIS

ZASTOPA IN PRODAJA: Topmaster d.o.o., Pot k sejmiScu 30, 1231 Ljubljana
Tel. 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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Enextpunynute anapatu “Pajoep” ce ansajHmpaHmn 1 npomM3BeeHn BO COrNMAacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
AOKYMEHTV 1 CTaHAapAW BO COrNacHOCT co cuTe 6apara 3a 6e36eHOCT LITO Ce NpUMeHyBaar.

CoppxuHaTta n ond)at Ha rapaHumjaTa

Ycnosu Ha MapaHupjaTta

PokoT Ha rapaHuujaTa ce HaBefyBa BO rapaHTHUOT JIUCT U Baxvi 04 AATyMOT Ha KynyBare Ha Npou3BOAOT.
KynyBauoT/KOpMCHUKOT Ha enekTpuyHaTa onpema umaat npaso Ha GecnnaTtHy nonpasku Ha ypeaoT
[IOKOJIKY UCTUOT € BO rapaHTUpaH1oT Nepuog, AOKOMKY rapaHTHWUOT NUCT € NPaBUIHO NOMOSTHETH CO
NOTAMC U NeYaT oA CTpaHa Ha NPoAAaBaYoT Koj ro NpoAan ypeaoT, MOTMLINMLWAH Of CTPaHa Ha KyrnyBayoT
KOj NMOTBPAyBa Aeka e 3amno3HaeH Co YCNOBUTE Ha rapaHuujata u co duckanHa cMmeTka unu akTypa Koja ro notspaysa
[aTyMOT Ha KyryBah€ Ha EfleKTPUYHMOT anapar.

3a nonpaska v peknamauuja ke 6Gugar npuMeHn camo 4o06PO UCHUCTEHN MaLLUHK!

MonpaBkaTta Ha AedeKTV NPU3HATK Of Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHUOT POK Ce M3BedyBa Ha CrieaHUOT
HauWH: Mo HaLl 13Gop rv nonpasame AedeKTHUTE ypean Ge3nnaTHo Uu i MeHyBame 3a HOBM [AOKOIKY ce
BO rapaHTHWOT POK U JJOKOJIKY HE € MOXHO CepBUCUpPatbe.

YpepoT Tpeba aa ce KOpUCTU CTPOro Mo ynarcTeara v NponucuTe NponuLLaHny BO yNaTcTBOTO.

3a 6e36eaHO paGoTetbe CO eneKTPUYHNOT Ypes HEOMXOAHO € KynyBayoT npef Aa 3arnoyHe Co KopucTerbe
Ha ypeaoT, Aa ce 3arno3Hae co ynaTcTBoTo 3a yroTpeba, Aa ce 3arno3Hae co cTaBkuTe 3a 6e36efHOCT npu
paGoTa v Aa ro KOPUCTY YPeaoT 3a Toa LWTO e HaBeJeHO BO yNaTcTBoTO. YpeoT 6apa nepuopnyHo
YUCTeHE U afeKBaTHO OfpPXKyBatbe.

lapaHuujata He ondaka:

- [y6ere Ha BojaTa Ha MaluMHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLLHW MaTepwujanu Koj noanexart Ha abete npu ynotpeba, kako LWTO ce: MacT, Macro,
YeTKULM, BOAMYYM, BarbaLu, POrnku, MOAMOLLKM, NMOFOHCKU peMeHU, drekcnbunHo BpaTtuno,

narepwv, CeMepvHru, knun, paboTHo Tpkano u ap.

- Onpema 1 matepujanu Kako wTo ce: Pauku,kabnu, 6atepuu, Kytun, foaaTtoum 3a HanojyBare, 6yprumn, ANCKOBU 3a ceverse,
HOXEBW NMaHUM, WUMUPTW, TPAHUYHULIN, KOHELL 3a CeYere 1 ap.

- CTONEeHW enekTpuYHN OCUrypyBaymn 1 3alTuTm

- MexaHun4kun owTeTyBaka Ha TeNoTo Ha ypeaoT, AeKOPaTVBHN eNeMEHTH.

- 3awTnTa 3a ounTe, 3alTuTa 3a cederse, ryMUpaHu NoYdku1, 3atBapayu, Mepuna v ap.

- Kaben n npuknyyouu.

- LlenokynHo owiTeTyBake Ha anapaTtoT HacTaHaTo Kako nocneauLa of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec u ci.

MoHuwTyBake Ha rapaHuvjaTa

MpaBoTo Aa ce NOHWULITK NonpaBKaTa (PEMOHT) BO paMKWUTE Ha rapaHTHUOT NEpVO/ € BO CEAHVBE CryYau:
- CepuckunjoT 6poj 3aBeaeH BO rapaHumjaTa He ogrosapa co cepuckujot 6poj Ha malumHaTta .

- Hanennuuara 3a ngeHtudukaumja saneneHa Ha Npon3BoAoT € U3bpuLliaHa Unn e ncyesHara.

- [lokonky Apyro nuue Koe He e OBNacTeHNOT cepsuc ce obuae aa ro nonpaear ypeaor.

- [lokorKy He ce nojaBm Kako pe3ynTaT Ha HecoodBeTHa ynoTpeba Ha ypeaoT (He Cneaw ri MHCTpyKuumnTe
HaBe[eHW BO yNaTCTBOTO) O/} CTpaHa Ha KynyBayvoT Unu Apyro nuue.

- [ledbKTOT € NpeansBMKaH of HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapaToT

- OwreTyBaka npeanssukaHn of paboTta co A4OTpajaHu (UnK JIOLLO NOCTaBEeHU) eNEMEHTH 3a Cevetbe

- OwTeTyBakaTa Ha POTOPOT WNM CTATOPOT HacTaHare Kako nocneauua Ha ToneHeTo Ha usonaumjata
npean3BMKaHo o NPeKyMepHO KOpUCTeHe Ha anaparor.

- OwrTeTyBakaTa Ha POTOPOT WNM CTATOPOT Pe3ynTaT Ha NPeonToBapyBak-e U OLUTETEH Ha CUCTEMOT
3a BEHTUNauuja koja ce MaHngecTmpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBaHe Ha KONEeKTOpOoT U HamoTKaTa.

- HepocTuraat 3alITMTHUTE AVMCKOBW, UMK APYTX AENOBK KO ce Aen of cocTaBHaTa onpema 1 ce
HameHeTu 3a a ce 06e36ean 6e36enHO paboTere Co ypenoT kora ce KOPUCTY NPaBuITHO.

- EnekTpnyHmoT kaben Ha MaluMHaTa e NpofoIhKeH MU 3aMeHU Of] CTPaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwTeTyBaka Ha ypenoT of NpeonTepeTyBame, oLla BeHTUnaumja u of HeAOBOSTHO NOAMAYKyBaH-€ Ha NOABWKHUTE AenoBU
- OwTeTeHn narepu Nopaaun nNpeonToBapyBake UNn AonrotpajHa pabota.

- CKpLUeHO nerno 3a narepuv og ctpaHa Ha 6rnokupaH narep

- HekomnneteH 3a6 Ha 3an4aHuKoT (CKpLUeH, n3abeH)

- CKpLIJeHO LLNOHKOBO UNU BUNYLLECTO nexuviuTe

- OwTeTyBaka BO eNeKTpuKkaTa 3a Kiy4oT Kako pesynTaT Ha npaLlvHa Unm KpLueke

- OwTeTyBake Ha peaykLuMoHaTa KyTuja (rnasa) HacTaHaTo o MexaHWM3amoT 3a 3akny4vyBaHe

- MNojaBa Ha HeBooGMYaeHa NabaBoCT NOMery KIMMOT M LMIMHAAPOT Kako peaynTaTt Ha
npeonTtepeTyBare, AonroTpajHa ynotpeba unv npawmHa

- 3aTerHatoct nomery KnmnoT 1 LUNMHOAPOT Kako pe3ynTaT Ha npeonTepeTyBake NpekymepHa ynotpeba
nnun npawumHa

- OLTeTEHO LIeHTPanHoOTO TPKano 1 kouHuuaTta(npomeHeta Ha 6oja) - nocneaumua Ha pabota co
6rnokunpaHa ko4HuLa

KpajHuoT pok 3a nonpaska Ha ypeaoT Koj e npuMeHa Bo cepBucot e 45 geHa.

OBNacTeHNOT CepBUC He CHOCY OArOBOPHOCT 3a onpemMara JOKOJIKy CONCTBEHUKOT He ja noaurHe egeH
MeceL, Mo UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a Mornpaska Ha MalumHaTa!
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RAIDERSERE

E¢oucia »RAIDER” éxel oxedlaoTel Kal KATAOKEUAOTEl oUPPWVA Pe TN AnpokpaTia Tng BouAyapiag oToug
KOVOVIOUOUG KaI Ta TIPOTUTTA VIO TN GUPHOP@WON PE OAEG TIG ATTAITACEIG AOPAAEING.
Mepiexdpevo Kal TTEdI0 EQAPHOYNG TNG EMTTOPIKAG EyyUNaong

Eyyunon
H Trepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EMNE divel To £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prjveg.
XpnoTtng éxel dikaiwpa va dwpedv utnpecia £mdIOPOwaong ac@aliopévog TTepIddou £yylinong, €pdoov N KapTa
€yyunong cupTTANPWOEl owoTd PTIAYUEVO PE UTTOYPAPT Kal a@payida avTITpOowTTo, TTWANCE Tn Yovada, n otroia
uTTEYPA®n aTTé ToV TTEAGTN OTI £XEI ETTYVWON TWV OUVONKWY £yyUnaong Kal opoAoyIKA TAUEIOKA Unxavr amodeign n
TIMOAGYIO avaypA@ETal N NUEPOMNVIa TNG ayopdg.
Emokeur) kai EToTpo@ég yivovtal dekTég pévo kabapidovtal pnxavég!
Katdpynon avayvwpidetal amé eAdTTwua eyyunan pag, €xel wg £EAG: Katd Tnv kpion pag, eipacTe eEAeUBEPOI ETTIOKEUN
€AATTWHATIKWY OpYyavo A va avTikataoTaBouv Pe véa, OTTwG N eyyunan Oev avavewveTal.
O1 OUOKEUEG TTPETTEN VO XPNOIUOTTOIOUVTAI OVO KATAAANAG KOl CUP@PWVA PE TIG OBNYiES.
MNa va e§aoc@alioTei N aoPaing AeiItoupyia €ival UTTOXPEWON TWV TTEAATWV va €ival £EOIKEIWPEVOG PE OBNYIES yia TN
XPNoN Twv KaVOVWY 0o0PAAEING I0XUG Tou epyaAgiou, 6Tav aoxoAoUvTal ue auTd Kal KUPIWG 0 OKOTTOG TNG. H povada
aTaiTei TEPIOBIKOG KABAPITPOG KAl N CWAOTH CUVTAPNON.
H eyyunon dev kaAUTTTEL
- Na @opdTe XpWHATOG TWV EPYaAEiwWY
- AVTOAAGKTIKG Kal avoAwaoIya, Ta OTToia UTTOKEIVTAl € @BOPA TToU TTPOKAAEiTal atTd Tn Xprion, OTwg: Aitrn, Addia,
mVvEAQ, o8nyoi, 0800TPWTAPEG, Ta HASIAGPIA, Of KIVATAPION INAVTEG, EUKAUTITO dfova oUpua, POUAENGY, oppayideg,
TMOTOVI JE £va OQUPT GUPPATTTIKA, KATT.
- Ageooudp Kkal avaAwaipa OTrwg: AaBég, Tn pUTN, PTTOTOPIES, TTEPITITWOEIG, QOPTIOTEG, TPUTTAVI, OioKOI KOTTAG,
OMiAn payaipia, ahucideg, yuahdxapTo, oTdoelg, diokol yia oTiABwaon, Took (grip, KATOXOG TOu EPYAAEiO KOTTAG) yia va
TPOXWV KOAWBIO TO id10 KAAWSIO YIa UNXAVEG KOUPEUATOG YKAZOV, K.ATT.
- XWVEUTO a0QAAEIEG KAl AAUTTEG
- Mnxavikf BAGBN o1o KUTOG Kal OAa Ta EEWTEPIKA PEPN TNG CUCKEURG, CUUTTEPIAQUBAVOUEVWYV TWV SIAKOCUNTIKWY
- Aopdeieg paT aoPaAeieg epyaleia KOTTAG, TTAGKEG ATTO KOOUTOOUK, KOUPWHATA, XAPOKES, KATT.
- To kaAwdio kal To Buopa
- H ouvoAikn {nuia o€ TTpAgelg TTou TTPOKARBNKav aTTd QUOIKEG KATAOTPOPEG OTTWG TTANUMUPEG TTUPKAYIEG,, OEITHOT
K.ATT.
Amréoupaon atd Tnv eyydnon
“Euromaster | / E Ltd €xel To dikaiwpa va apvnBei TNV TTAPOXHA UTTNPECIWY £yyUNONG, OE TTEPITITWOEIG KATA TIG OTTOIEG:
- AouveTTig (1 kevo) Tov aldgovta apiBud Tou apBpou auTou Pe pia CUPTTANPWHEVN KAPTa £yyUnong
- Indetifikatsionniyat va agaipeBei o oripa A evieAwg AeiTTel éva
- MpooTaBei va aveTTiTpeTTn TTApéUBacn oTNV TTAPAEVOun KATaoKAvVwWan BAong utrnpeaia
- ZnuI€g TTou TTPOKARBNKav Adyw Kakng XpAong (Un odnyieg) TNG CUOKEURG aTTd Tov TIEAGTN i OE TpiTOUG
- Znuia TTou TrpoKaAegiTal AOyw TNG atrpOOEKTO XEIPITPO TNG CUCKEURG
- BA&Bn oto atpogeio rj oTdTn, TToU amoTeAgiTal ammd 10 SECIYO PETALU TOUG, AOyw TNG THENG Twv POvVWaONng TTou
TIPOKAAOUVTQI ATTO TN CUVEXOMEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBNn oT1o oTpo@eio A aTATN TTOU TTpOoKaAOUVTal ATTO UTTEPPOPTWAON A SlaTapaxr agpIoPoU, EKQPAgeTal oTnv aAAayn
TOU OUAAEKTN 1) TTEPIENIEEIG
- Aev UTTAPYEI TTIPOCTATEUTIKG dioKol, TTAAKEG OTAPIENG 1 GAAEG CUVIOTWOEG TTOU ATTOTEAOUV PEPOG TNG SOPAG TOou
HETOU Kal £XOUV WG OTOXO VO EACPOAITEI TNV AOPAAR KAl CWOTHA AgIToupyia Tou
- To KaAWdIo TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI i} VA QVTIKATACTAOEI aTTO TOV TTEAdTN
- ZnuIEG TToU TTPOKARBNKav atrd uttep@OpTWwaon 1 N €AAEIYn aePIOPOU KAl QVETTAPKN AITTAVON TwV KIVOUPEVWY
€€aPTNUATWY
- PouAepdv @Bopa A ptrAokapioTei Adyw utrep@dpTWOongG, cuvexr Asitoupyia i o okévn
- Broken @épel koAGpo
- AapBavovtag oTragpéva aTpatoTedo WAIG HTTAOKAPEI } OTTACPEVO KOAGPO
- MapaBiaon TNG akepaIdTNTAG TWV SOVTILV TwV AAIEUTIKWY EPYOAEiwV (oTTaopéva, @Bapuéva)
- Broken shponkovo A yadwv
- El.Lklyuch MapdAeipn r) nAekTpovikd cuoTnua eAEyxou TTou TTpokaAoUvTal aTrd Tn okévn A pAgn
- Broken KiwTio TaxuTATWV (TO KEPAAI) TTOU TTPOKAAEITAI aTTd TNV KAEIDAPIG PNXavIoPo
- H eppdavion a@uaoikn amméoTaon PeTagl euBoAou Kal KUAIVOPOU, wg aTTOTEAEOUA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH
AeiToupyia i o€ OKOVN
- Z0o@Ign peTagy epBoAou kal Tou KUAIVOPOU, WG ATTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH AEITOupyia )} o€ OKOVN
- KateoTpappéva QuyoKeVTPEG TPOXO Kal PPEVO (ATTOXPWHATIONAG) - TTOU OQEIAETAI GTNV EPYATIa KATA TO DETUEUNEVO
Ppévo
H 1mpoBeapia yia éva avakaviopévo eykpibnke To NAEKTPIKG UTTNPETia gival JEoa o€ €va prva.
EpyaoTipia Sev eival utrelBuvol yia Ta gpyaleia, aditnTa aTrd TOUG IBIOKTATEG TOUG £€va PAVA PETA TNV VOMIUNG
TTpoBeopiag yia etmiokeun!
AvegdptnTa ammd TNV EUTTOPIKA €yyunon, o TWANTAG eival utrelBuvog yia TNV EAAEIWn CUPPOPOWONG TwV
KATaVaAWTIKWVY ayabwv Ye Tn ouupaon yia TNV TTWANGN oTo TTAaiolo Tng XEX.
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